ﺷﻤﺎﺭﻩ -5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ 1386 ،ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ 2007 ،ﺗﺮﺳﺎﻳﻰ

ﻧﺸﺮﻳﻪ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ

ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ:

ﺟﺸﻦ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ
ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ

ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻳﺎ
ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ

ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺩ ﻭ
ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ

ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ

ﻧﻮﺭﻭﺯ

ﺩﺭ ﮔﻮﺷﻪ ﻭ ﻛﻨﺎﺭ ﺟﻬﺎﻥ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
• ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ،ﺩﻳﻨﻰ ،ﺧﺒﺮﻯ ،ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ ،ﻋﻠﻤﻰ،
ﺍﺩﺑﻰ ﻭ ﻏﻴﺮ ﺳﻴﺎﺳﻰ
ﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ 1386
• ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺩﻳﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﺮﺍﺑﺮ
ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ  2007ﺗﺮﺳﺎﻳﻰ
• ﺷﻤﺎﺭﻩ ﭘﻨﺠﻢ ،ﺗﻴﺮﺍژ  5ﻫﺰﺍﺭ ﻧﺴﺨﻪ
• ﺳﺮﺩﺑﻴﺮ :ﻣﻬﺮﺩﺍﺩ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭﻯ
• ﺯﻳﺮ ﻧﻈﺮ:
ﮔﺮﻭﻩ ﺍﻧﺘﺸﺎﺭ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ

• ﺑﺎ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﻣﺪﻳﺮﺍﻥ ﮔﺮﺩﺵ  14ﻣﺮﻛﺰ:
ﻣﻨﻴﮋﻩ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮﻯ ،ﻧﺴﺮﻳﻦ ﺍﺭﺩﻳﺒﻬﺸﺘﻰ،
ﺁﺭﻣﻴﺘﻰ ﻳﺰﺩﺍﻧﻰ ،ﻫﻮﺷﻨﮓ ﻓﺮﻫﻤﻨﺪ،
ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺑﺎﻏﺨﺎﻧﻴﺎﻥ ﻭ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭ ﺍﻓﺸﺎﺭﻯ
• ﺗﺮﺗﻴﺐ ﺍﻧﺘﺸﺎﺭ :ﻫﻢ ﺍﻛﻨﻮﻥ ﻫﺮ ﺳﻪ ﻣﺎﻩ ﻳﻜﺒﺎﺭ
• ﺭﺍﻳﺎﻧﻪ :ﺭﺍﻣﻴﻦ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ
• ﺗﺎﻳﭗ ﻭ ﺻﻔﺤﻪ ﺑﻨﺪﻯ ﺍﺯ  :ﺣﺴﻦ ﻋﻠﻴﺰﺍﺩﻩ
• ﻓﺮﺗﻮﺭ ﻫﺎ ))ﻋﻜﺲ ﻫﺎ( Oshihan.org :
• ﭼﺎپ LA WEB PRESS :
• ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻥ ﮔﺮﻭﻩ ﺍﻧﺘﺸﺎﺭ:
ﺷﻬﺮﻭﺯ ﺍﺵ ،ﻣﻮﺑﺪ ﺑﻬﺮﺍﻡ ﺩﺑﻮ ،ﺁﺭﻣﻴﺘﺎ
ﺩﻻﻝ ،ﺩﻛﺘﺮ ﻧﻴﺎﺯ ﻛﺴﺮﻭﻯ  ،ﺩﻛﺘﺮ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺁﺯﺍﺩﻯ ،ﻣﻬﺮﺩﺍﺩ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭﻯ،
ﻧﺴﺮﻳﻦ ﺍﺭﺩﻳﺒﻬﺸﺘﻰ ،ﺷﺎﻩ ﺑﻬﺮﺍﻡ ﭘﻮﻻﺩ
ﺯﻧﺪﻯ ،ﻣﻬﺰﺍﺩ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ ،ﻣﻮﺑﺪ ﻛﺎﻣﺮﺍﻥ
ﺟﻤﺸﻴﺪﻯ
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ﺳﺨﻦ ﻧﺨﺴﺖ

ﺟﺸﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺍﺯ ﻛﻬﻦ ﺗﺮﻳﻦ ﻭ ﺷﺎﺩﻯ ﺁﻓﺮﻳﻦ ﺗﺮﻳﻦ ﺁﻳﻴﻦ ﻫﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻫﺰﺍﺭﺍﻥ ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﺗﺎﻛﻨﻮﻥ ﺩﺭ ﺗﺎﺭﻭﭘﻮﺩ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﻭ ﺑﺎﻭﺭ ﻣﺎ ﺭﻳﺸﻪ ﺩﻭﺍﻧﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺑﻪ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻳﺎﺩﺁﻭﺭ ﻳﺎﺩﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﺩﻳﺮﻳﻨﻪ ﻭ ﺯﻣﺎﻥ ﺷﺎﺩﻯ ﻭ ﺷﺎﺩﻣﺎﻧﻰ ﻭ ﺑﻴﺶ ﺍﺯ ﻫﻤﻪ ﺷﻨﺎﺳﻪ ﻣﻠﻰ ﻣﺎﺳﺖ.
ﺑﺮﮔﺰﺍﺭﻯ ﻭ ﺷﻨﺎﺳﺎﻧﺪﻥ ﺟﺸﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻭ ﺩﻳﮕﺮ ﺟﺸﻨﻬﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻧﻴﺎﻛﺎﻥ ﺑﻪ ﻣﺎ ﺭﺳﻴﺪﻩ ﺭﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﻫﺮ ﭼﻪ ﺑﻬﺘﺮ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﻧﻤﻮﺩ ﻭ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻏﻴﺮ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﻭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻧﻰ ﻛﻪ
ﺍﺯ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻫﺎﻯ ﺍﻓﺘﺨﺎﺭ ﺁﻓﺮﻳﻦ ﺧﻮﺩ ﺩﺭ ﺳﺮﺯﻣﻴﻦ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﻛﺎﻓﻰ ﻧﺪﺍﺭﻧﺪ ﺷﻨﺎﺳﺎﻧﺪ.
ﭼﻨﺪﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺧﺒﺮ ﺍﺯ ﮔﻔﺘﺎﺭﻫﺎ ﻭ ﻛﺮﺩﺍﺭﻫﺎﻯ ﻧﺎﺷﺎﻳﺴﺘﻰ ﺩﺭ ﺟﻬﺖ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﺯ ﺳﻮﻯ ﮔﺮﻭﻫﻬﺎﻯ ﭘﻠﻴﺪﻯ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﻭﺍﺑﺴﺘﮕﺎﻥ ﺁﻧﺎﻥ ﻭ ﺩﺷﻤﻨﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ ﺧﺎﺭﺟﻰ ﺷﻨﻴﺪﻩ ﻭ ﺩﻳﺪﻩ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﺍﺯ ﺟﻤﻠﻪ ﮔﺬﺍﺷﺘﻦ ﻭ ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻥ ﻧﺎﻣﻬﺎﻯ ﺟﺎﻭﺩﺍﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺑﺮ ﺭﻭﻯ ﺍﻓﺮﺍﺩ ﻭ ﺷﺨﺼﻴﺖ ﻫﺎﻯ ﻣﻨﻔﻰ ﺩﺭ ﻓﻴﻠﻢ ﻫﺎ ﻭ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ
ﺰﻳﻮﻧﻰ ﻭ ﺗﻼﺵ ﺩﺭ ﭘﺎﻳﻤﺎﻝ ﻛﺮﺩﻥ ﻭ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻭﺍﻻﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻭ ﻧﺎﻣﻬﺎﻯ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﻰ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ .ﺩﻳﮕﺮ ﻛﻮﺷﺶ ﺁﻧﺎﻥ ﺩﺭ ﺍﺯ ﺑﻴﻦ ﺑﺮﺩﻥ ﺑﺮﺍﻯ
ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮﻧﻰ
ﻫﺎﻯ ﺭﺍﺩﻳﻮ ﺗﻠﻮﻳ
ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﭘﺮﺍﺭﺯﺵ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﺍﺯ ﺟﻤﻠﻪ ﺭﺍﻩ ﺍﻧﺪﺍﺯﻯ ﻭ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﺩﺭ ﭘﺎﺳﺎﮔﺎﺭﺩﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺎﻋﺚ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﺩﻩ ﻫﺎ ﻣﻨﻄﻘﻪ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﺑﻪ ﺯﻳﺮ ﺁﺏ
ﺩﻯ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻧﻘﺶ ﺭﺳﺘﻢ ﻭ ﻛﺸﻴﺪﻥ ﺧﻂ ﺭﺍﻩ ﺁﻫﻦ ﺍﺯ ﻛﻨﺎﺭ ﺍﻳﻦ ﻣﺠﻤﻮﻋﻪ
ﺭﻓﺘﻦ ﺁﻧﻬﺎ ﻭ ﺁﺳﻴﺐ ﺑﻪ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﺵ ﺑﺰﺭگ ﺩﺭ ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺭﺩ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ،.ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﻭ ﭼﻨﺪ ﺗﻼﺵ ﺩﻳﮕﺮ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﺎﺑﻮﺩ ﻛﺮﺩﻥ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﺗﻼﺷﻬﺎﻯ ﺍﻳﻦ ﮔﺮﻭﻩ ﺍﺯ ﺩﺷﻤﻨﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ.
ﺍﻳﻦ ﺍﻓﺮﺍﺩ ﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻬﺎﻯ ﻭﺍﺑﺴﺘﻪ ﺑﻪ ﺁﻥ ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺩﺍﺧﻞ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺗﻼﺵ ﺩﺭ ﭘﺎﻳﻤﺎﻝ ﻛﺮﺩﻥ ﻭ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﺩﺍﺭﻧﺪ ،ﺩﺭ ﺧﺎﺭﺝ ﺍﺯ ﻛﺸﻮﺭ ﻫﻢ ﺩﺭ
ﮔﺴﺘﺮﺵ ﺁﻥ ﻣﻰ ﻛﻮﺷﻨﺪ .ﺍﻳﻨﻬﺎ ﺩﺷﻤﻨﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﻫﺴﺘﻨﺪ .ﻭ ﻳﺎ ﺩﺭ ﺳﺎﻳﺖ ﻫﺎﻯ ﺧﺒﺮﻯ ﺍﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻰ ﺩﻳﺪﻩ ﻣﻴﺸﻮﺩ ﻛﻪ ﺍﻓﺮﺍﺩﻯ ﻫﻢ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻇﺎﻫﺮ ﺩﺍﺩ ﺍﺯ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻣﻴﺰﻧﻨﺪ ﻭﻟﻰ ﺩﺭ ﺍﺻﻞ ﻭ ﺷﺎﻳﺪ ﺑﺨﺎﻃﺮ ﺳﻮﺩﺟﻮﻳﻰ ﺧﻮﺩ ﺑﺎ ﺗﻴﺸﻪ ﺑﻪ ﺭﻳﺸﻪ ﺍﻳﻦ ﻣﻬﻢ ﻣﻰ ﺯﻧﻨﺪ .ﭼﻨﺎﻧﭽﻪ ﺩﺭ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﺳﺎﻳﺖ ﺧﺒﺮﻯ ﺍﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻰ ﺍﺯ ﺟﻤﻠﻪ
ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺷﺪﻩ ﻛﻪ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻣﻮﺯﻩ ﻟﻮﻭﺭ ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ﺩﺭ ﺣﺎﻝ ﺳﺎﺧﺘﻤﺎﻥ ﻳﻚ ﺑﻨﺎﻯ ﺟﺪﻳﺪ ﺍﻳﻦ ﻣﻮﺯﻩ ﺩﺭ ﺍﺑﻮﻇﺒﻰ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻌﻠﻮﻡ ﻭ ﺩﺭ ﺁﺧﺮﻳﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﺭﺍﻫﻨﻤﺎﻯ
ﺧﻮﺩ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻳﻦ ﻣﻮﺯﻩ ﺩﺭ ﺍﺑﻮﻇﺒﻰ ﻧﺎﻡ ﺧﻠﻴﺞ ﻓﺎﺭﺱ ﺭﺍ ﻓﻘﻂ ﺧﻠﻴﺞ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻭ ﭼﺎپ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ ﺧﺒﺮﻫﺎﻯ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﺪﻩ ﺩﺭ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﺳﺎﻳﺖ ﺧﺒﺮﻯ ﺍﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻰ
ﺍﻣﻴﺮ ﺍﻳﻦ ﻛﺸﻮﺭ ﻋﺮﺑﻰ ﺑﺎ ﭘﺮﺩﺍﺧﺖ ﻣﻴﻠﻴﺎﺭﺩﻫﺎ ﺩﻻﺭ ﺑﻪ ﻛﺸﻮﺭ ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ﻭ ﻣﻮﺯﻩ ﻟﻮﻭﺭ ﻣﻮﺟﺐ ﻧﻔﻮﺫ ﻭ ﺟﺎﺑﺠﺎﻳﻰ ﻧﺎﻡ ﺧﻠﻴﺞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﻓﺎﺭﺱ ﺩﺭ ﺩﻓﺘﺮ ﻣﻮﺯﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺍﻳﻨﻬﺎ ﻫﻤﻪ ﮔﻮﺷﻪ ﻫﺎﻳﻰ ﺍﺯ ﺗﻼﺵ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﭘﺮ ﺑﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ .ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﻣﻴﺒﺎﻳﺴﺖ ﺑﺎ ﺗﻼﺵ ﺩﺭ ﺭﺍﻩ ﺷﻨﺎﺧﺘﻦ ﻭ ﮔﺴﺘﺮﺵ ﻫﺮ ﭼﻪ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﻭ ﺁﮔﺎﻩ ﻛﺮﺩﻥ ﺟﻬﺎﻧﻴﺎﻥ ﺍﺯ ﻫﺮ ﺁﻧﭽﻪ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺭﺍﻩ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﺍﻳﻦ ﺁﺛﺎﺭ ﻣﻰ ﮔﺬﺭﺩ ﻛﻮﺷﺎ ﺑﺎﺷﻨﺪ ﻭ ﺑﺎ ﺍﻋﺘﺮﺍﺽ ﺑﻪ ﻣﺮﺍﻛﺰ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺑﻪ ﺍﻳﻨﮕﻮﻧﻪ ﺑﻰ ﻣﻬﺮﻯ ﻫﺎ ﺑﻜﻮﺷﻨﺪ.
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺮ ﭘﺎﻳﻪ ﺧﺮﺩﻭﺭﺯﻯ ﺑﭙﺎ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﮔﺴﺘﺮﻩ ﻯ ﺁﻥ ﺍﺯ ﻣﺮﺯﻫﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺴﻰ ﻓﺮﺍﺗﺮ ﻣﻰ ﺭﻭﺩ .ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﺩﻭﺳﺘﻰ ﻭ ﻣﻬﺮﻭﺭﺯﻯ
ﻭ ﺷﺎﺩﻯ ﺍﺯ ﺑﺨﺸﻬﺎﻯ ﺍﻳﻦ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻛﻬﻦ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ.
ﻣﺎ ﮔﺰﻳﻨﻪ ﺍﻯ ﺟﺰ ﺁﮔﺎﻩ ﺷﺪﻥ ﻭ ﺁﮔﺎﻩ ﻛﺮﺩﻥ ﻧﺪﺍﺭﻳﻢ .ﺁﮔﺎﻩ ﺷﺪﻥ ﺑﻪ ﺷﻨﺎﺳﻪ ﻣﻠﻰ ﻭ ﺁﮔﺎﻩ ﻛﺮﺩﻥ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ.
ﺍﻳﻦ ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ ﺭﺍﻩ ﺑﺮﺍﻯ ﺷﻨﺎﺳﺎﻧﻴﺪﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺭﺍﺳﺘﻴﻦ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺯﻣﻴﻦ ﺍﺳﺖ.
ﺍﻳﻦ ﭼﻨﻴﻦ ﺑﺎﺩ ﻛﻪ ﺁﺭﺯﻭ ﺩﺍﺭﻳﻢ.

• ﺩﻳﮕﺮ ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻥ ﻛﻪ ﻣﺎ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ
ﻳﺎﺭﻯ ﺩﺍﺩﻧﺪ :ﺩﻛﺘﺮ ﺑﺮﺳﺎﻡ ﻛﺴﺮﻭﻯ ،ﺩﻛﺘﺮ ﭘﺮﻭﻳﺰ
ﻛﻮﭘﺎﻳﻰ ،ﺭﺳﺘﻢ ﺷﻴﺮ ﻣﺮﺩﻳﺎﻥ ،ﻣﻨﻴﮋﻩ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮﻯ ،
ﺩﻛﺘﺮ ﺗﻮﺭﺍﻥ ﺑﻬﺮﺍﻣﻰ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ،ﺩﻛﺘﺮ ﻛﻮﺭﺵ
ﺍﻣﻴﺮ ﺟﺎﻫﺪ ،ﻣﺎﺯﻳﺎﺭ ﻗﻮﻳﺪﻝ ،ﺁﺫﺭ ﻧﻮﺭﺍﻓﺮﻭﺯ،
ﺧﺪﺍﺩﺍﺩ ﺧﺪﺍﺑﺨﺸﻰ  ،ﺩﻛﺘﺮ ﻧﺎﺻﺮ ﺍﻧﻘﻄﺎﻉ ﻭ ﮔﺮﻭﻩ
ﻧﻮﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻭ ﻧﻴﻤﺎ ﭘﺘﻞ

ﻧﻮﺷﺪﻥ ﺳﺎﻝ  3745ﺩﻳﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
 1386ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ
ﺑﻪ ﺯﻣﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﺳﺎﻋﺖ  3ﻭ  37ﺩﻗﻴﻘﻪ ﻭ  26ﺛﺎﻧﻴﻪ
ﺑﺎﻣﺪﺍﺩ ﺭﻭﺯ ﭼﻬﺎﺭﺷﻨﺒﻪ  1ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ

• ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻭﺍﺑﺴﺘﻪ ﺑﻪ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﺍﺯ ﻫﻤﻪ ﻯ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﻣﻰ ﭘﺬﻳﺮﺩ.
ﺑﺎﺷﺪ.
ﻧﻮﺷﺘﺎﺭﻫﺎ ﻣﻰ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎ ﺧﻂ ﺧﻮﺍﻧﺎ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﺪﻩ ﺑﺎﺷﺪ
• ﻧﻮﺷﺘﺎﺭﻫﺎ
•ﮔﺮﻭﻩ ﺍﻧﺘﺸﺎﺭﺍﺕ ﺩﺭ ﻭﻳﺮﺍﻳﺶ ﻭ ﻛﻮﺗﺎﻩ ﻛﺮﺩﻥ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻫﺎ ﺁﺯﺍﺩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭﻫﺎﻯ ﺭﺳﻴﺪﻩ
ﺑﺎﺯﮔﺮﺩﺍﻧﺪﻩ ﻧﻤﻰ ﺷﻮﻧﺪ.
• ﻧﮕﺮﻫﺎ ﻭ ﭘﻴﺸﻨﻬﺎﺩﻫﺎﻯ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﺩﺭ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻫﺎ
ﺭﺍﻯ ﻭ ﻧﮕﺮ ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻭ ﻳﺎ ﻣﺮﻛﺰ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻧﻤﻰ ﺑﺎﺷﺪ.
• ﻧﻮﺷﺘﺎﺭﻫﺎ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻧﻴﺪ ﺑﺎ ﭘﺴﺖ ﻭ ﻳﺎ ﺑﺎ ﭘﺴﺖ
ﺍﻟﻜﺘﺮﻭﻧﻴﻜﻰ ﺑﻔﺮﺳﺘﻴﺪ.
Tel:714- 893-4737
Fax: 714- 894-9577
Email: info@czcJournal.org
www.czcJournal.org

ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﺍﺯ ﺷﻤﺎ ﺩﺭﺧﻮﺍﺳﺖ
ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﻫﺎ ،ﻓﺮﺗﻮﺭﻫﺎ )ﻋﻜﺲ
ﻫﺎ( ﻭ ﭘﻴﺸﻨﻬﺎﺩ ﻫﺎﻯ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻧﺸﺎﻧﻰ
 info@czcJournal.orgﺑﺮﺍﻯ ﻣﺮﻛﺰ
ﺑﻔﺮﺳﺘﻴﺪ .ﻓﺮﺗﻮﺭﻫﺎﻯ ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻩ ﺑﺎ ﻧﺎﻡ ﻓﺮﺳﺘﻨﺪﻩ
ﭼﺎپ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺷﺪ.
ﺩﺭ ﺗﺎﺭﻧﻤﺎﻯ www.czcJournal.org

ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻧﻴﺪ ﻧﺸﺮﻳﻪ ﻫﺎﻯ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ
ﺭﺍ ﺑﺒﻴﻨﻴﺪ.

ﻳﺎﺩﺩﺍﺷﺖ ﺳﺮﺩﺑﻴﺮ

ﻭ ﺑﻪ ﺯﻣﺎﻥ ﻟﻮﺱ ﺁﻧﺠﻠﺲ
ﺳﺎﻋﺖ  17ﻭ  7ﺩﻗﻴﻘﻪ ﻭ  26ﺛﺎﻧﻴﻪ ﺭﻭﺯ
ﺳﻪ ﺷﻨﺒﻪ  20ﻣﺎﺭچ ﻳﻜﻢ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ،ﺭﻭﺯ
ﺍﻭﺭﻣﺰﺩ ﻭ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻨﻤﺎﻩ ﭼﻬﺎﺭﺷﻨﺒﻪ
 21ﻣﺎﺭچ 2007

ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ

ﺑﺎ ﺳﭙﺎﺱ ﻓﺮﺍﻭﺍﻥ
ﺍﺯ ﺩﻫﺸﻤﻨﺪﺍﻥ ﮔﺮﺍﻣﻰ
ﺧﺎﻧﻢ ﺷﻴﺪﺍ ﻭ ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺍﻧﻮﺷﻴﺮﻭﺍﻧﻰ
ﺧﺎﻧﻢ ﮔﻴﻠﺪﺍ ﻭ ﺁﻗﺎﻯ ﺑﻬﺮﺍﻡ ﻛﺴﺮﻭﻯ
ﻛﻪ ﺑﺎ ﮔﺸﺎﺩﻩ ﺩﺳﺘﻰ ﻭﭘﺸﺘﻮﺍﻧﻪ ﻯ ﻣﺎﻟﻰ ،ﺑﻪ ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻳﺎﺭﻯ
ﺩﺍﺩﻩ ﺍﻧﺪ ﻭ ﺍﻧﮕﻴﺰﻩ ﺳﺮﭘﺎ ﻣﺎﻧﺪﻥ ﺁﻥ ﺭﺍ ﻓﺮﺍﻫﻢ ﺁﻭﺭﺩﻩ ﺍﻧﺪ ،ﺍﺭﺝ
ﻣﻰ ﻧﻬﻴﻢ.

ﺟﺸﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺧﺠﺴﺘﻪ ﺑﺎﺩ
ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ

ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭﺍ

ﺑﺸﻮﺩ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﻛﺴﺎﻧﻰ ﺑﺎﺷﻴﻢ ﻛﻪ ﺟﻬﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﺴﻮﻯ ﺗﺎﺯﻩ ﮔﻰ ﻭ
ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻣﻴﺒﺮﺩ .ﺍﻯ ﺧﺪﻭﺍﻧﺪ ﺟﺎﻥ ﻭ ﺧﺮﺩ ﻭ ﺍﻯ ﻫﺴﺘﻰ ﺑﺨﺶ
ﺩﺍﻧﺎﻯ ﺑﺰﺭگ ﺑﺸﻮﺩ ﻛﻪ ﺩﺭ ﭘﺮﺗﻮ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻭ ﭘﺎﻛﻰ ﺍﺯ ﻳﺎﺭﻯ ﺗﻮ
ﺑﺮﺧﻮﺭﺩﺍﺭ ﮔﺮﺩﻳﻢ ﻭ ﺯﻣﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺩﺳﺘﺨﻮﺵ ﺑﺪﮔﻤﺎﻧﻰ ﻭ ﺩﻭ ﺩﻟﻰ
ﻫﺴﺘﻴﻢ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻭ ﻗﻠﺐ ﻣﺎ ﻳﻜﭙﺎﺭﭼﻪ ﺭﻭﻯ ﺑﻪ ﺗﻮ ﺁﻭﺭﺩ.
ﮔﺎﺕ ﻫﺎ -ﻫﺎﺕ  30ﺑﻨﺪ 9
ﺍﺯ ﺳﺮﻭﺩﻫﺎﻯ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﺑﺮﺍﻧﮕﻴﺰ ﻭ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﺳﭙﺎﺱ ﻭ ﺳﺘﺎﻳﺶ

3

ﺳﺎﻟﮕﺮﺩ ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ
ﺑﻴﺶ ﺍﺯ ﻳﻚ ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﭼﺎپ ﻭ ﭘﺨﺶ ﺷﺪ .ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﺑﺮﺍﻯ
ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺑﺎﺭ ﺑﺎ ﺗﻴﺮﺍژ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺑﺎﻻ ﺍﺯ ﺳﻮﻯ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﺑﻪ ﺭﺍﻳﮕﺎﻥ ﺍﻧﺘﺸﺎﺭ ﻳﺎﻓﺖ .ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻳﺎ ژﻭﺭﻧﺎﻝ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺍﺯ ﻫﻤﺎﻥ ﺭﻭﺯﻫﺎﻯ ﻧﺨﺴﺖ ﻣﻮﺭﺩ ﻣﻬﺮ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﺧﻮﺍﻧﻨﺪﮔﺎﻥ ﻭ
ﺩﻟﺪﺍﺩﮔﺎﻥ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻗﺮﺍﺭ ﮔﺮﻓﺖ .ﺑﺮﺍﺳﺘﻰ ﺑﺎﻳﺪ ﮔﻔﺖ ﻛﻪ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻧﻰ ﻭ ﺩﻟﮕﺮﻣﻰ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﻫﻢ
ﻣﻴﻬﻨﺎﻥ ﻭ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﻭ ﻣﻬﺮ ﺁﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﻣﺎ ﺑﻴﺶ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﻣﺎ ﺍﻧﺘﻈﺎﺭ ﺩﺍﺷﺘﻴﻢ.
ﺁﻣﺎﺝ ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﺩﺍﺩﻥ ﻭ ﭘﻴﺎﻡ ﺭﺳﺎﻧﺪﻥ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﺩﻳﻨﻰ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻧﻰ ﺳﺎﺩﻩ ﻭ ﺷﻴﻮﻩ ﺍﻯ ﺭﻭﺍﻥ ﺑﻪ
ﺗﻤﺎﻣﻰ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺩﻭﺳﺘﺎﻥ ﻭ ﺷﻴﻔﺘﮕﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻭ ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﺍﺯ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﭘﺮﺍﻓﺘﺨﺎﺭ ﻭ ﺁﻳﻨﺪﻩ
ﺍﻯ ﺭﻭﺷﻦ ﺑﻪ ﻧﻮﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﻭ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﺯﺍﺩﻩ ﺷﺪﻩ ﻭ ﻳﺎ ﺑﺰﺭگ ﺷﺪﻩ ﺩﺭ ﺧﺎﺭﺝ ﺍﺯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻰ
ﺁﺷﻨﺎﻳﻰ ﻛﺎﻣﻞ ﻧﺪﺍﺭﻧﺪ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺑﺮ ﻣﻴﮕﻴﺮﺩ.
ﺳﭙﺎﺱ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺍﻳﻦ ﻧﻴﺮﻭ ﻭﺗﻮﺍﻥ ﺭﺍ ﺑﻤﺎ ﺩﺍﺩ ﺗﺎ ﺑﺘﻮﺍﻧﻴﻢ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺭﺍ ﺗﺎ ﺁﻧﺠﺎ ﻛﻪ ﻣﻴﺘﻮﺍﻧﻴﻢ
ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﻫﻴﻢ.
ﺳﭙﺎﺱ ﺑﻪ ﺁﻧﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺑﺎ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻧﻴﻚ ﻭ ﺑﺪﻭﻥ ﻫﻴﭻ ﭼﺸﻢ ﺩﺍﺷﺘﻰ ﻫﻤﻮﺍﺭﻩ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻥ ﻓﻜﺮﻯ ﻣﺎ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﻧﺪ.
ﺳﭙﺎﺱ ﺑﻪ ﺗﻤﺎﻣﻰ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﻭ ﺩﺑﻴﺮﺍﻧﻰ ﻛﻪ ﺳﺘﻮﻥ ﺍﺻﻠﻰ ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﻭ ﺳﭙﺎﺱ ﺑﻪ ﺁﻧﻬﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﺑﺎ ﺩﻫﺶ
ﻫﺎ ﻭ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻧﻰ ﻣﺎﻟﻰ ﺧﻮﺩ ﺑﻪ ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻣﺎ ﺭﺍ ﺩﻟﮕﺮﻡ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ ﺍﻳﻦ ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺭﺍ ﺍﺳﺘﻮﺍﺭ ﻭ ﺳﺮﺑﻠﻨﺪ ﮔﺮﺩﺍﻧﺪﻩ ﺍﻧﺪ.
ﺩﺭﻭﺩ ﻣﺎ ﺑﺮ ﺷﻤﺎ ﻫﻢ ﻣﻴﻬﻨﺎﻥ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺩﻭﺳﺘﺎﻥ ﮔﺮﺍﻣﻰ ﺑﺎﺩ ﻛﻪ ﺑﺎ ﭘﻴﺎﻡ ﻫﺎﻯ ﻣﻬﺮﺍﻣﻴﺰ ﺧﻮﺩ ﭼﻪ ﺍﺯ ﺭﺍﻩ
ﺗﻠﻔﻦ ،ﻧﺎﻣﻪ ﻭ ﻳﺎ ﭘﺴﺖ ﺍﻟﻜﺘﺮﻭﻧﻴﻜﻰ ﻣﺎ ﺭﺍ ﺩﻟﮕﺮﻡ ﻣﻰ ﻛﻨﻴﺪ ﻭ ﺩﺭﻭﺩ ﺑﻪ ﻣﺪﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ ﺳﺎﺯﺍﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺩﻭﺳﺖ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻫﺎﻯ ﻫﻤﮕﺎﻧﻰ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻛﻪ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻥ ﻭ ﻫﻤﻴﺎﺭ ﻣﺎ ﺑﻮﺩﻩ ﻭ ﻫﺴﺘﻨﺪ.
ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻳﻜﺴﺎﻝ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺍﻳﻦ ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﭘﻴﺎﭘﻰ ﻭ ﻣﺮﺗﺐ ﻫﺮ ﺳﻪ ﻣﺎﻩ ﭼﺎپ ﻭ ﭘﺨﺶ ﺷﺪ ،ﺩﺭ
ﺁﺳﺘﺎﻧﻪ ﺳﺎﻟﮕﺮﺩ ﺍﻳﻦ ﻧﺸﺮﻳﻪ ﻣﺎ ﻫﻤﭽﻨﺎﻥ ﺩﺭ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﺩﺍﺩﻥ ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﻛﻪ ﻣﺎﻳﻪ
ﺳﺮﺑﻠﻨﺪﻯ ﻭ ﻛﺎﻣﻴﺎﺑﻰ ﻣﺎﺳﺖ ﺗﻼﺵ ﻣﻰ ﻛﻨﻴﻢ.
ﺑﻪ ﻳﺎﺭﻯ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭ ﻧﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﺍﻳﻦ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺑﻴﺶ ﺍﺯ  1100ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ ﻭﺍﺑﺴﺘﻪ ﺑﻪ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﭘﺴﺖ ﻣﻴﺸﻮﺩ،
ﺑﻠﻜﻪﺻﺪﻫﺎﻧﺴﺨﻪﺍﻥﺑﺮﺍﻯﺩﻳﮕﺮﺍﻧﺠﻤﻦﻫﺎﻯﺯﺭﺗﺸﺘﻰﻭﻣﺮﺍﻛﺰﻓﺮﻫﻨﮕﻰﺩﺭﺁﻣﺮﻳﻜﺎﻭﻛﺎﻧﺎﺩﺍﻓﺮﺳﺘﺎﺩﻩ ﻣﻴﺸﻮﺩ.
ﺍﻳﻦ ﻣﺎﻫﻨﺎﻧﻪ ﺩﺭ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﻣﺮﺍﻛﺰ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ،ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ،ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻫﻰ ﺩﺭ ﺟﻨﻮﺏ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﭘﺨﺶ ﻭ ﺩﺭ ﺩﺳﺘﺮﺱ
ﻫﻤﮕﺎﻥ ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻴﮕﻴﺮﺩ ﻛﻪ ﻣﺎﻳﻪ ﺳﺮﺍﻓﺮﺍﺯﻯ ﻣﺎ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ.

ﺳﻪ َﺍ َﺑﺮ ﻣﺮﺩ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺯﻣﻴﻦ
ﺳﺮﻭﺩﻩ :ﺗﻮﺭﺍﻥ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ )ﺑﻬﺮﺍﻣﻰ(

ﻣﻬﺮﺩﺍﺩ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭﻯ

ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻳﻚ ﺟﻮﺍﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
ﺑﺎ ﺧﺸﻨﻮﺩﻯ ﺑﻪ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﻣﻴﺮﺳﺎﻧﻴﻢ
ﻛﻪ ﺩﻭﺷﻴﺰﻩ ﺗﺎﺷﺎ ﺳﺮﻭﺵ ﺑﻪ ﭘﺎﻳﮕﺎﻩ
)ﻣﻘﺎﻡ( ﺟﺎﻧﺸﻴﻦ ﺩﺍﺩﺳﺘﺎﻥ District
 Attorney Depotyﺩﺭ ﺷﻬﺮ
V i c t o r v i l l e ,C a l i f o r n i a
ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺧﺎﻧﻢ ﺗﺎﺷﺎ ﺳﺮﻭﺵ ﭘﺲ ﺍﺯ ﭘﺎﻳﺎﻥ
ﺁﻣﻮﺯﺵ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻫﻰ ﺩﺭ ﺭﺷﺘﻪ ﻗﺎﻧﻮﻥ ﻭ
ﺣﻘﻮﻕ ﺍﺯ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ University of
 San Deigoﺁﺯﻣﻮﻥ ﻫﺎﻯ ﻭﺍﺑﺴﺘﻪ ﺭﺍ
ﺩﺭ ﺍﺳﺘﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ State Bar Of
 Californiaﺩﺭ ﺳﺎﻝ  2001ﮔﺬﺍﺭﻧﻴﺪ ﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺳﭙﺮﻯ ﻛﺮﺩﻥ ﺩﻭﺭﻩ ﻛﺎﺭﻭﺭﺯﻯ ﺩﺭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻬﺎﻯ ﺩﺭ ﺷﻬﺮ
 Victorvilleﺑﻜﺎﺭ ﭘﺮﺩﺍﺧﺖ.
ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻭ ﻛﺎﻣﻴﺎﺑﻰ ﺍﻳﻦ ﺟﻮﺍﻥ ﺍﻳﺮﺍﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺭﺍ ﻛﻪ ﻫﻤﻪ ﻣﺎ ﺭﺍ ﺳﺮﺑﻠﻨﺪ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺍﻳﺸﺎﻥ ﻭ ﭘﺪﺭ
ﺍﺭﺟﻤﻨﺪ ﺍﻭ ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺳﺮﻭﺵ ﺷﺎﺩﺑﺎﺵ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻴﻢ.
ﮔﻔﺖ ﻭ ﺷﻨﻮﺩ ﻣﺎ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺩﻭﺷﻴﺰﻩ ﺗﺎﺷﺎ ﺳﺮﻭﺵ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺑﺨﺶ ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ ﻫﻤﻴﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ.
ﺍﮔﺮ ﭼﻨﻴﻦ ﺟﻮﺍﻧﺎﻧﻰ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺷﻨﺎﺳﻴﺪ ﺑﻪ ﻣﺎ ﺑﻨﻮﻳﺴﻴﺪ ﺗﺎ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺑﺸﻨﺎﺳﺎﻧﻴﻢ.

ﻭﻃﻦ

ﻣﻰ ﺩﺭﺧﺸﺪ ﻧﺎﻡ ﻓﺮﻣﻨﺪ ﺳﻪ ﺗﻦ

ﺑﺮ

ﺳﺘﻴﻎ

ﺍﻓﺘﺨﺎﺭﺍﺕ

ﻳﻜﺘﺎﭘﺮﺳﺖ

ﺍﻓﺴﺮﻯ ﺑﺮ ﺗﺎﺭﻙ ﺍﻳﻦ ﻗﻠﻪ ﺍﺳﺖ

ﻧﺎﻡ

ﺯﺭﺗﺸﺖ

ﺍﻭﻟﻴﻦ

ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻭ ﻣﻬﺮ ﻭ ﻧﻴﻜﻰ ﺩﻳﻦ ﺍﻭﺳﺖ

ﺻﻠﺢ ﻭ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﺑﺎﻭﺭﻯ ﺁﻳﻴﻦ ﺍﻭﺳﺖ

ﻣﺮﺩﻣﺎﻥ ﺩﺭ ﭼﺸﻢ ﺍﻭ ﻳﻜﺴﺎﻥ ﺑﺪﻧﺪ

ﭼﻮﻧﻜﻪ ﺁﻧﺎﻥ ﺟﻤﻠﮕﻰ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﺑﺪﻧﺪ
ﻓﺮﻭﻍ

ﺍﻳﺰﺩﻯ

ﺟﻬﺎﻥ

ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ

ﺑﺎ ﺳﻪ ﺍﺻﻞ ﺟﺎﻭﺩﺍﻥ ﻭ ﺳﺮﻣﺪﻯ

ﺷﺪ

ﻧﻤﺎﺩﻯ

ﺑﻌﺪ ﺍﺯ ﺍﻭ ﻛﻮﺭﺵ ﺭﻭﺷﻦ ﺭﻭﺍﻥ

ﺁﻥ

ﺍﺑﺮ

ﭘﺮﭼﻢ

ﺁﺯﺍﺩﮔﻰ

ﺭﺍ

ﺑﺮﻓﺮﺍﺷﺖ

ﻣﻬﺮﻭﺭﺯﻯ ﻛﺮﺩ ﺑﺎ ﻫﺮ ﻛﺲ ﻛﻪ ﺑﻮﺩ

ﻟﻮﺣﻪ

ﺍﺵ

ﺑﻨﻴﺎﻥ

ﺁﺯﺍﺩﻯ

ﺍﺯ
ﻣﺮﺩ

ﺍﻭ ﺣﻘﻮﻕ ﻫﺮ ﻛﺴﻰ ﺭﺍ ﭘﺎﺱ ﺩﺍﺷﺖ
ﭘﺎﺭﺳﻰ ﻭ ﻣﺎﺩ ﻭ ﻗﺎﺭﻭﻥ ﻭ ﻳﻬﻮﺩ

ﺑﻮﺩ

ﺑﺬﺭ ﺁﺯﺍﺩﻯ ﺑﺮﺵ ﺷﺎﺩﻯ ﺑﻮﺩ

ﺯﺍﻥ ﺳﭙﺲ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﺁﺯﺍﺩ ﻣﺮﺩ

ﺧﻔﺘﮕﺎﻥ ﺭﺍ ﺩﺭ ﻭﻃﻦ ﺑﻴﺪﺍﺭ ﻛﺮﺩ

ﺷﻌﺮﻫﺎﻳﺶ ﺟﺎﻥ ﺯ ﻧﻮ ﺩﺭ ﺗﻦ ﺩﻣﻴﺪ

ﺷﻮﺭ ﻣﻠﻰ ﺩﺭ ﺗﻦ ﻣﻴﻬﻦ ﺩﻣﻴﺪ

ﺮﺩ ﭘﻰ ﺑﺮ ﺭﻳﺸﻪ ﻫﺎ ﻭ ﺑﻴﺦ ﻣﺎ
ﺑﺮﺩ

ﺭﻭﺷﻨﻰ

ﻣﺎ

ﺩﺍﺩ ﺑﺎ ﺷﻬﻨﺎﻣﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺭﺍ ﺗﻮﺍﻥ

ﺁﻥ ﺗﻮﺍﻥ ﺷﺪ ،ﺁﺭﻣﺎﻧﻰ ﺟﺎﻭﺩﺍﻥ

ﮔﺮ ﭼﻪ ﺑﺲ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻓﺮﺯﺍﻧﻪ ﻧﻴﺰ
ﻟﻴﻚ ﺑﻰ ﺗﺎﻳﻨﺪ ﺩﺭ ﻫﺮ

ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ

ﺑﺨﺸﻴﺪ

ﺑﺮ

ﺗﺎﺭﻳﺦ

ﺑﻬﺮ ﻣﺎ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﭘﺮ ﺍﺭﺝ ﻭ ﻋﺰﻳﺰ
ﺁﻥ ﺳﻪ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﺑﺎﻭﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺗﺒﺎﺭ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺩﻳﻨﻰ  -ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
ﺁﺷﻨﺎﻳﻰ ﺑﺎ ﻓﺮﻫﻴﺨﺘﻪ ﻭ ﻓﺮﺯﺍﻧﻪ ﺍﺭﺟﻤﻨﺪ

ﺍﺳﺘﺎﺩ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ
ﺍﺯ ﻣﻬﺮﺩﺍﺩ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭﻯ
ﻫﻨﮕﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﺍﺯ ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ﭘﺮﺳﻴﺪﻡ ﺍﺯ ﻣﻴﺎﻥ
ﻛﺎﺭﻫﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﻋﻬﺪﻩ ﺩﺍﺭ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﻳﺪ ﻛﺪﺍﻣﻴﻚ ﺭﺍ ﺑﻴﺸﺘﺮ
ﺩﻭﺳﺖ ﺩﺍﺷﺘﻴﺪ ﮔﻔﺖ :ﺩﺍﻧﺸﺠﻮﻳﻰ ﻭ ﺍﺳﺘﺎﺩﻯ .ﻣﻦ
ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﺍﻧﺸﺠﻮ ﻭ ﺍﺳﺘﺎﺩ ﺑﻮﺩﻡ ﻭ ﻫﻨﻮﺯ ﻫﻢ ﻫﺴﺘﻢ.
ﺭﻭﺯﻯ ﻛﻪ ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ ﺩﻛﺘﺮ ﻣﻨﻮﭼﻬﺮ ﺍﻗﺒﺎﻝ ﺭﺋﻴﺲ
ﻫﺌﻴﺖ ﻣﺪﻳﺮﻩ ﻭ ﻣﺪﻳﺮ ﺷﺮﻛﺖ ﻣﻠﻰ ﻧﻔﺖ ﻣﻴﺨﻮﺍﺳﺖ
ﻣﺮﺍ ﻗﺎﺋﻢ ﻣﻘﺎﻡ ﺧﻮﺩ ﺩﺭ ﺟﻨﻮﺏ ﻛﻨﺪ ،ﺷﻐﻠﻰ ﻛﻪ
ﺣﻘﻮﻕ ﻭ ﻣﺰﺍﻳﺎﻯ ﺁﻥ ﭼﻨﺪ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﭘﻬﻠﻮﻯ
ﺷﻴﺮﺍﺯ ﺑﻮﺩ ﻧﭙﺬﻳﺮﻓﺘﻢ .ﺑﻪ ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ ﻫﻮﻳﺪﺍ ﮔﻔﺘﻢ ﻛﻪ
ﻣﻦ ﺩﺭ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﭘﻬﻠﻮﻯ ﺍﺯ ﺩﺍﻧﺸﺠﻮﻳﺎﻥ ﻭ ﺍﺳﺘﺎﺩﺍﻥ
ﺩﺭﺱ ﻣﻴﮕﻴﺮﻡ ﻭ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺍﺩﺍﺭﻩ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺑﻜﺎﺭ
ﻣﻴﺒﺮﻡ ﻭ ﻣﻮﻓﻘﻴﺖ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﻣﺮﻫﻮﻥ ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻥ ﻣﻴﺪﺍﻧﻢ.
ﻭﻟﻰ ﺩﺭ ﻣﻘﺎﻣﺎﺕ ﺩﻭﻟﺘﻰ ﻓﻘﻂ ﺑﺎﻳﺪ ﺩﺳﺘﻮﺭ ﺩﺍﺩ ﻛﻪ
ﺩﺭ ﺍﻋﺘﻼء ﺭﻭﺍﻥ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﺳﻮﺩﻯ ﻧﺪﺍﺭﺩ.
ﺑﺎ ﻭﺟﻮﺩ ﺍﻳﻦ ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﻏﻴﺮ ﻣﺴﻠﻤﺎﻥ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻣﻘﺎﻣﺎﺕ ﻣﻌﺎﻭﻧﺖ ﻭ ﻛﻔﺎﻟﺖ
ﻭﺯﺍﺭﺕ ﺩﺍﺭﺍﻳﻰ ﺭﺳﻴﺪ .ﭼﻮﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﻮﺩ ﻭﺯﻳﺮ
ﻧﻤﻴﺘﻮﺍﻧﺴﺖ ﺑﺸﻮﺩ ﻣﻬﺬﺍ ﻣﻘﺎﻡ »ﻣﻌﺎﻭﻧﺖ ﻛﻞ«
ﻭﺯﺍﺭﺗﺨﺎﻧﻪ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻭ ﺩﺭﺳﺖ ﻛﺮﺩﻧﺪ .ﺍﻭ ﺍﻭﻟﻴﻦ ﻭ
ﺗﻨﻬﺎ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻏﻴﺮ ﻣﺴﻠﻤﺎﻥ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻣﻌﺎﻭﻧﺖ ﻧﺨﺴﺖ
ﻭﺯﻳﺮﻯ ﻭ ﺭﻳﺎﺳﺖ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺭﺳﻴﺪ ﻭ ﺗﻨﻬﺎ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﻏﻴﺮ ﻣﺴﻠﻤﺎﻧﻰ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﻧﺸﺎﻥ ﺩﺭﺟﻪ ﻳﻚ ﻫﻤﺎﻳﻮﻥ
ﺑﺎ ﺣﻤﺎﻳﻞ ﺩﺭﻳﺎﻓﺖ ﻛﺮﺩ.
ﻫﺪﻑ ﺍﻭ ﺩﺭ ﺯﻧﺪﮔﺎﻧﻰ ﺑﺮﻗﺮﺍﺭﻯ ﺷﺮﺍﻓﺖ ﺍﺩﺍﺭﻯ
ﻭ ﻣﺎﻟﻰ ﺩﺭ ﺩﺳﺘﮕﺎﻫﺎﻯ ﺩﻭﻟﺘﻰ ،ﺍﺯ ﺑﻴﻦ ﺑﺮﺩﻥ
ﻣﺤﺪﻭﺩﻳﺘﻬﺎﻯ ﻏﻴﺮ ﺍﻧﺴﺎﻧﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺷﻬﺮﻭﻧﺪﺍﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﻏﻴﺮ ﻣﺴﻠﻤﺎﻥ ﺑﻮﺩ .ﺍﻭ ﻋﺎﺷﻖ ﺗﺪﺭﻳﺲ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺿﻤﻦ
ﻣﺸﺎﻏﻞ ﺍﺩﺍﺭﻯ ﻫﻔﺘﻪ ﺍﻯ ﭘﺎﻧﺰﺩﻩ ﺗﺎ ﺑﻴﺴﺖ ﺳﺎﻋﺖ
ﺩﺭ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻫﻬﺎﻯ ﺗﻬﺮﺍﻥ ،ﻣﻠﻰ ،ﻣﺪﺍﺭﺱ ﻋﺎﻟﻰ
ﺣﺴﺎﺑﺪﺍﺭﻯ ،ﺷﺮﻛﺖ ﻧﻔﺖ ،ﻛﺎﻟﺞ ﺑﻴﻤﻪ ﻭ ﺩﺍﻧﺸﻜﺪﻩ
ﺍﻓﺴﺮﻯ ﺗﺪﺭﻳﺲ ﻣﻴﻜﺮﺩ .ﺍﻭ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﻣﻮﺳﺴﻴﻦ
ﻛﺎﻟﺞ ﺑﻴﻤﻪ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺍﺯ ﺩﻭ ﺑﺨﺶ ﺗﺸﻜﻴﻞ ﻣﻴﺸﺪ.
ﺑﺨﺶ ﺗﺪﺭﻳﺲ ﺑﺰﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﻭ ﺑﻪ
ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺩﺍﻭﻃﻠﺒﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ ،ﭘﺎﻛﺴﺘﺎﻥ ،ﺗﺮﻛﻴﻪ
ﻭ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ.
ﺍﻭ ﺩﺭ ﻫﻴﺌﺖ ﺍﻣﻨﺎﻯ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﻛﺮﻣﺎﻥ ،ﻣﺪﺭﺳﻪ ﻋﺎﻟﻰ
ﻛﺎﻣﭙﻴﻮﺗﺮ ،ﻛﺎﻟﺞ ﺑﻴﻤﻪ ﺧﺪﻣﺖ ﻣﻴﻜﺮﺩ .ﺩﺭ ﻫﻤﻪ ﺟﺎ
ﻣﺮﺩﻯ ﺳﺎﺯﻧﺪﻩ ﺑﻮﺩ .ﺩﺭ ﻭﺯﺍﺭﺕ ﺩﺍﺭﺍﻳﻰ ﺩﺭ ﺗﺠﺪﻳﺪ
ﻧﻈﺮ ﺩﺭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺍﺩﺍﺭﻯ ،ﺩﺭ ﺷﺮﻛﺖ ﺳﻬﺎﻣﻰ ﺑﻴﻤﻪ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﺑﺮﻗﺮﺍﺭﻯ ﺑﻴﻤﻪ ﺷﺨﺺ ﺛﺎﻟﺚ ﺩﺭ ﺭﺍﻧﻨﺪﮔﻰ
ﺍﺗﻮﻣﺒﻴﻞ ﻭ ﺩﺭ ﺗﺎﺳﻴﺲ ﺑﻴﻤﻪ ﻣﺮﻛﺰﻯ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﻈﺎﺭﺕ
ﺑﺮ ﻛﺎﺭ ﺑﻴﻤﻪ ﻫﺎﻯ ﺧﺼﻮﺻﻰ ﻭ ﺗﻘﻮﻳﺖ ﺁﻧﻬﺎ ﺍﻗﺪﺍﻡ
ﻛﺮﺩ .ﻫﺘﻞ ﺷﺎﻩ ﻋﺒﺎﺱ ﺩﺭ ﺍﺻﻔﻬﺎﻥ ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﻣﺪﻳﺮ
ﻋﺎﻣﻠﻰ ﺩﻛﺘﺮ ﻣﻬﺮ ﺩﺭ ﺑﻴﻤﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺳﺎﺧﺘﻪ ﺷﺪ .ﺍﻭ ﺑﻮﺩ
ﻛﻪ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﮔﺮﻓﺖ ﻫﺘﻞ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎ ﻣﻌﻤﺎﺭﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﺳﺎﺧﺘﻪ ﺷﻮﺩ .ﺗﻤﺎﻡ ﺍﺛﺎﺛﻴﻪ ﺁﻥ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺳﺎﺧﺘﻪ ﺷﻮﺩ
ﻭ ﺍﺯ ﺍﺟﻨﺎﺱ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺧﺮﻳﺪﺍﺭﻯ ﺷﻮﺩ .ﺍﻭ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ
ﺑﺎ ﻣﻌﺮﻓﻰ ﺟﻨﺎﺏ ﻣﻬﺮﺩﺍﺩ ﭘﻬﻠﺒﺪ ﻭﺯﻳﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺑﺎ ﻣﻬﻨﺪﺱ ﺍﺑﺮﺍﻫﻴﻤﻴﺎﻥ ﻛﻪ ﻫﻢ ﺩﺭ ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ﻭ ﻫﻢ
ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺗﺤﺼﻴﻞ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ ﺩﺭ ﺁﻧﻤﻮﻗﻊ ﺗﺎﺯﻩ ﺍﺯ
ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ﻣﺮﺍﺟﻌﺖ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ ﺩﺭ ﻣﺪﺭﺳﻪ ﻫﻨﺮﻫﺎﻯ ﺯﻳﺒﺎ
ﺗﺪﺭﻳﺲ ﻣﻴﻜﺮﺩ ﺁﺷﻨﺎ ﺷﺪ ﻭ ﺍﺯ ﺍﻭ ﺧﻮﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﻳﻦ
ﻫﺘﻞ ﺭﺍ ﺻﺪﺩﺭﺻﺪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺗﺰﻳﻴﻦ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺑﺎ ﻭﺟﻮﺩ
ﻓﺸﺎﺭ ﺯﻧﺠﻴﺮﻩ ﻫﺘﻞ ﻫﺎﻯ ﺧﺎﺭﺟﻰ ﻣﻘﺎﻭﻣﺖ ﻛﺮﺩ.
ﭼﻨﺪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﺁﻣﻮﺧﺘﻦ ﻫﺘﻞ ﺩﺍﺭﻯ ﺑﻪ ﺍﺭﻭﭘﺎ
ﻓﺮﺳﺘﺎﺩ ﻭ ﺳﺮﺍﻧﺠﺎﻡ ﻫﺘﻠﻰ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺍﻓﺘﺨﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ
ﺟﻬﺎﻥ ﺑﻮﺩ ﺑﺮﭘﺎ ﻛﺮﺩ.
ﺳﺎﺧﺘﻤﺎﻥ ﺯﻣﻴﻨﻬﺎﻯ ﻓﺮﺣﺰﺍﺩ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ
ﻧﻔﻴﺴﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺭﺍﻩ ﺍﻧﺪﺍﺯﻯ ﺑﻴﻤﻪ ﻋﻤﺮ ﺑﺮﺍﻯ ﺑﻴﻤﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ

ﺧﺮﻳﺪﺍﺭﻯ ﻛﺮﺩﻩ ﺑﻮﺩ ﺭﺍ ﺍﻭ ﺷﺮﻭﻉ ﻛﺮﺩ ﻭﻟﻰ ﺑﻌﺪ ﺍﺯ
ﺍﻭ ﺑﻴﻤﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺑﺎﻧﻚ ﻋﻤﺮﺍﻥ ﻓﺮﻭﺧﺖ.
ﺧﺪﻣﺎﺕ ﺍﻭ ﺩﺭ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﭘﻬﻠﻮﻯ ﺷﻴﺮﺍﺯ ﺯﺑﺎﻧﺰﺩ
ﻫﻤﻪ ﺍﺳﺖ .ﺍﻭ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺭﺍ ﺑﺎ ﻛﻤﻚ ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻥ
ﺷﺎﻳﺴﺘﻪ ﻭ ﺩﺍﻧﺸﻤﻨﺪﺵ ﺷﻬﺮﺕ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺩﺍﺩ .ﺩﺭ ﺁﻥ
ﺩﻭﺭﻩ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﭘﻬﻠﻮﻯ ﺑﺎ ﻛﻤﻚ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺟﻬﺎﻧﻰ
ﺑﻬﺪﺍﺷﺖ ﻣﺮﻛﺰ ﺁﻣﻮﺯﺵ ﺍﺳﺘﺎﺩﺍﻥ ﭘﺰﺷﻜﻰ ﺷﺮﻕ
ﻣﺪﻳﺘﺮﺍﻧﻪ ﺷﺪ .ﻣﺮﻛﺰ ﻣﻄﺎﻟﻌﻪ ﻛﻨﺘﺮﻝ ﺟﻤﻌﻴﺖ ﺑﺎ
ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﺍﻣﺮﻳﻜﺎ ،ﺗﺮﻛﻴﻪ ،ﻏﻨﺎ ﻭ ﭼﻨﺪ ﻛﺸﻮﺭ ﺩﻳﮕﺮ
ﺷﺪ .ﭘﺰﺷﻜﻰ ﺭﻭﺳﺘﺎﻳﻰ ﻭ ﺩﺍﻣﭙﺰﺷﻜﻰ ﺳﻴﺎﺭ ﺑﺮﺍﻯ
ﺍﻳﻼﺕ ﺭﺍ ﺍﻏﺎﺯ ﻛﺮﺩ .ﻣﻄﺎﻟﻌﺎﺕ ﻣﺮﺑﻮﻁ ﺑﻪ ﺍﺳﺘﻔﺎﺩﻩ
ﺍﺯ ﺍﻧﺮژﻯ ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ ﺭﺍ ﺑﻄﻮﺭ ﺟﺪﻯ ﻋﻤﻠﻰ ﻛﺮﺩ.
ﻭ ﺩﺭ ﻃﻮﻝ ﺍﻳﻦ ﻣﺪﺕ ﺍﺯ ﻣﻄﺎﻟﻌﻪ ،ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ،ﺗﺎﻟﻴﻒ
ﻛﺘﺎﺏ ﻭ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﻏﺎﻓﻞ ﻧﻤﺎﻧﺪ .ﺍﻭ ﺩﻫﻬﺎ ﻛﺘﺎﺏ ﻭ
ﺻﺪﻫﺎ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﭘﮋﻭﻫﺸﻰ ﻭ ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ ﭼﺎپ ﻭ ﻣﻨﺘﺸﺮ
ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﻧﻘﻼﺏ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﻭ ﻣﺘﺎﺳﻔﺎﻧﻪ ﻣﺠﺒﻮﺭ ﺷﺪ
ﻭﻃﻦ ﺭﺍ ﺗﺮﻙ ﻛﻨﺪ .ﺑﺎ ﻣﻘﺎﻡ ﻋﻠﻤﻰ ﻛﻪ ﺩﺍﺷﺖ ﺩﺭ
ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺑﻮﺳﺘﻦ ﻣﺪﺕ ﭘﺎﻧﺰﺩﻩ ﺳﺎﻝ ﺑﺎ ﺳﻤﺖ ﺍﺳﺘﺎﺩ
ﺭﻭﺍﺑﻂ ﺑﻴﻦ ﺍﻟﻤﻠﻠﻰ ﺗﺪﺭﻳﺲ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺑﺎ ﺩﺭﺟﻪ ﺍﺳﺘﺎﺩ
ﻣﻤﺘﺎﺯ ﺑﺎﺯﻧﺸﺴﺘﻪ ﺷﺪ.
ﺍﺳﺘﺎﺩ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ﺍﺯ ﺟﻮﺍﻧﻰ ﺑﻪ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺩﻳﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ،ﺷﻨﺎﺧﺘﻦ ﻭ ﺷﻨﺎﺳﺎﻧﺪﻥ ﺁﻥ ﻋﻼﻗﻪ ﺩﺍﺷﺖ.
ﭘﺪﺭ ﻭ ﻣﺎﺩﺭ ﺍﻭ ﻫﺮ ﺩﻭ ﺩﺭ ﻛﺎﺭﻫﺎﻯ ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻓﻌﺎﻝ ﺑﻮﺩﻧﺪ ﻭ ﺑﺮﺍﺩﺭ ﺍﻭ ﺩﻛﺘﺮ ﺑﻮﺫﺭﺟﻤﻬﺮ
ﻣﻬﺮ ﺍﺳﺘﺎﺩ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﻭ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﺩﺭ ﻣﺠﻠﺲ ﺷﻮﺭﺍﻯ ﻣﻠﻰ ﻭ ﻫﻤﻮﻧﺪ ﺩﺭ ﺍﻧﺠﻤﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺑﻮﺩ .ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ ﻣﻬﺮﺑﺎﻥ ﻣﻬﺮ ﭘﺪﺭ
ﺩﻛﺘﺮ ﻣﻬﺮ ﭘﻨﺠﺎﻩ ﺳﺎﻝ ﺩﺭ ﺳﻤﺘﻬﺎﻯ ﻣﺨﺘﻠﻒ ﺩﺑﻴﺮﻯ،
ﺧﺰﺍﻧﻪ ﺩﺍﺭﻯ ،ﻣﻌﺎﻭﻧﺖ ﺩﺭ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﺧﺪﻣﺖ ﻛﺮﺩ .ﺍﻭ ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﭘﻨﺠﺎﻩ ﺳﺎﻝ ﺭﺋﻴﺲ
ﺣﺴﺎﺑﺪﺍﺭﻯ ﻛﻞ ﻣﺠﻠﺲ ،ﭼﻨﺪﻳﻦ ﺳﺎﻝ ﺩﺭ ﻋﻴﻦ
ﺣﺎﻝ ﺭﺋﻴﺲ ﭼﺎﭘﺨﺎﻧﻪ ﻭ ﻛﺘﺎﺑﺨﺎﻧﻪ ﻣﺠﻠﺲ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺩﺭ
ﺍﻣﻮﺭ ﺣﺴﺎﺑﺪﺍﺭﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺩﻫﺨﺪﺍ ﻭ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﻫﺎﻯ
ﻣﺨﺘﻠﻒ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﺧﻴﺮﻳﻪ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﺩﺍﺷﺖ.
ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ﺩﺭ ﺟﺎﻣﻌﻪ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺗﺸﻜﻴﻞ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺩﺭ ﺳﺎﻝ
 1324ﺑﺎ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﻛﺎﻭﻭﺳﻰ )ﺩﻛﺘﺮ( ﻭ
ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﻮﺩ .ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﭼﺎپ
»ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ« ﻣﺠﻠﻪ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ
ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﺎ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ
ﻫﺌﻴﺖ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﺑﻌﻬﺪﻩ
ﺩﺍﺷﺖ .ﺑﺎ ﻣﺠﻠﻪ »ﻫﻮﺧﺖ«
ﺑﻪ ﻣﺪﻳﺮﻳﺖ ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻥ
ﺩﻛﺘﺮ ﺻﺮﻓﻪ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ
ﻧﺰﺩﻳﻚ ﺩﺍﺷﺖ.
ﺑﺎ ﺳﺮﻛﺎﺭ ﺑﺎﻧﻮ ﻓﺮﻧﮕﻴﺲ
ﻳﮕﺎﻧﮕﻰ ﺩﺭ ﺍﻧﺠﻤﻦ
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﻭ
ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺩﺭ
ﺑﺨﺸﻬﺎﻯ ﻣﺨﺘﻠﻒ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ
ﺩﺍﺷﺖ .ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ
 18ﺳﺎﻝ ﻫﻤﻮﻧﺪ ﺍﻧﺠﻤﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﻭ 12
ﺳﺎﻝ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺭﺋﻴﺲ ﺍﻧﺠﻤﻦ
ﺑﻮﺩ .ﺍﺯ ﻧﻈﺮ ﺳﻴﺎﺳﻰ ﻣﻌﺘﻘﺪ
ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻋﻴﻦ ﻃﺮﻓﺪﺍﺭﻯ
ﺍﺯ ﺩﻣﻜﺮﺍﺳﻰ ﻭ ﺁﺯﺍﺩﻯ
ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎ ﮔﺮﻭﻩ ﺣﺎﻛﻢ ﺑﻨﻔﻊ

ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﺩﺍﺷﺖ ﺯﻳﺮﺍ ﻣﻌﺘﻘﺪ
ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﺎ ﺗﻌﺪﺍﺩ ﻛﻢ ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ،ﺍﺯ ﺟﻬﺖ
ﺣﻔﻆ ﻭ ﺑﻘﺎﻯ ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ،ﺭﺍﻫﻰ ﺟﺰ ﻣﻴﺎﻧﻪ
ﺭﻭﻯ ﺩﺭ ﺍﻣﻮﺭ ﺳﻴﺎﺳﻰ ﻣﻤﻠﻜﺖ ﺑﺎ ﺣﻔﻆ ﺣﻘﻮﻕ
ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻭ ﻣﺒﺎﺭﺯﻩ ﻣﻨﻄﻘﻰ ﻭ ﺁﺭﺍﻡ ﺩﺭ ﺣﻔﻆ
ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍﻩ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻭﺟﻮﺩ ﻧﺪﺍﺭﺩ .ﺑﻪ ﻫﻤﻴﻦ ﻋﻠﺖ
ﺩﺭ ﺷﺸﻤﻴﻦ ﻫﻤﺎﻳﺶ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺑﻪ ﺩﻋﻮﺕ
ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﻭ ﺑﺎ ﺩﻋﻮﺕ ﻛﺘﺒﻰ ﻭﺯﺍﺭﺕ
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻭ ﺍﺭﺷﺎﺩ ﺍﺳﻼﻣﻰ ﺑﺎ ﻫﻤﺴﺮﺵ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ

4
ﺭﻓﺖ ﻭ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻛﻨﻔﺮﺍﻧﺲ ﻧﺘﺎﻳﺞ ﻣﺜﺒﺘﻰ ﮔﺮﻓﺘﻪ ﺷﺪ.
ﺍﺯ ﺟﻤﻠﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻭﻟﻴﻦ ﺑﺎﺭ ﺩﺭ ﮔﺮﺩﻫﻤﺎﻳﻰ ﻋﺪﻩ ﺍﻯ
ﺍﺯ ﺍﺳﺎﺗﻴﺪ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﻭ ﺁﻳﺖ ﺍﷲ ﻫﺎﻯ ﺍﺳﻼﻣﻰ
ﺑﺎ ﺣﻀﻮﺭ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﻣﺠﻠﺲ ﻭ ﺷﺎﺩﺭﻭﺍﻧﺎﻥ
ﻣﻮﺑﺪ ﺷﻬﺰﺍﺩﻯ ﻭ ﻣﻮﺑﺪ ﺍﺷﻴﺪﺭﻯ ﻭ ﺭﻭﺳﺎﻯ ﺍﻧﺠﻤﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻣﺎﺩﻩ  881ﻣﻜﺮﺭ ﻗﺎﻧﻮﻥ ﻣﺪﻧﻰ ﻭ
»ﺩﻳﻪ« ﺻﺤﺒﺖ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺩﺭ ﺍﻣﺮﻳﻜﺎ ﻫﻢ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺩﻧﺒﺎﻝ
ﻧﻤﻮﺩ.
ﭘﺮﻓﺴﻮﺭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ﺍﺯ ﺑﻨﻴﺎﺩﮔﺰﺍﺭﺍﻥ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ
ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ) (WZOﻭ ﻋﻀﻮ ﺍﻧﺠﻤﻨﻬﺎﻯ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﻮﺳﺘﻮﻥ ﻭ ﻧﻴﻮﻳﻮﺭﻙ ﻭ ﻟﻨﺪﻥ ﻭ ﺍﺗﺤﺎﺩﻳﻪ
ﺍﻧﺠﻤﻨﻬﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﻣﺮﻳﻜﺎ  FEZANAﺍﺳﺖ ﻭ
ﺑﻪ ﺩﻓﻌﺎﺕ ﺑﻪ ﺩﺭﻳﺎﻓﺖ ﻋﺎﻟﻴﺘﺮﻳﻦ ﻧﺸﺎﻧﻬﺎ ﻭ ﭘﻼﻛﻬﺎﻯ
ﻗﺪﺭﺷﻨﺎﺳﻰ ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻧﺎﻳﻞ ﺁﻣﺪﻩ
ﺍﺳﺖ .ﺍﻭ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺩﻭ ﻧﻔﺮﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ
ﻛﻨﮕﺮﻩ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺩﺭ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺍﻣﺮﻭﺯ ﺩﺭ
ﻫﻤﻪ ﻛﻨﮕﺮﻩ ﻫﺎﻯ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺷﺮﻛﺖ ﺩﺍﺷﺘﻪ ﺍﺳﺖ .ﺍﻭ
ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﻫﻴﺌﺖ ﻣﺪﻳﺮﻩ ﺍﭘﻚ ﺑﻮﺩﻩ
ﺍﺳﺖ .ﺗﻘﺮﻳﺒﺎ ﺑﻪ ﻫﻤﻪ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ ﺟﻬﺎﻥ ﺩﺭ ﺍﺭﺗﺒﺎﻁ
ﺑﺎ ﻛﺎﺭﻫﺎﻯ ﺍﻗﺘﺼﺎﺩﻯ ،ﻣﺎﻟﻰ ،ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻣﺴﺎﻓﺮﺕ
ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺩﺭ ﺭﺍﺩﻳﻮ ﻭ ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮﻧﻬﺎﻯ ﻣﻌﺮﻭﻑ
ﺍﻧﮕﻠﺴﺘﺎﻥ ،ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ،ﺍﻣﺮﻳﻜﺎ ،ﻭﻧﺰﻭﺋﻼ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻣﺴﺎﻳﻞ
ﻣﺨﺘﻠﻒ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ﻭ ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﺍﺩﻩ ﺍﺳﺖ.

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺩﻳﻨﻰ  -ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ

ﺑﺮﮔﺮﻓﺘﻪ ﺷﺪﻩ ﺍﺯ ﺳﺎﻳﺖ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻭ ﺍﻳﺮﺍﻥ

ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻳﺎ ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻣﺎﺯﻳﺎﺭ ﻗﻮﻳﺪﻝ
ﺭﺍﺳﺘﻰ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﭼﻴﺴﺖ؟ ﭼﻪ ﻓﻠﺴﻔﻪﺍﻯ ﺩﺍﺭﺩ؟
ﺍﺯ ﭼﻪ ﭼﻴﺰﻫﺎﻳﻰ ﺗﺸﻜﻴﻞ ﺷﺪﻩﺍﺳﺖ ﻭ ﺁﻥ ﭼﻴﺰﻫﺎﻳﻰ
ﻛﻪ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻳﺎ ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖﺳﻴﻦ ﻣﻰﻧﺸﻴﻨﻨﺪ
ﻧﻤﻮﺩ ﭼﻪ ﭼﻴﺰﻫﺎﻳﻰ ﻫﺴﺘﻨﺪ؟ ﺁﻳﺎ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻳﺎ
ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﻳﺎ ﻫﻔﺖ ﺷﻴﻦ ﺍﺯ ﻫﻔﺖ ﺁﺧﺸﻴﺞ
ﻳﺎ ﻋﻨﺼﺮ ﻃﺒﻴﻌﻰ ﻛﻪ ﻧﺎﻣﺸﺎﻥ ﺑﺎ ﺁﻭﺍ ﻳﺎ ﺣﺮﻑ "ﺳﻴﻦ"
ﻳﺎ "ﺷﻴﻦ" ﺁﻏﺎﺯ ﺷﺪﻩﺍﻧﺪ؟ ﺁﻳﺎ  ...؟ ﻭ ﺁﻳﺎ ...؟ ﺍﻳﻨﻬﺎ
ﻭ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﭘﺮﺳﺸﻬﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﻫﺮ ﺳﺎﻟﻪ ﻭ ﺩﺭ ﻫﻨﮕﺎﻣﻪ
ﻧﻮﺭﻭ ِﺯ ﺧﺠﺴﺘﻪﻯ ﺑﺎﺳﺘﺎﻧﻰ ،ﺑﺮﺍﻯ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﻣﺎ
ﻭ ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻧﻤﺎﻥ ﭘﻴﺶ ﻣﻰﺁﻳﻨﺪ ﻭ ﭘﺎﺳﺨﮕﻮﻳﻰ ﺑﻪ
ﺁﻧﻬﺎ ،ﺑﻮﻳﮋﻩ ﺩﺭ ﺩﻳﺎ ِﺭ ﻏﺮﺑﺖ ﻭ ﺑﺮﺍﻯ ﺁﺷﻨﺎ ﻧﻤﻮﺩﻥ
ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻧﻤﺎﻥ ﺑﺎ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﭘﺮﺑﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ،ﻧﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﻻﺯﻡ ﻭ
ﺿﺮﻭﺭﻯ ﻛﻪ ﮔﺎﻩ ﺣﻴﺎﺗﻰ ﻣﻰﻧﻤﺎﻳﺪ.ﻣﻬﻤﺘﺮﻳﻦ ﺍﻧﮕﻴﺰﻩ
ﮔﺴﺘﺮﺩ ِﻥ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﺭﺍ ،ﺳﭙﺎﺳﮕﺰﺍﺭﻯ ﺁﺩﻣﻴﺎﻥ ﺍﺯ
ﺩﺍﺩﻩﻫﺎﻯ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻭ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭﻯ ﺩﺍﻧﺴﺘﻪﺍﻧﺪ .ﺑﻬﻤﻴﻦ
ﺳﺒﺐ ﻫﻢ ﭘﺎﺭﻩﺍﻯ ﮔﺬﺍﺷﺘﻦ ﻛﺘﺎﺑﻬﺎﻯ ﻣﻘﺪﺱ ﺩﻳﻨﻰ ﺑﺮ
ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﺭﺍ ﻻﺯﻡ ﻧﻤﻰﺩﺍﻧﻨﺪ ،ﺯﻳﺮﺍ ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ
ﻛﻪ ﺳﻌﺪﻯ ﻣﻰﮔﻮﻳﺪ:
ﺑﺮگ ﺩﺭﺧﺘﺎﻥ ﺳﺒﺰ ﺩﺭ ﻧﻈﺮ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ
ﻫﺮ ﻭﺭﻗﺶ ﺩﻓﺘﺮﻳﺴﺖ ﻣﻌﺮﻓﺖ ﻛﺮﺩﮔﺎﺭ
ﺁﻧﺎﻥ ﻫﺮ ﺩﺍﺩﻩ ﻃﺒﻴﻌﻰ ﻛﻪ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﺸﺴﺘﻪ ﺭﺍ ﺟﻬﺎﻧﻰ
ﺍﺯ ﺭﻣﺰ ﻭ ﺭﺍﺯ ﻭ ﻧﺸﺎﻧﻪﺍﻯ ﺍﺯ ﺗﻮﺍﻧﺎﻳﻰ ﻭ ﺩﺍﻧﺎﻳﻰ ﻭ
ﻣﻬﺮﺑﺎﻧﻰ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭ ﻳﮕﺎﻧﻪ ﻣﻰﺑﺎﺷﺪ ﺭﺍ ﻫﻤﭽﻮﻥ ﻛﻼﻡ
ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭﻯ ﻭ ﺑﺴﻨﺪﻩ ﻣﻰﺩﺍﻧﻨﺪ ﻭ ﺗﻨﻬﺎ ﺩﻳﻮﺍ ِﻥﺣﺎﻓﻂ ﻭ
ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﺭﺍ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻣﻰﻧﻬﻨﺪ .ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺩﻳﮕﺮ
ﻛﺘﺎﺏ ﺁﺳﻤﺎﻧﻰ ﺁﻳﻴﻦ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻣﻰﮔﺬﺍﺭﻧﺪ
ﻛﻪ ﺍﻭﺳﺘﺎ ﻳﺎ ﮔﺎﺕﻫﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ،ﺗﻮﺭﺍﺕ ﺑﺮﺍﻯ
ﻳﻬﻮﺩﻳﺎﻥ ،ﺍﻧﺠﻴﻞ ﻳﺎ ﻛﺘﺎﺏ ﻣﻘﺪﺱ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﺴﻴﺤﻴﺎﻥ ﻭ
ﻗﺮﺁﻥ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﺴﻠﻤﺎﻧﺎﻥ ﺍﺳﺖ.
ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ،ﻫﻔﺖ ﺷﻴﻦ ﻭ ﻳﺎ ﻫﻔﺖ ﭼﻴﻦ
ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻨﻰ:
ﺩﺭ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭﺍﻥ ﻛﻬﻦ ﺩﻭﮔﻮﻧﻪ ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩ ﺍﺯ ﻛﺸﻮﺭ
ﭼﻴﻦ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭﺍﺭﺩ ﻣﻰﺷﺪ .ﻳﻜﻰ ﺁﻭﻧﺪﻫﺎ ﻳﺎ ﻇﺮﻓﻬﺎﻳﻰ
ﻛﻪ ﺍﺯ ﺟﻨﺲ ﻛﺎﺋﻮﻟﻴﻦ ﺑﻮﺩﻧﺪ ﻭ ﺍﻣﺮﻭﺯﻩ ﻧﻴﺰ ﺩﺭ ﺑﻴﺸﺘﺮ
ﺧﺎﻧﻪﻫﺎ ﻭﺟﻮﺩ ﺩﺍﺭﻧﺪ ﻭ ﺑﻨﺎﻡ ﭼﻴﻨﻰ ﺷﻨﺎﺧﺘﻪ ﻣﻰﺷﻮﻧﺪ،
ﮔﺰﺍﺭﺵ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺁﻳﻴﻦ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ

ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻫﻢ ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩﻫﺎﻳﻰ ﻓﻠﺰﻯ ﻛﻪ ﺳﻴﻨﻰ _)ﻭﺍژﻩ
ﻧﺎﻣﻴﺪﻩ ﻣﻰﺷﺪﻧﺪ ﻭ ﺍﻣﺮﻭﺯ ﻧﻴﺰ
ﻋﺮﺑﻰ ﺷﺪﻩ ﭼﻴﻨﻰ(_ﻧﺎﻣﻴﺪﻩ
ﻧﻤﻮﻧﻪﺍﻯ ﺍﺯ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﺁﻭﺭﺩﻥ ﺍﺳﺘﻜﺎﻧﻬﺎﻯ ﭼﺎﻯ ﻭ
ﻣﻴﻮﻩ ﻭ ﻫﻤﺎﻧﻨﺪ ﺁﻧﻬﺎ ﻣﻮﺭﺩ ﺑﻬﺮﻩﮔﻴﺮﻯ ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻰﺩﻫﻴﻢ
ﻭ ﻫﻤﺎﻥ ﺳﻴﻨﻰ ﻣﻰﻧﺎﻣﻴﻢ .ﺩﺭ ﻧﻮﺷﺘﻪﻫﺎﻯ ﻛﻬﻦ ﺁﻣﺪﻩ
ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ
ﻋﺒﺎﺭﺕ ﺑﻮﺩ ﺍﺯ ﺩﺍﻧﻪﻫﺎ ﻭ ﺍﺯ
ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩﻫﺎﻯ ﻛﺸﺎﻭﺭﺯﻯ
ﻫﻤﭽﻮﻥ ﺑﺮﻧﺞ ،ﻧﺨﻮﺩ،
ﻋﺪﺱ ،ﻟﻮﺑﻴﺎ ،ﮔﻨﺪﻡ ،ﺟﻮ
ﻭ ﻣﻴﻮﻩ ﻭ ﮔﻞ ،ﺧﺸﮕﺒﺎﺭ
ﻭ ﻣﺎﻧﻨ ِﺪ ﺁﻧﻬﺎ ﻛﻪ ﺩﺭ
ﺁﻭﻧﺪﻫﺎﻳﻰ ﻓﻠﺰﻯ ﭼﻴﻨﻰ ﻳﺎ
ﻫﻤﺎﻥ ﺳﻴﻨﻰ ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻰﺩﺍﺩﻧﺪ
ﻭ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻣﻰﻧﻬﺎﺩﻧﺪ .ﺑﻨﺎ
ﺑﺮ ﺍﻳﻦ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ،ﻫﻔﺖﺳﻴﻦ
ﺑﺎﻳﺪ ﻫﻔﺖﺳﻴﻨﻰ ﺑﺎﺷﺪ
ﻛﻪ ﺍﻧﺪﻙ ﺍﻧﺪﻙ ﻛﻮﺗﺎﻩ
ﮔﺮﺩﻳﺪﻩ ﻭ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ
ﺷﺪﻩﺍﺳﺖ.
ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ:
ﺑﻜﺎﺭ ﺑﺮﺩﻥ ﻭﺍژﻩ "ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ" ﺑﺮﺍﻯ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ
ﺭﺍ ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ ﻫﺮ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻣﻰﺩﺍﻧﺪ ،ﺑﺪﻳﻦ ﺳﺒﺐ
ﻣﻰﺩﺍﻧﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﺮ ﺍﻳﻦ ﺧﻮﺍﻥ ﻳﺎ ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖ ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩ
ﻭ ﺩﺍﺩﻩﻯ ﻛﺸﺎﻭﺭﺯﻯ ﻣﻰﻧﻬﻨﺪ ﻛﻪ ﻧﺎﻣﺸﺎﻥ ﺑﺎ ﺁﻭﺍ ﻳﺎ
ﺣﺮﻑ ﺳﻴﻦ ﺁﻏﺎﺯ ﺷﺪﻩﺍﻧﺪ .ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩﻫﺎﻳﻰ ﻫﻤﭽﻮﻥ:
ﺳﻴﺐ ،ﺳﻴﺮ ،ﺳﻤﺎﻕ ،ﺳﻨﺠﺪ ،ﺳﻤﻨﻮ ،ﺳﺒﺰﻩ ،ﺳﻨﺒﻞ،
ﺳﻜﻪ ،ﺳﺒﺰﻯ ﻭ...
ﻫﻔﺖ ﺷﻴﻦ:
ﺍﻳﻦ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ﻭ ﻋﻘﻴﺪﻩ ﻧﻴﺰ ﻭﺟﻮﺩ ﺩﺍﺭﺩ ﻛﻪ ﺧﻮﺍﻥ
ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﺍﺯ ﻫﻔﺖ ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩ ﺑﺎ ﺁﻭﺍ ﻳﺎ ﺣﺮﻑ
ﺁﻏﺎﺯﻳﻦ "ﺷﻴﻦ" ﻧﻪ "ﺳﻴﻦ" ﺗﺸﻜﻴﻞ ﻣﻰﺷﺪﻩﺍﺳﺖ.
ﻓﺮﺁﻭﺭﺩﻩﻫﺎﻳﻰ ﭼﻮﻥ :ﺷﻴﺮ ،ﺷﻜﺮ ،ﺷﻴﺮﻳﻨﻰ ،ﺷﺮﺑﺖ،
ﺷﺮﺍﺏ ،ﺷﻴﺮﻩ ،ﺷﻤﻊ ﻭ ﺷﻤﻌﺪﺍﻥ ﻭ  ...ﻛﻪ ﭘﺲ ﺍﺯ

ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻧﻤﺎﻯ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺍﺷﻬﻴﻦ

ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺁﻳﻴﻦ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﺍﻳﺮﺍﻥ  -ﺗﻬﺮﺍﻥ  -ﭘﺮﻭﺍ ﻧﻤﻴﺮﺍﻧﻴﺎﻥ :ﺍﻣﺴﺎﻝ ﻧﻴﺰ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺁﻳﻴﻦ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺑﻪ ﻫﻤﺖ ﻛﺎﻧﻮﻥ
ﺩﺍﻧﺸﺠﻮﻳﺎﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻭ ﺑﺎ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﺴﺮﺍﻯ ﻣﻠﻞ ﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻫﻨﺮﻯ ﺷﻬﺮﺩﺍﺭﻯ ﺗﻬﺮﺍﻥ
ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﺷﺪ .ﺍﻳﻦ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺁﺷﻨﺎﻳﻰ ﻫﺮﭼﻪ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻭ ﺩﻳﮕﺮ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺑﺎ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﭘﺮﺑﺎﺭ
ﮔﺬﺷﺘﮕﺎﻥ ﻭ ﺁﻣﻮﺯﺵ ﻫﺎﻯ ﻫﻤﻮﺍﺭﻩ ﻧﻮ ﻭ ﺟﺎﻭﺩﺍﻥ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﺮﭘﺎ ﺷﺪ ،ﺍﺯ ﺩﻫﻢ ﺗﺎ ﺷﺎﻧﺰﺩﻫﻢ ﺍﺳﻔﻨﺪ ﻣﺎﻩ
ﺩﺭ ﻣﻜﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮕﺴﺮﺍﻯ ﻣﻠﻞ ﭘﺬﻳﺮﺍﻯ ﻋﻼﻗﻤﻨﺪﺍﻥ ﻭ ﺑﺎﺯﺩﻳﺪﻛﻨﻨﺪﮔﺎﻥ ﮔﺮﺍﻣﻰ ﺑﻮﺩ.
ﺁﻳﻴﻦ ﮔﺸﺎﻳﺶ:
ﺁﻳﻴﻦ ﮔﺸﺎﻳﺶ ﺍﻳﻦ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺩﺭﭘﺴﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﭘﻨﺞ ﺷﻨﺒﻪ 10
ﺍﺳﻔﻨﺪ ﻣﺎﻩ ﺩﺭ ﻣﻜﺎﻥ ﻓﺮﻫﻨﮕﺴﺮﺍﻯ ﻣﻠﻞ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﮔﺮﺩﻳﺪ .ﺍﻳﻦ
ﻣﺮﺍﺳﻢ ﺑﺎ ﺳﺮﺍﻳﺶ ﮔﺎﺗﻬﺎ ﺑﺎ ﺁﻭﺍﻯ ﺧﻮﺵ ﺷﻴﻮﺍ ﺟﻬﺎﻧﮕﻴﺮﻯ
ﺁﻏﺎﺯ ﺷﺪ ﻭ ﺑﺎ ﺧﻮﺵ ﺁﻣﺪ ﮔﻮﻳﻰ ﭘﺮﻳﺎ ﻣﺎﻭﻧﺪﻯ ) ﻣﺠﺮﻯ
ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ( ﺍﺩﺍﻣﻪ ﻳﺎﻓﺖ.
ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺭﺍﻣﻴﻦ ﺑﺎﻣﺴﻰ ) ﺩﺑﻴﺮ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺩﺍﻧﺸﺠﻮﻳﺎﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ(
ﺑﺎ ﺳﺨﻨﺎﻧﻰ ﻛﻮﺗﺎﻩ ﺍﺯ ﺗﻤﺎﻡ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻫﺎﻯ ﺩﺳﺖ ﺍﻧﺪﺭﻛﺎﺭ ﺩﺭ
ﺑﺮﮔﺰﺍﺭﻯ ﺍﻳﻦ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺳﭙﺎﺳﮕﺰﺍﺭﻯ ﻧﻤﻮﺩ ﻭ ﻳﺎﺩﺁﻭﺭ ﺷﺪ ﻛﻪ ﻫﺪﻑ ﺍﺯ ﭘﺮﭘﺎﻳﻰ ﺍﻳﻦ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺗﺒﻠﻴﻎ
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ﻳﻮﺭﺵ ﺍﻋﺮﺍﺏ ﻭ ﺁﻭﺭﺩﻩﺷﺪﻥ ﺍﺳﻼﻡ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ،ﻭ ﺑﺨﺎﻃﺮ
ﺣﺮﺍﻡ ﺷﻤﺮﺩﻩ ﺷﺪﻥ ﺷﺮﺍﺏ ﻧﺰﺩ ﻣﺴﻠﻤﺎﻧﺎﻥ ،ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ
ﺑﺮﺍﻯ ﺍﺯ ﻣﻴﺎﻥ ﻧﺮﻓﺘﻦ ﺧﻮﺍﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯﺷﺎﻥ ،ﻧﺎﭼﺎﺭ
ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﺭﺍ ﺑﺠﺎﻯ ﻫﻔﺖﺷﻴﻦ ﺑﺮ ﺳﻔﺮﻩ ﮔﺬﺍﺭﺩﻩﺍﻧﺪ.
ﻫﻔﺖ ﭼﻴﻦ:
ﺩﺭ ﺩﻭﺭﺍﻥ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻭ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﻤﻮﻧﻪ ﺯﻣﺎﻥ ﭘﺎﺩﺷﺎﻫﻰ
ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻴﺎﻥ ﺭﺳﻢ ﺑﻮﺩﻩﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺮ ﺭﻭﻯ ﻫﻔﺖ
ﺳﺘﻮﻥ ،ﻫﻔﺖ ﮔﻮﻧﻪ ﺩﺍﻧﻪ ﻭ ﮔﻴﺎﻩ ﻫﻤﭽﻮﻥ ﻧﺨﻮﺩ،
ﻋﺪﺱ ،ﻟﻮﺑﻴﺎ ،ﺫﺭﺕ ،ﺑﺮﻧﺞ ،ﮔﻨﺪﻡ ،ﺟﻮ ،ﻣﺎﺵ،
ﺑﺎﻗﺎﻟﻰ ،ﻭ ﻫﻤﺎﻧﻨﺪ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﻣﻰﺭﻭﻳﺎﻧﺪﻧﺪ ﻭ ﺍﺯ ﺁﻧﺠﺎ
ﻛﻪ ﺗﻤﺎﻣﻰ ﺷﺮﺍﻳﻂ ﻭ ﻭﻳﮋﮔﻴﻬﺎﻯ ﺭﻭﻳﺎﻧﺪﻥ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ
ﻳﻜﺴﺎﻥ ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻰﺩﺍﺩﻧﺪ ،ﻫﺮ ﻛﺪﺍﻡ ﺍﺯ ﺩﺍﻧﻪﻫﺎ ﻛﻪ ﺑﻬﺘﺮ ﻭ
ِ
ﻛﺸﺖ ﺁﻥ ﺳﺎﻝ ﺑﺮ
ﺑﺎﺭﻭﺭﺗﺮ ﺭﺷﺪ ﻣﻰﻛﺮﺩﻧﺪ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ

ﻣﻰﮔﺰﻳﺪﻧﺪ .ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﺍﻓﺰﻭﻥ ﺑﺮ ﺩﺭﺑﺎﺭﻫﺎﻯ ﺷﺎﻫﻰ ﻭ
ﻓﺮﻣﺎﻧﺮﻭﺍﻳﻰ ﺩﺭ ﻫﻤﻪ ﺧﺎﻧﻪﻫﺎ ﻧﻴﺰ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﻣﻰﺷﺪ ﻭ ﺭﺳﻢ
ﺍﻣﺮﻭﺯﻯ ﺭﻭﻳﺎﻧﺪﻥ ﺳﺒﺰﻩ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻭ ﻧﻬﺎﺩﻥ ﺁﻥ
ﺑﺮ ﺭﻭﻯ ﺳﻔﺮﻩ ﻫﻔﺖﺳﻴﻦ ﺭﺍ ﻫﻢ ﺳﺮﭼﺸﻤﻪ ﮔﺮﻓﺘﻪ
ﺍﺯ ﺁﻥ ﺳﻨﺖ ﻣﻰﺩﺍﻧﻨﺪ .ﺑﻨﺎ ﺑﺮ ﺍﻳﻦ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ،ﺧﻮﺍﻥ
ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻣﻰﺗﻮﺍﻧﺴﺘﻪ ﻫﻔﺖﭼﻴﻦ ﻧﻴﺰ ﻧﺎﻣﻴﺪﻩ ﺷﻮﺩ.
ﺩﻳﮕﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻳﺎ ﺳﻔﺮﻩ ﻧﺸﻴﻨﺎﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ:
ﺑﺠﺰ ﺍﺯ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ،ﺑﺴﺘﻪ ﺑﻪ ﺭﺳﻢ ﻭ ﺁﻳﻴﻦ ﻣﺮﺩ ِﻡ
ﻫﺮ ﻣﻨﻄﻘﻪ ،ﭼﻴﺰﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻧﻴﺰ ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻳﺎ ﺳﻔﺮﻩ
ﻫﻔﺖﺳﻴﻦ ﻧﻬﺎﺩﻩ ﻣﻰﺷﻮﺩ ﻛﻪ ﻫﺮ ﻛﺪﺍﻡ ﻧﻤﻮﺩ ﻭ ﺳﻤﺒﻞ
ﻭﻳﮋﻩﺍﻯ ﻫﺴﺘﻨﺪ .ﺍﻳﻦ ﭼﻴﺰﻫﺎ ﻋﺒﺎﺭﺗﻨﺪ ﺍﺯ:
ﺁﻳﻴﻨﻪ ،ﻣﺎﻫﻰ)ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺳﺮﺧﺮﻧﮓ( ،ﺷﻤﻊ ﻓﺮﻭﺯﺍﻥ ﻭ
ﺷﻤﻌﺪﺍﻥ ،ﺁﺗﺶ ﻭ ﺁﺗﺸﺪﺍﻥ ،ﮔﻼﺏ ،ﺗﺨﻢ ﻣﺮﻍ ،ﻧﺎﻥ،
ﺁﻭﻧﺪﻯ ﭘﺮ ﺍﺯ ﺁﺏ ﻛﻪ ﻧﺎﺭﻧﺠﻰ ﺩﺭ ﺁﻥ ﺷﻨﺎﻭﺭ ﻣﻰﺑﺎﺷﺪ،
ﻧﻘﻞ ﻭ ﺷﻴﺮﻳﻨﻰ ،ﺷﻜﺮ ،ﺷﻴﺮ ،ﮔﻞ ،ﺑﻴﺪﻣﺸﻚ ،ﺍﺳﭙﻨﺪ

ﻳﺎ ﺍﺳﻔﻨﺪ ،ﺳﻤﻨﻮ ،ﻣﻴﻮﻩ ﻭ ﺍﺯ ﻣﻴﺎﻥ ﻣﻴﻮﻩﻫﺎ ﺍﻧﺎﺭ ﻭ ﻧﺎﺭﻧﺞ
ﻭﺟﻮﺩﺷﺎﻥ ﺩﺭ ﺻﻮﺭﺕ ﻣﻮﺟﻮﺩ ﺑﻮﺩﻥ ﻻﺯﻡ ﺍﺳﺖ.
ﭘﺎﺭﻩﺍﻯ ﻧﻴﺰ ﺑﺎ ﻧﻬﺎﺩﻥ ﺷﻴﺮﻩ ﻭ ﺷﺮﺑﺖ ﻭ ﺷﺮﺍﺏ ﻫﻔﺖ
ﺷﻴﻦ ﻭ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﺭﺍ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﻣﻰﺳﺎﺯﻧﺪ .ﺩﻳﻮﺍﻥﺣﺎﻓﻂ
ﻛﻪ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺍﺭﻭﭘﺎﻳﻴﺎﻥ ﺁﻧﺮﺍ ﻫﻤﭽﻮﻥ ﻛﺘﺎﺏ ﻣﻘﺪﺱ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﻣﻰﺷﻨﺎﺳﻨﺪ ﻭ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﻧﻴﺰ ﺩﺭ ﺑﻴﺸﺘﺮ
ﺳﻔﺮﻩﻫﺎ ﮔﺬﺍﺷﺘﻪ ﻣﻰﺷﻮﻧﺪ .ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻫﻢ ﻛﻪ ﭘﻴﺸﺘﺮ
ﺁﻣﺪ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﻣﺮﺩﻡ ﻛﺘﺎﺏ ﻣﻘﺪﺱ ﺁﻳﻴﻦ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ
ﺑﺮ ﺧﻮﺍﻥ ﻣﻰﻧﻬﻨﺪ.
ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﻧﺸﻴﻦﻫﺎ ﻧﻤﻮﺩ ﻭ ﺳﻤﺒﻞ ﭼﻪ
ﭼﻴﺰﻫﺎﻳﻰ ﻫﺴﺘﻨﺪ؟
ِ
ﻧﻤﻮﺩﺍﺭ ﺭﺍﺯ ﻭ ﺭﻣﺰ ﻋﺸﻖ ﻭ ﺩﻟﺪﺍﺩﮔﻰ ﻭ
ﺳﻴﺐ
ﺑﺎﺭﻭﺭﻯ ﺍﺳﺖ .ﺳﻨﺠﺪ ﻧﺸﺎﻧﻪ ﻣﻬﺮ ﻭ ﻋﺸﻖ ﺍﺳﺖ.
ﺳﻜﻪ ﺑﻴﺎﻧﻰ ﺍﺯ ﺑﺮﻛﺖ ﻣﺎﺩﻯ ﻭ ﺑﻰ ﻧﻴﺎﺯﻯ ﺍﺳﺖ.
ﺳﻤﻨﻮ ،ﺑﻴﺎﻧﻰ ﮔﻴﺎﻫﻰ ﻛﻪ ﺧﻮﺭﺩﻧﺶ ﺍﺯ ﺑﺎﻳﺴﺘﻪﻫﺎﻯ
ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺁﻧﺮﺍ ﻧﻤﻮﺩ ﺭﻭﺍﻧﻬﺎ ﻭ ﺍﺭﻭﺍﺡ ﭘﺎﻙ ﻳﺎ
ﻓﺮﻭﻫﺮﻫﺎ ﻧﻴﺰ ﻣﻰﺩﺍﻧﻨﺪ.
ﺳﺒﺰﻩ ،،ﺗﺎﺯﻩ ﺭﻭﻳﻴﺪﻩ ﺍﺯ ﮔﻨﺪﻡ ،ﺟﻮ ،ﻋﺪﺱ ،ﺍﺭﺯﻥ ﻭ
ﺩﻳﮕﺮ ﺩﺍﻧﻪﻫﺎ ،ﻧﺸﺎﻧﻮﺍﺭﻩ ﺯﺍﻳﺶ ﻭ ﺑﺎﺭﻭﺭﻯ ﻭ ﻧﻮﺯﺍﻳﻰ ﻭ
ﺑﺮﻛﺖ ﺩﺭ ﻃﺒﻴﻌﺖ .ﺭﻧﮓ ﺳﺒﺰ ﺁﻥ ﺭﻧﮓ ﻣﻠﻰ ﻣﺬﻫﺒﻰ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎ ِﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ.
ﺳﻤﺎﻕ ﻭ ﺳﻴﺮ ،ﺍﺯ ﺩﺍﺩﻩﻫﺎﻯ ﻃﺒﻴﻌﻰ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭﻯ.
ﺳﻨﺒﻞ ﻭ ﮔﻠﻬﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ،ﻧﺸﺎﻧﻪﺍﻯ ﺍﺯ ﺯﻳﺒﺎﻳﻰ
ﻃﺒﻴﻌﺖ.
ﺷﻤﻊ ﻭ ﺷﻤﻌﺪﺍﻥ ،ﻧﺸﺎﻧﻪ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﮔﺮﻡ ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ
ﻣﻰﺑﺎﺷﺪ.
ﻧﺎﻥ ﻧﺸﺎﻧﻪ ﺑﺮﻛﺖ ﺍﺳﺖ.
ﺷﻴﺮ ﻧﺸﺎﻧﻮﺍﺭﻩ ﺯﺍﻳﺶ ﻭ ﻳﺎﺩﻯ ﺍﺳﺖ ﺍﺯ ﺁﻓﺮﻳﻨﺶ ﺍﻧﺴﺎﻥ.
ﺗﺨﻢ ﻣﺮﻍ ،ﺗﺨﻢ ﻭ ﺗﺨﻤﻪ ﻭ ﻧﻤﺎﺩﻯ ﺍﺳﺖ ﺍﺯ ﻧﻄﻔﻪ ﻭ
ﻧﮋﺍﺩ .ﺍﻧﺎﺭ ،ﻧﻤﺎﺩﻯ ﺍﺯ ﺑﺎﺭﻭﺭﻯ ﻭ ﻣﻴﻮﻩﺍﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ
ﺩﻳﺮﺑﺎﺯ ﭼﻮﻥ ﻣﻴﻮﻩﺍﻯ ﻣﻘﺪﺱ ﻣﻮﺭﺩ ﺍﺣﺘﺮﺍﻡ ﻣﺮﺩﻣﺎﻥ
ﻧﺠﺪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻮﺩﻩﺍﺳﺖ.
ﺍﺳﭙﻨﺪ ﻳﺎ ﺍﺳﻔﻨﺪ ،،ﺍﺯ ﺳﭙﻨﺘﺎ ﺑﻪ ﭼﻢ ﻭ ﻣﻌﻨﻰ ﻣﻘﺪﺱ ﻭ
ﮔﻨﺪﺯﺩﺍﻳﻰ ﻛﻨﻨﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺁﺏ ،ﻧﺸﺎﻧﻪ ﺭﻭﺷﻨﻰ ﻭ ﭘﺎﻛﻰ ﺍﺳﺖ.
ﻣﺎﻫﻰ ،ﻧﻤﺎﺩﻯ ﺍﺳﺖ ﺍﺯ ﺟﻨﺒﺶ ﻭ ﭘﻮﻳﺎﻳﻰ ﻫﺴﺘﻰ.
ﻧﺎﺭﻧﺞ ﻭ ﺁﺏ ،ﻧﻤﺎﺩ ﺁﺳﻤﺎﻥ) .ﻓﺮﺍﻣﻮﺵ ﻧﻜﻨﻴﻢ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﻛﻬﻦ ﺍﺯ ﺳﺘﺎﺭﻩ ﺷﻨﺎﺳﺎﻥ ﻧﺎﻣﺪﺍﺭ ﺑﻮﺩﻩﺍﻧﺪ(.
ِ
ﺑﺎﺯﺗﺎﺏ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ،ﮔﻔﺘﺎﺭ
ﺁﻳﻴﻨﻪ ،،ﻧﻤﺎﺩﻯ ﺍﺯ ﻭﺟﺪﺍﻥ ﻭ
ﻭ ﻛﺮﺩﺍﺭ ﺁﺩﻣﻰﻣﻰﺑﺎﺷﺪ.
ﮔﻼﺏ ،ﺑﻴﺎﻧﻰ ﺍﺳﺖ ﺍﺯ ﻋﺸﻖ ﻭ ﺩﻟﺪﺍﺩﮔﻰ.
ﮔﻞﺑﻴﺪﻣﺸﻚ ،ﮔﻞ ﺍﺳﻔﻨﺪ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻧﺸﺎﻧﻪ
ﺳﭙﻨﺪﺍﺭﻣﺰﺩ.
ﻧﻘﻞ ﻭ ﺷﻴﺮﻳﻨﻰ ﻧﺸﺎﻧﻪ ﺷﻴﺮﻳﻦ ﻛﺎﻣﻰ ﺍﺳﺖ.

ﺩﻳﻦ ﻧﻴﺴﺖ.
ﺩﺭ ﺍﺩﺍﻣﻪ ﺩﻛﺘﺮ ﻣﺤﻤﺪ ﻋﻠﻰ ﺍﺳﻼﻣﻰ ﻧﺪﻭﺷﻦ ) ﺍﺯ
ﭼﻬﺮﻩ ﻫﺎﻯ ﺳﺮﺷﻨﺎﺱ ﺍﺩﺏ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ( ﺑﻪ
ﺑﻴﺎﻥ ﺳﺨﻨﺎﻧﻰ ﺍﺭﺯﺷﻤﻨﺪ ﭘﻴﺮﺍﻣﻮﻥ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﺯﻣﻴﻦ ،ﭘﻴﺸﻴﻨﻪ ﺁﻥ ﻭ ﻟﺰﻭﻡ ﭘﺎﺳﺪﺍﺭﻯ ﺍﻳﻦ ﺗﻤﺪﻥ ﻛﻬﻦ
ﭘﺮﺩﺍﺧﺖ .ﺍﻭ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﻪ ﻣﺎﻧﺪﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺭﻭﻳﺎﺭﻭﻳﻰ
ﺑﺎ ﻫﺠﻮﻡ ﺑﻴﮕﺎﻧﮕﺎﻥ ﺑﺮﺭﺳﻰ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺩﻻﻳﻞ ﺑﺎﻗﻰ ﻣﺎﻧﺪ
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﭼﻨﺪ ﻫﺰﺍﺭ ﺳﺎﻟﻪ ﺍﻥ ﺭﺍ ﺑﺮﺷﻤﺮﺩ.
ﺑﺨﺶ ﺑﻌﺪﻯ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺍﺳﻢ ﻧﻘﺎﻟﻰ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺗﻮﺳﻂ ﺍﺳﺘﺎﺩ
ﺍﻣﻴﺮ ﺻﺎﺩﻗﻰ )ﺍﺯ ﺭﻭﺍﻳﺘﮕﺮﺍﻥ ﺻﺎﺣﺐ ﺳﺒﻚ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ( ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﺎ ﻟﺒﺎﺳﻰ ﻫﻤﺎﻧﻨﺪ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ
ﺑﻪ ﻧﻘﺎﻟﻰ ﻗﺴﻤﺖ ﻫﺎﻳﻰ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﻧﺎﻣﻪ ﻛﻬﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﭘﺮﺩﺍﺧﺖ .ﻭﻯ ﺩﺭ ﺑﺨﺸﻰ ﺟﺪﺍﮔﺎﻧﻪ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺷﻌﺮ ﺩﺭ
ﻧﻜﻮﻫﺶ ﺑﻠﻨﺪ ﺷﺪﻥ ﺻﺪﺍﻯ ﺯﻧﮓ ﺗﻠﻔﻦ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺩﺭ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ﻫﺎ ،ﺳﺮﻭﺩﻩ ﺍﻯ ﺍﺟﺮﺍ ﻛﺮﺩ ﻭ ﻧﻴﺰ
ﺻﺤﻨﻪ ﻫﺎﻳﻰ ﺍﺯ ﺁﻳﻴﻦ ﮔﺸﺎﻳﺶ ﻧﻤﺎﻳﺸﮕﺎﻩ ﺭﺍ ﻛﻪ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﺁﻣﺪﻥ ﺍﻭ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ ،ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺷﻌﺮ
ﺑﺎﺯﮔﻮ ﻧﻤﻮﺩ .ﺩﺭ ﺍﺩﺍﻣﻪ ﺍﺳﺘﺎﺩ ﺻﺎﺩﻗﻰ ﺑﺎ ﻟﺤﻦ ﺣﻤﺎﺳﻰ ﻭ ﭘﺮﺧﺮﻭﺵ ﺧﻮﺩ ﺩﺍﺳﺘﺎﻥ ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﻭ ﭘﺴﺮﺍﻥ
ﻭﻯ ﺭﺍ ﺭﻭﺍﻳﺖ ﻛﺮﺩ .ﺍﻭ ﺳﺨﻨﺎﻥ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺑﻴﺎﻥ ﺷﻌﺮﻯ ﺩﺭ ﻭﺻﻒ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﭘﺎﻛﺰﺍﺩ ﺑﻪ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺑﺮﺩ ﻭ
ﺑﺎﺷﻨﺪﮔﺎﻥ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺍﺳﻢ ﺗﺸﻮﻳﻖ ﻫﺎﻯ ﮔﺮﻡ ﻭ ﻛﻒ ﺯﺩﻥ ﻫﺎﻯ ﺑﻠﻨﺪ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﺪﺭﻗﻪ ﺭﺍﻫﺶ ﻛﺮﺩﻧﺪ.
ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺍﺳﻢ ﺣﻀﻮﺭ ﻣﻮﺑﺪﺍﻥ ﻭ ﺑﺰﺭﮔﺎﻥ ﺟﺎﻣﻌﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻧﻴﺰ ﻫﻤﭽﻮﻥ ﺩﻳﮕﺮ ﻫﻤﻜﻴﺸﺎﻥ ﭘﺮﺭﻧﮓ ﺑﻮﺩ.
ﺑﺎﺷﻨﺪﮔﺎﻧﻰ ﺍﺯ ﺩﻳﮕﺮ ﺍﺩﻳﺎﻥ ﻫﻢ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺁﻳﻴﻦ ﮔﺸﺎﻳﺶ ﺷﺮﻛﺖ ﭘﺮﺷﻮﺭﻯ ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ.
ﺑﺎ ﺳﭙﺎﺱ ﺍﺯﺁﻗﺎﻯ ﺭﺍﻣﻴﻦ ﺷﻬﺰﺍﺩﻯ ﻭﺧﺎﻧﻢ ﭘﺮﻭﺍ ﻧﻴﻤﺮﺍﻧﻴﺎﻥ
ﺑﺮﺍﻯ ﺗﻬﻴﻪ ﮔﺰﺍﺭﺵ ﻭ ﻋﻜﺲ ﻫﺎ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺩﻳﻨﻰ  -ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ

ﺟﺸﻦ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﻯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ
ﺩﻛﺘﺮ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺁﺯﺍﺩﻯ
ﺟﺸﻦ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﻯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺍﺳﺖ
ﺭﻭﺯ ﺑﺎﺯﺍﺭﮔﻞ ﻭ ﻧﺴﺮﻳﻦ ﺍﺳﺖ
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻧﺰﻣﻴﻦ ﺑﺎ ﺩﺍﺷﺘﻦ ﺟﺸﻨﻬﺎﻯ ﮔﻮﻧﻪ ﮔﻮﻥ
ﺍﮔﺮ ﭘﺮ ﺟﺸﻦ ﺗﺮﻳﻦ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺟﻬﺎﻥ ﻧﺒﺎﺷﺪ ﺑﻰ ﮔﻤﺎﻥ
ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﭘﺮ ﺟﺸﻦ ﺗﺮﻳﻦ ﺁﻧﻬﺎﺳﺖ.ﺟﺸﻨﻬﺎ ﺑﻦ ﻣﺎﻳﻪ ﻯ
ﺩﻳﺪﺍﺭﻫﺎﻯ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﻭ ﺷﺎﺩﻣﺎﻧﻰ ﻫﺎﻯ ﮔﺮﻭﻫﻴﻨﺪ ﻭ
ﺍﻳﻨﻬﺎ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ ﺭﺍ ﺷﻴﺮﻳﻦ ﻭ ﻣﺮﺩﻡ ﺭﺍ ﭘﺮ ﺍﻣﻴﺪ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ
ﻭ ﺑﺮ ﭼﻨﺪﻯ ﻭ ﭼﻮﻧﻰ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﻣﻴﺎﻓﺰﺍﻳﻨﺪ.
ﺟﺸﻨﻬﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﮔﺮ ﭼﻪ ﺩﺭ ﺳﺮﺍﺳﺮ ﺳﺎﻝ ﻭ ﺩﺭ
ﻫﻤﻪ ﻯ ﻣﺎﻫﻬﺎ ﮔﺴﺘﺮﺩﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﻧﺪ ،ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﻣﺎﻩ ﺍﺯ
ﻧﮕﺮﺷﻤﺎﺭ ﺟﺸﻨﻬﺎ ﭘﺮ ﺟﺸﻦ ﺗﺮﻳﻦ ﻣﺎﻫﻬﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﺍﺳﺖ .ﺍﻳﻦ ﻣﺎﻩ ﭼﻬﺎﺭ ﺟﺸﻦ ﺩﺍﺭﺩ ﻛﻪ ﻧﻮﺭﻭﺯ ،ﺯﺍﺩﺭﻭﺯ
ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ،ﺳﻴﺰﺩﻩ ﺑﺪﺭ ﻭ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﮔﺎﻥ ﻫﺴﺘﻨﺪ.
ﻣﻦ ﺑﺮ ﺁﻥ ﺑﻮﺩﻡ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ ﺍﻳﻦ ﭼﻬﺎﺭ ﺟﺸﻦ ﺩﺭ
ﺍﻳﻦ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﺑﻨﻮﻳﺴﻢ ﻭﻟﻰ ﺑﺎ ﻛﻤﺒﻮﺩ ﺟﺎ ﺭﻭﺑﺮﻭ ﺷﺪﻡ.
ﺍﺯ ﺍﻳﻨﺮﻭ ﺗﻜﺎ )ﻓﻘﻂ( ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻭ ﺯﺍﺩﺭﻭﺯ
ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﻣﻴﻨﻮﻳﺴﻢ ﻭ ﺩﻭﺗﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺁﻳﻨﺪﻩ
ﻭﺍﻣﻴﮕﺰﺍﺭﻡ.
 - 1ﻧﻮﺭﻭﺯ
ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﺍﺯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﻣﺎﻩ ﺍﺯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﭼﻬﺮﻩ
)ﻓﺼﻞ( ﺳﺎﻝ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﻬﺎﺭ ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ .ﺩﺭﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻫﺮ ﺳﺎﻝ ﭼﻬﺎﺭ ﭼﻬﺮﻩ ﻭ ﻫﺮ ﭼﻬﺮﻩ ﺳﻪ ﻣﺎﻩ
ﺩﺍﺭﺩ .ﺷﺶ ﻣﺎﻩ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺳﺎﻝ ﻫﺮ ﻳﻚ  31ﺭﻭﺯ ،ﭘﻨﺞ
ﻣﺎﻩ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻫﺮ ﻳﻚ  30ﺭﻭﺯ ﻭ ﻣﺎﻩ ﭘﺎﻳﺎﻧﻰ ﺳﺎﻝ
 29ﺭﻭﺯ ﻭ ﻫﺮ ﭼﻬﺎﺭ ﺳﺎﻝ ﻳﻜﺒﺎﺭ  30ﺭﻭﺯ ﺩﺍﺭﺩ .ﺑﺎ ﺍﻳﻦ
ﻧﻬﺸﺖ )ﻗﺮﺍﺭ( ﺑﺎﺭﻳﻚ ﺑﻴﻨﺎﻧﻪ ﺟﺎﻯ ﺭﻭﻳﺪﺍﺩﻫﺎ ﻫﺮﮔﺰ
ﺑﻬﻢ ﻧﻤﻰ ﺧﻮﺭﺩ ﻭ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺑﻪ
ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﺑﻬﺎﺭ ﻣﻴﺎﻓﺘﺪ ﻛﻪ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺍﺳﺖ.
ﺍﻳﻦ ﺍﺯ ﻭﻳﮋﮔﻴﻬﺎﻯ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ
ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﺳﺎﻟﺶ ﻭ ﺑﺰﺭﮔﺘﺮﻳﻦ ﺟﺸﻦ ﻣﻴﻬﻨﻴﺶ ﺩﺭ
ﺁﻏﺎﺯ ﺑﻬﺎﺭ ﻭ ﻧﻮ ﺷﺪﻥ ﭘﺮﻫﺎﻡ )ﻃﺒﻴﻌﺖ( ﺍﺳﺖ.
ﻧﻴﺰ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺁﻏﺎﺯ ﭼﻬﺮﻩ )ﻓﺼﻞ( ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﺭ ﺁﻏﺎﺯ ﻣﺎﻩ
ﺍﺳﺖ .ﺩﻳﮕﺮ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﻣﺎﻫﻬﺎ ﺑﮕﻮﻧﻪ ﻯ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻳﺎﻓﺘﻪ ﺍﻯ
ﻧﺨﺴﺖ ﻫﺮ ﻳﻚ  31ﺭﻭﺯ ،ﺳﭙﺲ  30ﺭﻭﺯ ﻭ ﭘﺲ
ﺍﺯ ﺁﻥ  29ﺭﻭﺯ ﺩﺍﺭﻧﺪ .ﻣﻦ ﺑﻪ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ
ﻛﺸﻮﺭ ﻫﺎ ﻧﮕﺮﻳﺴﺘﻪ ﺍﻡ ﻭ ﻫﻴﭽﻴﻚ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺁﺭﺍﺳﺘﮕﻰ ﻭ
ﺳﺮ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻧﺪﻳﺪﻩ ﺍﻡ.
ﭼﻨﺪﺗﺎ ﻧﻤﻮﻧﻪ ﺑﺪﻫﻢ .ﺑﻪ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﻓﺮﻧﮕﻰ ﺑﻨﮕﺮﻳﺪ ﻛﻪ
ﺁﻏﺎﺯ ﺳﺎﻟﺶ ﺩﺭ ﺩﻝ ﺳﻴﺎﻩ ﺯﻣﺴﺘﺎﻥ ﺍﺳﺖ ،ﺁﻏﺎﺯ ﭼﻬﺮﻩ
ﻫﺎ ﻫﺮﮔﺰ ﺩﺭ ﺁﻏﺎﺯ ﻣﺎﻫﻬﺎ ﻧﻴﺴﺖ ﻭ ﺷﻤﺎﺭ ﺭﻭﺯﻫﺎ ﺩﺭ
ﻣﺎﻫﻬﺎ ﺑﻪ ﮔﻮﻧﻪ ﺍﻯ ﺩﺭﻫﻢ ﮔﺎﻫﻰ  ،31ﮔﺎﻫﻰ  30ﻭ
ﻳﻜﻰ  28ﺭﻭﺯ ﺍﺳﺖ .ﺑﻪ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﻋﺮﺑﻰ ﺑﻨﮕﺮﻳﺪ ﻛﻪ
ﺳﺎﻟﺶ ﻣﻬﺸﻴﺪﻯ ﺍﺳﺖ )ﻧﻪ ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺍﻳﺮﺍﻥ(
ﻭ ﻫﺮ ﺳﺎﻝ  354ﺭﻭﺯ ﺩﺍﺭﺩ ﻭ ﺍﺯ ﺍﻳﻨﺮﻭ ﺁﻏﺎﺯ ﺳﺎﻟﺶ
ﻛﻪ ﺁﻏﺎﺯ ﻣﺎﻩ ﻣﺤﺮﻡ ﺍﺳﺖ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﭼﺮﺧﺎﻥ ﻭ ﻫﺮ ﺳﺎﻝ
ﺩﻩ ﺭﻭﺯ ﺯﻭﺩﺗﺮ ﺍﺯ ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﺍﺳﺖ.ﺩﺭ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ
ﻋﺮﺑﻰ ﻣﺎﻫﻬﺎ ﺑﺎ ﭼﻬﺮﻩ ﻫﺎ ﭘﻴﻮﺳﺘﮕﻰ ﻧﺪﺍﺭﻧﺪ ﻭ ﺁﻏﺎﺯ
ﺳﺎﻝ ﻣﻴﺘﻮﺍﻧﺪ ﮔﺎﻫﻰ ﺩﺭ ﺗﺎﺑﺴﺘﺎﻥ ،ﮔﺎﻫﻰ ﺩﺭ ﺯﻣﺴﺘﺎﻥ
ﻭ ﮔﺎﻫﻰ ﭘﺎﻳﻴﺰ ﻳﺎ ﺑﻬﺎﺭ ﺑﺎﺷﺪ .ﺍﻳﻨﮕﻮﻧﻪ ﻧﺎﻫﻤﺎﻫﻨﮕﻰ ﻫﺎ
ﺩﺭ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﻫﻢ ﺩﻳﺪﻩ ﻣﻴﺸﻮﺩ .ﻣﺎ ﺑﺎﻳﺪ
ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﻛﻢ ﻣﺎﻧﻨﺪﻯ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺩﺍﺭﻳﻢ ﮔﺮﺍﻣﻰ ﺑﺪﺍﺭﻳﻢ
ﻫﻤﺎﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ ﺩﻳﮕﺮ ﻣﺎﻧﺪﺍﻙ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻴﻤﺎﻥ ﺭﺍ
ﮔﺮﺍﻣﻰ ﻣﻴﺪﺍﺭﻳﻢ.
ﺟﺸﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺷﺎﻩ ﭘﻴﺸﺪﺍﺩﻯ
ﻧﻬﺎﺩﻩ ﺷﺪ ﻛﻪ ﭼﻬﺎﺭﻣﻴﻦ ﭘﺎﺩﺷﺎﻩ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻮﺩ .ﺗﺎﺭﻳﺦ
ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺍﻭ ﺑﻪ ﺭﻭﺷﻨﻰ ﺩﺍﻧﺴﺘﻪ ﻧﻴﺴﺖ ﻭﻟﻰ ﺳﺪﻩ ﻫﺎ
ﻭ ﺷﺎﻳﺪ ﻫﺰﺍﺭﻩ ﻫﺎ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻴﺎﻥ ﻭ ﻫﺎﺗﺎ )ﺣﺘﻰ(

)ﺍﻋﻀﺎﻯ( ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ ﺑﺮ ﺳﻔﺮﻩ ﮔﺮﺩ ﻣﻴﺂﻳﻨﺪ ﻭ ﺳﺮﻭﺩ
ﻣﻴﺨﻮﺍﻧﻨﺪ ﻭ ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺷﺎﺩﻯ ﻭ ﺧﻨﺪﻩ ﻣﻴﭙﺬﻳﺮﻧﺪ ﻭ
ﺑﻪ ﻫﻤﺪﻳﮕﺮ ﻧﻮﺭﻭﺯﺍﻧﻪ )ﻋﻴﺪﻯ( ﻣﻴﺪﻫﻨﺪ .ﺩﺭ ﺭﻭﺯ ﺳﺎﻝ
ﻧﻮ ﻳﺎ ﺭﻭﺯﻫﺎﻯ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻣﺮﺩﻡ ﺑﺮﺍﻯ ﮔﻔﺘﻦ ﺷﺎﺩﺑﺎﺵ
ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﺑﻪ ﺧﺎﻧﻪ ﻯ ﺧﻮﻳﺸﺎﻥ ﻭ ﺩﻭﺳﺘﺎﻥ ﻣﻴﺮﻭﻧﺪ ﻭ
ﺭﻭﺯﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﺩﺭ ﺧﺎﻧﻪ ﻣﻴﻤﺎﻧﻨﺪ ﺗﺎ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ ﺑﻪ ﺩﻳﺪﻥ
ﻳﺎ ﺑﺎﺯﺩﻳﺪﺷﺎﻥ ﺑﻴﺎﻳﻨﺪ .ﺁﻳﻴﻦ ﺩﻳﺪ ﻭ ﺑﺎﺯﺩﻳﺪ ﺗﺎ ﺭﻭﺯ 12
ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺑﺮﺳﺪ ﻭ ﺭﻭﺯ ﺳﻴﺰﺩﻫﻢ ﻣﺮﺩﻡ
ﺑﻪ ﺳﻴﺰﺩﻩ ﺑﺪﺭ ﺑﺮﻭﻧﺪ.
ﺁﻧﭽﻪ ﺁﻭﺭﺩﻡ ﻫﻤﺎﻫﻨﮓ ﺑﺎ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺭﻭﺳﺘﺎﻳﻰ ﻭ
ﻛﺸﺎﻭﺭﺯﻯ ﺍﺳﺖ .ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﻛﻨﻮﻧﻰ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﻣﺮﺩﻡ
ﺷﻬﺮﻧﺸﻴﻦ ﺷﺪﻩ ﺍﻧﺪ ﻭ ﺩﺭ ﻛﺎﺭﺧﺎﻧﻪ ﻫﺎ ﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻬﺎ
ﻛﺎﺭ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ ﻭ ﻧﻤﻰ ﺗﻮﺍﻧﻨﺪ ﻛﺎﺭ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﻧﺰﺩﻳﻚ ﺑﻪ
ﺩﻭﻫﻔﺘﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺁﻳﻴﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ ﻛﻨﺎﺭ ﺑﮕﺬﺍﺭﻧﺪ .ﺍﺯ ﺍﻳﻨﺮﻭ
ﺑﺠﺎﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﻭﻳﮋﮔﻴﻬﺎﻯ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺩﮔﺮﮔﻮﻥ
ﺷﻮﺩ ﻭ ﺑﺎ ﺯﻣﺎﻥ ﻫﻤﺎﻫﻨﮓ ﮔﺮﺩﺩ .ﺑﺠﺎﻯ ﺩﻳﺪ ﻭ ﺑﺎﺯﺩﻳﺪ
ﺩﻭﺍﺯﺩﻩ ﺭﻭﺯﻩ ﺧﻮﺑﺴﺖ ﻫﻤﻪ ﻯ ﺧﻮﻳﺸﺎﻥ ﺩﺭ ﻳﻜﺮﻭﺯ
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ﺑﻬﺮﻭﺯ ﺩﺭ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻯ  15ﮔﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﻯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻛﻮﺩﻩ ﻛﻪ
ﺑﻪ ﺳﺎﻝ  1331ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ ﺩﺭ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺑﻴﺮﻭﻥ ﺁﻣﺪﻩ
ﭼﺎپ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺷﻬﺮ ﺯﺍﺩﮔﺎﻩ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻧﻴﺰ ﻧﺎﺭﻭﺷﻦ ﺍﺳﺖ .ﺑﺮﺧﻰ ﺍﻭ ﺭﺍ
ﺍﺯ ﺭﻯ ،ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﺁﺫﺭﺁﺑﺎﺩﮔﺎﻥ ﻭ ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﺧﻮﺭﺍﺳﺎﻥ
ﺩﺍﻧﺴﺘﻪ ﺍﻧﺪ .ﺍﻭ ﺩﺭ ﺷﻬﺮ ﺑﻠﺦ ﺩﺭ ﺩﺭﺑﺎﺭ ﺷﺎﻩ ﮔﺸﺘﺎﺳﺐ
ﻛﻴﺎﻧﻰ ﺑﻮﺩ .ﺷﻬﺮ ﺑﻠﺦ ﻛﻪ ﺍﻛﻨﻮﻥ ﺩﺭ ﺍﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎﻥ ﺍﺳﺖ
ﺑﺨﺸﻰ ﺍﺯ ﺧﻮﺭﺍﺳﺎﻥ ﺑﺰﺭگ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺍﻓﺰﻭﻥ ﺑﺮ
ﺁﻥ ﻛﺎﺭﺷﻨﺎﺳﺎﻥ ﮔﻔﺘﻪ ﺍﻧﺪ ﻛﻪ ﮔﺎﺗﺎﻫﺎ ﻛﻪ ﺳﺮﻭﺩﻩ
ﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﺳﺖ ﺑﻪ ﮔﻮﻳﺶ ﻫﺎﻯ ﺷﻤﺎﻟﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﻧﺰﺩﻳﻜﻰ ﻓﺮﺍﻭﺍﻥ ﺩﺍﺭﺩ.ﻣﺮﺩﻡ ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ ﻧﻴﺰ ﺑﺎﻭﺭ
ﺩﺍﺭﻧﺪ ﻛﻪ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ ﺯﺍﻳﻴﺪﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ ﻧﻴﺰ ﺑﺨﺸﻰ ﺍﺯ ﺧﻮﺭﺍﺳﺎﻥ ﺑﺰﺭگ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺩﻳﻨﻰ ﻛﻪ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﺭﺯﻩ ﻛﺮﺩ ﻧﺨﺴﺖ ﺩﻳﻦ
ﻣﺰﺩﻳﺴﻨﻰ ﻧﺎﻡ ﺩﺍﺷﺖ .ﺳﭙﺲ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
ﻧﺎﻣﻴﺪﻧﺪ .ﺍﺷﻮ ﻭﺍژﻩ ﺍﻯ ﺍﻭﺳﺘﺎﻳﻰ ﻭ ﻣﻌﻨﻴﺶ ﭘﺎﻙ
ﺍﺳﺖ .ﺍﺷﻮ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻳﻌﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭘﺎﻙ .ﺁﺩﻡ
ﭘﺎﻙ ﺑﻪ ﻓﺮﻳﺐ ﻭ ﺩﻭﺭﻧﮕﻰ ﻭ ﺩﻭﺑﻴﻨﻰ ) ﺗﺒﻌﻴﺾ(
ﻭ ﺩﺭﻭﻍ ﺁﻟﻮﺩﻩ ﻧﻴﺴﺖ .ﺍﺷﻮ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﻳﻦ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ
ﺑﻪ ﺷﺎﻩ ﮔﺸﺘﺎﺳﺐ ﻛﻴﺎﻧﻰ ﺍﺭﺯﻩ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺍﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ
ﺑﺮﺭﺳﻰ ﻫﺎ ﻭ ﺭﺍﻳﺰﻧﻰ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﺍﻭﺍﻥ ﺁﻥ ﺭﺍ ﭘﺬﻳﺮﻓﺖ
ﻭ ﭘﺬﻳﺮﻓﺘﻦ ﺁﻧﺮﺍ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺳﭙﺎﺭﺵ ﻛﺮﺩ .ﭼﺎﻣﻪ
ﺳﺮﺍﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﺍﺣﻤﺪ ﺩﻗﻴﻘﻰ ﻛﻪ ﻧﺰﺩﻳﻚ
ﺑﻪ ﺳﺎﻝ  950ﻓﺮﻧﮕﻰ ﺩﺭ ﺧﻮﺭﺍﺳﺎﻥ ﻣﻴﺰﻳﺴﺖ
ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺁﻧﺮﺍ ﺳﺮﻭﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺍﻳﻦ ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺍﻛﻨﻮﻥ
ﺑﺨﺸﻰ ﺍﺯ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻧﺎﻡ ﺁﻥ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺩﻗﻴﻘﻰ
ﺍﺳﺖ .ﭼﻨﺪ ﺗﺎ ﺍﺯ ﺳﺮﻭﺩﻩ ﻫﺎﻳﺶ ﺭﺍ ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ:
ﺑﻪ ﺷﺎﻩ ﻛﻴﺎﻥ ﮔﻔﺖ ﭘﻴﻐﻤﺒﺮﻡ
ﺳﻮﻯ ﺗﻮ ﺧﺮﺩ ﺭﻫﻨﻤﻮﻥ ﺁﻭﺭﻡ
ﺑﻴﺎﻣﻮﺯ ﺁﻳﻴﻦ ﻭ ﺩﻳﻦ ﺑﻬﻰ
ﻛﻪ ﺑﻰ ﺩﻳﻦ ﻧﻪ ﺧﻮﺑﺴﺖ ﺷﺎﻫﻨﺸﻬﻰ
ﭼﻮ ﺑﺸﻨﻴﺪ ﺍﺯ ﺍﻭ ﺷﺎﻩ ﺑﻬﺪﻳﻦ ﺑﻪ
ﭘﺬﻳﺮﻓﺖ ﺍﺯ ﺍﻭ ﺭﺍﻩ ﻭ ﺁﻳﻴﻦ ﺑﻪ
ﻫﻤﻪ ﺳﻮﻯ ﺷﺎﻩ ﺯﻣﻴﻦ ﺁﻣﺪﻧﺪ
ﺑﺒﺴﺘﻨﺪ ﻛﺸﺘﻰ ﺑﻪ ﺩﻳﻦ ﺁﻣﺪﻧﺪ
ﭘﺪﻳﺪ ﺁﻣﺪ ﺁﻥ ﻓﺮﺭﻩ ﺍﻳﺰﺩﻯ
ﺑﺮﻓﺖ ﺍﺯ ﺳﺮﺑﺪﺳﮕﺎﻻﻥ ﺑﺪﻯ
ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﻭﻳﮋﮔﻴﻬﺎﻯ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﻳﻦ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ
ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻫﺎ ،ﮔﻔﺘﺎﺭﻫﺎ ﻭ ﻛﺮﺩﺍﺭﻫﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺮ ﺑﻨﻴﺎﺩ ﻧﻴﻜﻰ
ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﮕﺎﻥ ﺑﺎﺷﺪ .ﺩﻳﮕﺮ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺁﺩﻡ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﻳﻦ
ﭼﻴﺰﻫﺎ ﺭﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﺍﺯ ﺧﻮﺩ ﺁﻏﺎﺯ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺳﺨﺘﻰ ﻫﺎ ﻳﺎ
ﻧﺎﺳﺎﺯﻯ ﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ ﺍﻭ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺭﺍﻩ ﻧﭙﻴﭽﺎﻧﺪ .ﺁﺩﻡ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺮﺍﻯ ﺟﺎﻣﻌﻪ ﻧﺨﺴﺖ ﺑﻰ ﺯﻳﺎﻥ ﻭ ﺳﭙﺲ
ﺳﻮﺩﻣﻨﺪ ﺑﺎﺷﺪ ﻭ ﺩﺭ ﺭﺍﻩ ﺑﻬﺴﺎﺯﻯ ﺟﻬﺎﻥ ﻭ ﺑﻬﺴﺎﺯﻯ
ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﮕﺎﻥ ﺑﻜﻮﺷﺪ .ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﻴﻦ ﺍﺳﺖ
ﻛﻪ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ،ﺩﻳﻦ ﺑﻬﻰ ﻫﻢ ﻧﺎﻡ ﺩﺍﺭﺩ .ﺑﺎﻭﺭﻣﻨﺪ
ﺑﻪ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺑﺎﻳﺪ ﺍﺯ ﺯﻣﻴﻦ ،ﺁﺏ ،ﻫﻮﺍ ﻭ ﺩﻳﮕﺮ
ﺩﺍﺩﻩ ﻫﺎﻯ ﺧﺪﺍﻭﻧﺪ ﺑﻬﺮﻩ ﺑﮕﻴﺮﺩ ﻭﻟﻰ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﻧﻴﺎﻻﻳﺪ
ﻭ ﺍﺯ ﺑﻬﺮﻩ ﺩﻫﻰ ﻧﻴﻨﺪﺍﺯﺩ .ﭘﻴﺮﻭ ﺭﺍﺳﺘﻴﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭘﺎﻙ
ﻛﺴﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻫﻤﻪ ﻯ ﺍﻳﻨﻬﺎ ﺭﺍ ﺑﻜﺎﺭﺑﺒﻨﺪﺩ ﻧﻪ ﺍﻳﻨﻜﻪ
ﺑﻪ ﺁﻧﻬﺎ ﻭﺍﻧﻤﻮﺩﮔﺮﻯ )ﺗﻈﺎﻫﺮ( ﻛﻨﺪ.
ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺑﻬﺎﺭ ﻛﻪ ﺟﺸﻦ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻨﻰ ﺭﺍ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﻣﻰ
ﻛﻨﻴﻢ ﻳﺎﺩ ﻛﺴﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺍﻳﻦ ﺟﺸﻦ ﻫﺎ ﺭﺍ ﺑﻨﺎ ﻧﻬﺎﺩﻧﺪ ﻭ
ﻓﺮﻫﻨﮓ ﮔﺮﺍﻣﻴﻤﺎﻥ ﺭﺍ ﭘﺮ ﺑﺎﺭ ﻛﺮﺩﻧﺪ ﮔﺮﺍﻣﻰ ﺑﺪﺍﺭﻳﻢ.

ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻴﺎﻥ ﺍﺯ 550
ﺗﺎ  330ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﻣﺴﻴﺢ ﺩﺭ ﻛﺎﺭ ﺑﻮﺩﻧﺪ.
ﺑﻨﺎ ﺑﻪ ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ،ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺷﺎﻩ ﻛﻪ ﭘﺎﺩﺷﺎﻫﻰ
ﺩﺍﺩﮔﺮ ﻭ ﺳﺎﺯﻧﺪﻩ ﺑﻮﺩ ﺩﺭ ﺁﺑﺎﺩ ﻛﺮﺩﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺳﺮﺍﻓﺮﺍﺯ
ﻛﺮﺩﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﻛﻮﺷﻴﺪ .ﺑﺮﺍﻯ ﺍﺭﺝ ﮔﺰﺍﺭﻯ ﺑﻪ
ﻛﻮﺷﺶ ﻫﺎﻯ ﭘﺎﺩﺷﺎﻩ ،ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺩﺭ ﭘﻨﺠﺎﻫﻤﻴﻦ ﺳﺎﻝ
ﭘﺎﺩﺷﺎﻫﻰ ﺍﻭ ﺟﺸﻨﻰ ﻫﻤﮕﺎﻧﻰ ﺑﺮﭘﺎ ﻛﺮﺩﻧﺪ .ﺟﺸﻦ
ﺩﺭ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﻣﺎﻩ ﻳﻌﻨﻰ ﺭﻭﺯ ﺍﻭﺭﻣﺰﺩ
ﺍﺯ ﻣﺎﻩ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ) ﻳﺎ ﺑﻪ ﮔﻔﺘﻪ ﻯ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺭﻭﺯ ﻫﺮﻣﺰ
ﻓﺮﻭﺩﻳﻦ( ﺑﻮﺩ .ﺁﻥ ﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺭﻭﺯ ﻧﻮ ﻳﺎ ﻧﻮ ﺭﻭﺯ ﻧﺎﻣﻴﺪﻧﺪ.
ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺍﺯ ﺁﻧﮕﺎﻩ ﻧﻬﺎﺩﻩ ﺷﺪ ﻭ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭ ﮔﺮﺩﻳﺪ.
ﺍﺯ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ:
ﺳﺮ ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ﻫﺮﻣﺰ ﻓﺮﻭﺩﻳﻦ
ﺑﺮﺁﺳﻮﺩﻩ ﺍﺯ ﺭﻧﺞ ﻭ ﺯ ﺩﺭﺩ ﻭ ﻛﻴﻦ
ﺑﺰﺭﮔﺎﻥ ﺑﻪ ﺷﺎﺩﻯ ﺑﻴﺎﺭﺍﺳﺘﻨﺪ
ﻣﻰ ﻭ ﺟﺎﻡ ﻭ ﺭﺍﻣﺸﮕﺮﺍﻥ ﺧﻮﺍﺳﺘﻨﺪ
ﺑﻪ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺑﺮ ﮔﻮﻫﺮ ﺍﻓﺸﺎﻧﺪﻧﺪ
ﻣﺮﺁﻥ ﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺭﻭﺯ ﻧﻮ ﺧﻮﺍﻧﺪﻧﺪ
ﭼﻮﻧﻴﻦ ﺟﺸﻦ ﻓﺮﺥ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ
ﺑﻪ ﻣﺎ ﻣﺎﻧﺪ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺧﺴﺮﻭﺍﻥ ﻳﺎﺩﮔﺎﺭ
ﻳﻌﻨﻰ ﺩﺭ ﺁﻏﺎﺯ ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ،ﺑﻪ ﺭﻭﺯ ﺍﻭﺭﻣﺰﺩ ﺍﺯ ﻣﺎﻩ
ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ) ﻛﻪ ﻳﻜﻢ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺍﺳﺖ( ﺑﺰﺭﮔﺎﻥ
ﻋﻜﺲ ﺍﺯ :ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺑﺎﻋﺨﺎﻧﻴﺎﻥ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺭﻧﺞ ﻭ ﺩﺭﺩ ﻭ ﻛﻴﻨﻪ ﺭﺍ ﻛﻨﺎﺭ ﮔﺬﺍﺷﺘﻨﺪ ،ﻫﻤﺎﻳﺶ
ﺷﺎﺩﻯ ﺍﺭﺍﺳﺘﻨﺪ ﻭ ﻣﻰ ﻭ ﺟﺎﻡ ﻭ ﺭﺍﻣﺸﮕﺮﺍﻥ ﻓﺮﺍﻫﻢ ﺩﺭ ﻳﻜﺠﺎ ﮔﺮﺩ ﺁﻳﻨﺪ ﻭ ﻫﻤﻪ ﻯ ﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺷﺎﺩﻯ ﻭ
ﺁﻭﺭﺩﻧﺪ .ﺳﭙﺲ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺟﺸﻦ ﺑﻪ ﭘﺎﺩﺷﺎﻩ ﮔﻮﻫﺮ ﺧﻮﺷﻰ ﻭ ﺧﻮﺭﺍﻛﻬﺎ ﻭ ﻧﻮﺷﺎﻛﻬﺎﻯ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﺑﺎ
ﻫﻢ ﺑﮕﺬﺭﺍﻧﻨﺪ .ﻳﻚ ﭼﻨﻴﻦ ﺭﻭﺯﻯ ﻫﻢ ﻣﻴﺘﻮﺍﻥ ﺑﺮﺍﻯ
ﺍﻓﺸﺎﻧﺪﻧﺪ ﻭ ﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺭﻭﺯ ﻧﻮ ﻧﺎﻣﻴﺪﻧﺪ...
ﺟﻤﺸﻴﺪ ﻧﺨﺴﺖ ﻧﺎﻣﺶ ﺟﻢ ﺑﻮﺩ .ﺩﺭ ﺭﻭﺯ ﺟﺸﻦ ﻣﺮﺩﻡ ﺩﻭﺳﺘﺎﻥ ﻭ ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻥ ﮔﺬﺍﺷﺖ.
ﺗﺎﺟﻰ ﺍﺯ ﺯﺭ ﺑﻪ ﺳﺮﺵ ﻧﻬﺎﺩﻧﺪ .ﺭﻭﺷﻨﻰ ﺧﻮﺭﺷﻴﺪ ﺑﻪ
ﺗﺎﺝ ﺯﺭ ﻣﻴﺨﻮﺭﺩ ﻭ ﺷﻴﺪﻯ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺑﺮ ﻣﻰ ﺗﺎﺑﻴﺪ ﻛﻪ - 2ﺯﺍﺩ ﺭﻭﺯ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ
ﻣﺮﺩﻡ ﺍﻳﻦ ﺷﻴﺪ ﺭﺍ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﮔﻔﺘﻨﺪ ﻳﻌﻨﻰ ﭘﺮﺗﻮ ﺟﻢ ﻭ
ﺍﺯ ﺁﻥ ﭘﺲ ﺧﻮﺩ ﺷﺎﻩ ﺭﺍ ﻫﻢ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﮔﻔﺘﻨﺪ .ﻣﻌﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭘﺴﺮ ﭘﻮﺭﻭﺷﺴﺐ ﻭ ﺩﻏﺪﻭﻯ ﺩﺭ ﺧﻮﺭﺩﺍﺩ
ﺷﻴﺪ ﭘﺮﺗﻮ ﻳﺎ ﺭﻭﺷﻨﻰ ﺍﺳﺖ ﭼﻨﺎﻧﻜﻪ ﺧﻮﺭﺷﻴﺪ ﺭﻭﺷﻨﻰ ﺭﻭﺯ ﺍﺯ ﻣﺎﻩ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﻛﻪ ﺭﻭﺯ ﺷﺸﻢ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺍﺳﺖ
ﺯﺍﺩﻩ ﺷﺪ .ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺳﺮﺍﻳﻨﺪﮔﺎﻥ ﻛﻪ ﺷﺎﻳﺪ ﺯﺭﺗﺸﺖ
ﺧﻮﺭ ﻭ ﻣﻬﺸﻴﺪ ﺭﻭﺷﻨﻰ ﻣﺎﻩ ﺍﺳﺖ.
ﮔﺮﭼﻪ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺷﺎﻩ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﭘﻴﺸﺪﺍﺩﻯ ﻭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺑﻬﺮﺍﻡ ﭘﮋﺩﻭ ﺑﺎﺷﺪ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﺭﻩ ﺳﺮﻭﺩﻩ ﺍﺳﺖ:
ﻫﻤﺰﻣﺎﻥ ﺍﻭ ﻧﻬﺎﺩﻳﻨﻪ ﻛﺮﺩﻧﺪ ،ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻫﻢ ﺑﻪ ﺧﻮﺭﺩﺍﺩﺭﻭﺯ ﺍﺯ ﻣﻪ ﻓﺮﻭﺩﻳﻦ
ﺑﺮ ﺁﻥ ﻛﺎﺭ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ ﻣﺎﻧﺪﻣﺎﻥ ﮔﺬﺍﺷﺘﻪ ﺍﻧﺪ .ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﭘﺪﻳﺪ ﺁﻣﺪ ﺁﻥ ﺭﻫﺒﺮ ﭘﺎﻛﺪﻳﻦ
ﻣﻠﻜﺸﺎﻩ ﺳﻠﺠﻮﻗﻰ ﻓﺮﺯﺍﻧﻪ ﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻋﻤﺮ ﺧﻴﺎﻡ ﺳﺎﻝ ﺯﺍﻳﺶ ﻭ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻧﺎﺭﻭﺷﻦ ﺍﺳﺖ ﺯﻳﺮﺍ
ﻧﻴﺸﺎﺑﻮﺭﻯ ﻛﻪ ﺍﺯ  1048ﺗﺎ  1131ﻓﺮﻧﮕﻰ ﻣﻴﺰﻳﺴﺖ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻫﺎﻯ ﻛﻬﻦ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻫﺎﻯ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﺭﺍ ﮔﺰﺍﺭﺵ
ﺷﻤﺎﺭﮔﺮﻳﻬﺎﻯ ﺳﭙﻬﺮﻯ ﺳﺎﻝ ﻭ ﻣﺎﻫﻬﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺭﺍ ﺩﺍﺩﻩ ﺍﻧﺪ ﻛﻪ ﺍﺯ  6000ﺳﺎﻝ ﺗﺎ  600ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﻣﺴﻴﺢ
ﺑﻪ ﮔﻮﻧﻪ ﺍﻯ ﺑﺎﺭﻳﻚ ﺑﻴﻨﺎﻧﻪ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﺍﺩ ﻭ ﺁﺭﺍﺳﺘﮕﻰ ﻭ ﻛﺸﻴﺪﻩ ﻣﻴﺸﻮﺩ .ﺯﻧﺪﻩ ﻳﺎﺩ ﺫﺑﻴﺢ ﺑﻬﺮﻭﺯ ﻛﻪ ﺑﻪ ﮔﺎﻩ
ﺳﺮ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺭﺍ ﺍﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺩﺍﺩ ﻭ ﺑﻪ ﺭﺿﺎ ﺷﺎﻩ ﺑﺰﺭگ ﺍﺳﺘﺎﺩ ﺩﺍﻧﺸﻜﺪﻩ ﻯ ﺍﻓﺴﺮﻯ ﺍﺭﺗﺶ
ﻓﺮﻣﺎﻥ ﻣﻠﻜﺸﺎﻩ ﻧﻬﺎﺩﻩ ﻛﺮﺩ ﺗﺎ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺭﻭﺯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺷﺎﻫﻨﺸﺎﻫﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻮﺩ ﺑﺎ ﺷﻤﺎﺭﮔﺮﻯ )ﻣﺤﺎﺳﺒﻪ( ﻫﺎﻳﻰ
ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺩﺍﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺯﺍﻳﺶ ﺯﺭﺗﺸﺖ  1767ﺳﺎﻝ
ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺑﻪ ﺁﻏﺎﺯ ﺑﻬﺎﺭ ﺑﻴﻔﺘﺪ ﻭ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺟﺎﺑﺠﺎ ﻧﺸﻮﺩ.
ﺍﺯ ﺁﻥ ﭘﺲ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺑﺮ ﭘﺎﻳﻪ ﻯ ﺷﻤﺎﺭﮔﺮﻳﻬﺎﻯ ﺧﻴﺎﻡ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﺯﺍﻳﺶ ﻣﺴﻴﺢ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
ﺟﺸﻦ ﮔﺮﻓﺘﻪ ﻣﻴﺸﺪ ﻭﻟﻰ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭﻯ ﻛﻪ ﺧﻴﺎﻡ ﺑﻨﻴﺎﺩ ﻫﻤﻴﻦ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺭﺍ ﭘﺬﻳﺮﻓﺘﻪ ﺍﻧﺪ ﻭ ﭼﻮﻥ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﺳﻰ
ﻛﺮﺩﻩ ﺑﻮﺩ ﺑﻜﺎﺭ ﺑﺮﺩﻩ ﻧﻤﻴﺸﺪ ﺯﻳﺮﺍ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺭﺳﻤﻰ ﺳﺎﻟﮕﻰ ﺑﻪ ﻭﺧﺸﻮﺭﻯ )ﭘﻴﺎﻣﺒﺮﻯ( ﺑﺮﺧﺎﺳﺘﻪ ﺁﻧﺎﻥ ﺳﺎﻝ
ﻛﻪ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻜﺎﺭ ﻣﻴﺮﻓﺖ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﻋﺮﺑﻰ ﺑﻮﺩ .ﻭﺧﺸﻮﺭﻯ ﺍﻭ ﺭﺍ ﺑﻨﻴﺎﺩ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﻧﺪ.
ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﭘﺎﺩﺷﺎﻩ ﺍﻳﺮﺍﻧﺪﻭﺳﺖ ﺭﺿﺎ ﺷﺎﻩ ﭘﻬﻠﻮﻯ ﺍﻳﻦ ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﻴﻦ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﻛﻨﻮﻥ ﺳﺎﻝ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ 3744
ﺟﺸﻦ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻨﻰ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﺑﺎﺩ
ﺍﻳﻴﻦ ﻧﻴﺰ ﺩﮔﺮﮔﻮﻥ ﺷﺪ ﻭ ﮔﺎﻩ ﺷﻤﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ،ﻣﺎﻫﻬﺎﻯ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻫﻤﻴﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯ  3745ﻣﻴﺸﻮﺩ.ﮔﺰﺍﺭﺵ ﺫﺑﻴﺢ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺑﺎ ﻧﺎﻣﻬﺎﻯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻪ ﻛﺎﺭ ﺑﺮﺩﻩ ﺷﺪ ﻭ
ﺑﺮﺍﻯ ﺩﺭﻳﺎﻓﺖ ﻛﺘﺎﺏ
ﺗﺎﻛﻨﻮﻥ ﺩﻧﺒﺎﻝ ﮔﺮﺩﻳﺪﻩ ﺍﺳﺖ .ﺁﻏﺎﺯ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻣﺎ ﻫﻨﻮﺯ
ﻭﺍژﻩ ﻫﺎﻯ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﺯﺑﺎﻧﺎﻥ
ﻋﺮﺑﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﭘﺴﻨﺪﻳﺪﻩ ﻧﻴﺴﺖ ﻭ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻬﻨﮕﺎﻡ ﺧﻮﺩ
ﺩﺭﺳﺖ ﺷﻮﺩ .ﻛﺸﻮﺭﻯ ﻛﻪ ﭼﻨﺪ ﻫﺰﺍﺭ ﺳﺎﻝ ﺩﺭ ﻛﺎﺭ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺁﺯﺍﺩﻯ
ﺑﻮﺩﻩ ﭼﺮﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﺁﻏﺎﺯ ﺗﺎﺭﻳﺨﺶ ﺭﻓﺘﻦ ﭘﻴﻐﻤﺒﺮ ﺍﺳﻼﻡ
ﺍﺯ ﻣﻜﻪ ﺑﻪ ﻣﺪﻳﻨﻪ ﺑﺎﺷﺪ؟ ﻛﻪ ﻧﺰﺩﻳﻚ ﺑﻪ  1385ﺳﺎﻝ
ﻠﻔﻦ  714 -572-9606ﺯﻧﮓ ﺑﺰﻧﻴﺪ ﻭ ﻳﺎ ﺑﻪ ﻧﺸﺎﻧﻰ ﺯﻳﺮ ﻧﺎﻣﻪ ﺑﻨﻮﻳﺴﻴﺪ.
ﺑﻪ ﺗﻠﻔﻦ
ﭘﻴﺶ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺩﺭ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺳﻔﺮﻩ ﻯ ﻭﻳﮋﻩ ﻯ ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ
ﻣﻴﮕﺴﺘﺮﻧﺪ ﻭ ﻛﺘﺎﺏ ﺷﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ،ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ،ﺳﺒﺰﻯ،
ﮔﻞ ،ﻣﻴﻮﻩ ،ﺷﻴﺮﻳﻨﻰ ﻭ ﻓﺮﺗﻮﺭ )ﻋﻜﺲ( ﺷﺎﻩ ﺭﺍ ﺑﺮ
ﺁﻥ ﻣﻴﮕﺬﺍﺭﻧﺪ .ﺑﻪ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﻧﻮ ﺷﺪﻥ ﺳﺎﻝ ﻫﻤﻮﻧﺪﺍﻥ

P.O. Box 1285, Placentia, CA 92871

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺩ ،

ﻫﻤﭽﻨﺎﻥ ﺩﺭ ﭼﻨﮕﺎﻝ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ
ﺁﺫﺭ ﻧﻮﺭﺍﻓﺮﻭﺯ
ﻫﻤﻪ ﭼﻴﺰ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﻦ ﺍﺯ ﺩﻭ ﺳﺎﻝ ﻭ ﺍﻧﺪﻯ ﭘﻴﺶ ﺷﺮﻭﻉ
ﺷﺪ.ﺩﻧﺒﺎﻝ ﻣﻮﺿﻮﻋﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺻﻔﺤﻪ ﻧﺨﺴﺖ ﻧﺸﺮﻳﻪ ﻣﺎﻥ
ﻣﻰﮔﺸﺘﻴﻢ .ﻫﻴﺌﺖ ﺗﺤﺮﻳﺮﻳﻪ ﻣﺜﻞ ﻫﺮ ﻫﻔﺘﻪ ﺩﻭﺭ ﻫﻢ ﺟﻤﻊ
ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩﻧﺪ.ﺗﺎﺯﻩ ﺭﺧﺖ ﻋﺰﺍﻯ ﺍﺭگ ﺑﻢ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺗﻨﻤﺎﻥ
ﺩﺭ ﺁﻭﺭﺩﻩ ﺑﻮﺩﻳﻢ ﻭ ﻣﻮﺿﻮﻋﺎﺕ ﺗﻜﺮﺍﺭﻯ ﻫﻤﻴﺸﮕﻰ
ﺑﻴﻦ ﺑﭽﻪ ﻫﺎ ﮔﻞ ﺍﻧﺪﺍﺧﺘﻪ ﺑﻮﺩ.ﺑﺤﺚ ﺍﻳﻦ ﺟﺸﻦ ﻭ
ﺁﻥ ﻣﺮﺍﺳﻢ ﻭ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﻛﺪﺍﻡ ﻣﻮﺿﻮﻉ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﺻﻔﺤﻪ
ﺍﻭﻝ ﺍﻧﺘﺨﺎﺏ ﻛﻨﻴﻢ؛ ﺗﺎ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺍﻭ ﻫﺮﺍﺳﺎﻥ ﻭﺍﺭﺩ ﺷﺪ.
ﺷﻨﻴﺪﻩ ﺍﻳﺪ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﺭﺍ ﻗﺮﺍﺭ ﺍﺳﺖ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﻛﻨﻨﺪ؟ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ؟ﺧﻮﺏ ﺑﻪ ﻣﺎ ﭼﻪ ﻣﺮﺑﻮﻁ ؟ﻣﮕﺮ ﻣﺎ ﻧﺸﺮﻳﻪﺗﺨﺼﺼﻰ ﻋﻤﺮﺍﻥ ﻭ ﺳﺪﺳﺎﺯﻯ ﻫﺴﺘﻴﻢ؟
ﺁﺧﺮ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﻧﺰﺩﻳﻚ ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺩ ﺍﺳﺖ،ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩﻛﻮﺭﻭﺵ ﺩﺭ ﺍﺳﺘﺎﻥ ﻓﺎﺭﺱ.
ﺧﻮﺏ؟!...ﻭ ﺍﮔﺮ ﺍﻳﻨﻜﺎﺭ ﺭﺍ ﺑﻜﻨﻨﺪ ﻣﻰﺩﺍﻧﻴﺪ ﭼﻪ ﺑﻼﻳﻰ ﺳﺮﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﻭﺵ ﻣﻰﺁﻳﺪ .ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﺍﻳﻦ ﻛﻬﻦﺗﺮﻳﻦ
ﭘﺎﺳﺪﺍﺭ ﺣﻘﻮﻕ ﺑﺸﺮ ﺑﻪ ﺯﻳﺮ ﺁﺏ ﻣﻰﺭﻭﺩ.
ﻫﻤﻪ ﺳﺎﻛﺖ ﺷﺪﻧﺪ .ﮔﺰﺍﺭﺵﻫﺎ ﻭ ﻣﻘﺎﻻﺕ ﺗﻜﺮﺍﺭﻯ ﻳﻜﻰ
ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺭﻭﻯ ﻣﻴﺰ ﺟﻤﻊ ﺷﺪ ﻭ ﺩﺭ ﺁﺭﺷﻴﻮ ﻗﺮﺍﺭ ﮔﺮﻓﺖ.
ﻧﺒﺮﺩ ﺗﺎﺯﻩﺍﻯ ﺁﻏﺎﺯ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ.ﺩﺭ ﺭﺍﺩﻳﻮ ﻭ ﺗﻠﻮﻳﺰﻳﻮﻥ ﻣﺜﻞ
ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺧﺒﺮﻯ ﻧﺒﻮﺩ.ﺩﺭ ﺭﻭﺯﻧﺎﻣﻪ ﻫﺎ ﻫﻢ ﺗﻚ ﻭ ﺗﻮﻙ
ﻭﭼﻘﺪﺭ ﺑﺎ ﺗﺮﺱ ﻭ ﺍﺣﺘﻴﺎﻁ ﺁﻥ ﻫﻢ ﺑﻴﻦ ﻣﻮﺿﻮﻋﺎﺕ
ﺭﻧﮓ ﻭﺍﺭﻧﮓ ﺑﺎﻳﺪ ﺳﺎﻋﺘﻬﺎ ﻣﻰ ﮔﺸﺘﻴﻢ  .ﺍﻧﮕﺎﺭ ﻣﺜﻞ
ﻫﻤﻴﺸﻪ ﻭﺑﻼﮔﻬﺎ ﻭ ﺳﺎﻳﺖ ﻫﺎﻯ ﻛﺎﻣﭙﻴﻮﺗﺮﻯ  ،ﺍﻳﻦ
ﺭﻗﻴﺒﺎﻥ ﺗﺎﺯﻩ ﻭﺍﺭﺩ ﻣﻄﺒﻮﻋﺎﺕ ،ﺗﻨﻬﺎ ﻣﻨﺎﺑﻌﻤﺎﻥ ﺑﻮﺩﻧﺪ.
ﺧﻮﺏ ﻳﺎﺩﻡ ﻫﺴﺖ .ﺧﺒﺮ ﺑﻪ ﺳﺮﻋﺖ ﺩﺭ ﺗﻠﻔﻦ ﻫﺎﻯ
ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺑﭽﻪ ﻫﺎ text massageﺷﺪ.ﻛﺎﺭﻳﻜﺎﺗﻮﺭﻫﺎﻯ
ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﻩ ﻏﺮﻕ ﺷﺪﻩ ﺩﺭ ﺁﺏ ﺩﺭ ﻣﻴﺎﻥ ﺳﻴﻞ ﻣﺎﻫﻰ ﻫﺎ
ﻭ ﺟﻠﺒﻚ ﻫﺎ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﺎﺍﻳﻤﻴﻞ ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﺪﻳﮕﺮ ﻓﻮﺭﻭﺍﺭﺩ
ﻣﻰ ﺷﺪ.
ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﻳﺮ ﻓﻬﻤﻴﺪﻩ ﺑﻮﺩﻳﻢ ﻭ ﻣﻌﻠﻮﻡ ﻧﺒﻮﺩ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ
ﻣﺪﺕ ﺑﻪ ﻗﻮﻟﻰ ﻧﺰﺩﻳﻚ ﺑﻪ ﺩﻩ ﺳﺎﻝ ﻛﻪ ﺍﻳﻦ ﭘﺮﻭژﻩ
ﺷﺮﻭﻉ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻫﺎ  ،ﺍﻳﻦ ﭼﺸﻢ ﻭ ﮔﻮﺵ ﻫﺎﻯ
ﻣﺮﺩﻡ ﻛﺠﺎ ﺑﻮﺩﻧﺪ؟
ﺑﺎﻳﺪ ﺩﺭ ﻣﺪﺕ ﻛﻮﺗﺎﻫﻰ ﺍﻳﻦ ﺩﻳﺮﻛﺮﺩ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﺳﺎﻟﻪ
ﺍﻃﻼﻉ ﺭﺳﺎﻧﻰ ﺟﺒﺮﺍﻥ ﻣﻰ ﺷﺪ .ﺩﺍﺧﻞ ﻭ ﺧﺎﺭﺝ
ﺍﻳﺮﺍﻥ،ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺍﺯ ﺭﺍﻩ ﻛﺎﻣﭙﻴﻮﺗﺮ ﺷﺮﻭﻉ ﻭ ﺑﻪ ﻣﺘﺤﺪ
ﺷﺪﻥ ﻭ ﺟﻤﻊ ﻛﺮﺩﻥ ﺍﻣﻀﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﺨﺎﻟﻔﺖ ﻭ ﻧﻮﺷﺘﻦ ﻧﺎﻣﻪ
ﺳﺮﮔﺸﺎﺩﻩ ﻛﺮﺩﻧﺪ ،ﺭﺍﻫﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺗﺎﺯﮔﻰ ﻭﺍﺭﺩ ﻋﺮﺻﻪ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ ﺁﻏﺎﺯ ﺷﺪ.
virtual democracyﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﺩﺭ ﻋﺮﺽ ﭼﻨﺪ ﻫﻔﺘﻪ ﻣﺤﻮﻃﻪ ﺑﻰ ﻧﺎﻡ ﻭ ﻧﺸﺎﻥ
ﺗﻨﮕﻪ ﺑﻼﻏﻰ ﺩﺭ ﺍﺳﺘﺎﻥ ﻓﺎﺭﺱ ،ﻭﺍﻗﻊ ﺩﺭ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ
ﺷﻬﺮﺳﺘﺎﻧﻬﺎﻯ ﺍﻃﺮﺍﻑ ﺷﻴﺮﺍﺯ ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺑﻪ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ
ﻣﺸﻬﻮﺭﺗﺮﻳﻦ ﻭ ﺟﻨﺠﺎﻝ ﺑﺮﺍﻧﮕﻴﺰ ﺗﺮﻳﻦ ﻣﻨﻄﻘﻪ ﻫﺎﻯ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺷﺪ ﺗﺎ ﺁﻧﺠﺎ ﻛﻪ ﺣﺎﻻ ﺑﭽﻪ ﻣﺪﺭﺳﻪ ﺍﻯ ﻫﺎ ﻫﻢ
ﺍﺳﻤﺶ ﺭﺍ ﻣﻰﺩﺍﻧﺴﺘﻨﺪ  .ﺍﻭﺍﻳﻞ،ﺑﺤﺚ ﻏﺮﻕ ﺷﺪﻥ
ﻛﺎﻣﻞ ﺗﻤﺎﻡ ﺁﺛﺎﺭ ﻭ ﺑﺨﺼﻮﺹ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﻭﺵ
ﺑﺰﺭگ ﺑﻮﺩ،ﻣﺜﻞ ﻳﻚ ﺷﻮﻙ،ﻛﻮﺗﺎﻩ ﻭ ﺗﻜﺎﻥ ﺩﻫﻨﺪﻩ
.ﻭﻟﻰ ﻛﻢ ﻛﻢ ﺷﻨﻴﺪﻳﻢ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﺎﻧﻪ ﺭﻭﺩﺧﺎﻧﻪ ﺑﻴﻨﻮﺍﻳﻰ
ﻛﻪ ﺳﺪ ﻗﺮﺍﺭ ﺑﻮﺩ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻣﻨﺸﺎ ﺑﮕﻴﺮﺩ ﺁﻧﻘﺪﺭ ﻫﺎ ﻫﻢ
ﺁﺏ ﻧﺪﺍﺭﺩ ﻛﻪ ﺑﺘﻮﺍﻧﺪ ﺳﻄﺢ ﺁﺏ ﺭﺍ ﭼﻨﺎﻥ ﺑﺎﻻ ﺑﻴﺎﻭﺭﺩ
ﻛﻪ ﺗﻤﺎﻡ ﻛﺎﺥ ﺩﺍﺭﻳﻮﺵ ﻭ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﻭﺵ ﺭﺍ
ﻛﻪ ﺩﺭ ﻓﺎﺻﻠﻪ ﺣﺪﻭﺩ  4ﻛﻴﻠﻮﻣﺘﺮﻯ ﺍﺯﺁﺧﺮﻳﻦ ﻣﺤﻞ
ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺑﻮﺩ ﺑﻪ ﺯﻳﺮ ﺁﺏ ﺑﻜﺸﺪ
ﺍﻣﺎ ﺩﺭ ﻣﺮﺣﻠﻪ ﺑﻌﺪﻯ ﺑﺤﺮﺍﻥ ،ﺍﺛﺮﺍﺕ ﺩﺭﺍﺯ ﻣﺪﺕ

ﺭﻃﻮﺑﺖ ﻫﺎ ﺑﺮﺭﺳﻰ ﺷﺪ،ﺍﺧﺒﺎﺭ ﭼﻨﺪﺍﻥ ﻫﻢ ﺭﺿﺎﻳﺖ
ﺑﺨﺶ ﻧﺒﻮﺩ،ﺳﻨﮓ ﺑﻨﺎﻫﺎ ﺭﺳﻮﺑﻰ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺑﺎ ﻧﻢ ﻭ
ﺭﻃﻮﺑﺖ ﺗﺨﺮﻳﺐ ﻣﻰ ﺷﺪ ،ﺑﻪ ﻧﻈﺮ ﻣﺘﺨﺼﺼﺎﻥ
ﺍﻣﺮ،ﭼﻬﺖ ﺑﺎﺩﻫﺎ ﻫﻢ ﺍﺯ ﺳﻤﺖ ﻣﺤﻞ ﺳﺪ ﺑﻪ ﺗﻨﮓ
ﺑﻼﻏﻰ ﺑﻪ ﺍﻓﺰﺍﻳﺶ ﺩﺭﺍﺯ ﻣﺪﺕ ﺭﻃﻮﺑﺖ ﻣﺤﻞ ﻭ
ﻓﺮﺳﺎﻳﺶ ﺳﻨﮕﻬﺎ ﻭ ﺭﻭﻳﺶ ﮔﻴﺎﻫﺎﻥ ﻭ ﺩﺭ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺗﺮﻙ
ﺧﻮﺭﺩﻥ ﺳﻨﮕﻬﺎﻯ ﺑﻨﺎ ﻛﻤﻚ ﻣﻰ ﻛﺮﺩ.
ﺧﻼﺻﻪ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺩﻭ ﺳﺎﻝ ﻭ ﺍﻧﺪﻯ ﺑﺤﺚ ﻫﺎ ﻭ ﺗﻼﺵ
ﻫﺎ ﻟﺤﻈﻪ ﺍﻯ ﻣﺘﻮﻗﻒ ﻧﺸﺪ.ﻣﻮﺳﺴﻪ ﻫﺎ ﺩﺭ ﺩﺍﺧﻞ ﻭ
ﺧﺎﺭﺝ ﺑﺮﺍﻯ ﭘﺎﺳﺪﺍﺭﻯ ﺍﺯ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﻭﺵ ﻗﺪ ﻋﻠﻢ
ﻛﺮﺩﻧﺪ .ﺳﺎﻳﺖ ﻫﺎ ﺁﻣﺪﻧﺪ،ﻓﻴﻠﺘﺮ ﺷﺪﻧﺪ ﻭ ﺭﻓﺘﻨﺪ .ﻓﻴﻠﺘﺮ
ﻫﺎ ﺷﻜﺴﺘﻪ ﺷﺪ،ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺁﻣﺪﻧﺪ.،ﺷﺨﺼﻴﺘﻬﺎﻯ ﻋﻠﻤﻰ -
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ ﺣﺘﻰ ﻫﻨﺮﻣﻨﺪﺍﻥ ﻭ ﻭﺭﺯﺷﻜﺎﺭﺍﻥ
ﺑﺎ ﻫﻢ ﻣﺘﺤﺪ ﻭ ﻳﻜﺪﻝ ﻣﻰ ﺷﺪﻧﺪ ﺗﺎ ﻓﺮﻳﺎﺩﺷﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﻠﻨﺪ
ﺗﺮ ﺑﺮﺳﺎﻧﻨﺪ .ﺍﻧﮕﺎﺭ ﺭﻭﺡ ﺑﺰﺭگ ﻛﻮﺭﻭﺵ ﻳﻜﺒﺎﺭ ﺩﻳﮕﺮ
ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺩﻭﺭﻩ ﻯ ﺑﻪ ﺍﺟﺒﺎﺭ ﺧﻔﺘﻪ ﻯ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﻫﺰﺍﺭ
ﺳﺎﻟﻪ ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺑﻴﺪﺍﺭ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ ﺗﺎ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺁﻥ ﺯﻣﺎﻥ ﻛﻪ
ﺍﻗﻮﺍﻡ ﻭ ﺍﺩﻳﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺭﺍ ﻣﺘﺤﺪ ﻛﺮﺩ،ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﻣﻌﺠﺰﻩ
ﺍﺵ ﺭﺍ ﺗﻜﺮﺍﺭ ﻛﻨﺪ،ﮔﺮﭼﻪ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﺭ ﻓﻘﻂ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻫﺎ
ﻧﺒﻮﺩﻧﺪ ﻫﻤﻪ ﺩﻧﻴﺎ ﺑﻪ ﺣﺎﻝ ﺍﻳﻦ ﺑﺰﺭﮔﻤﺮﺩ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻛﻪ
ﻛﺘﻴﺒﻪ ﺍﺵ ﺳﺮﻟﻮﺣﻪ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﻣﻠﻞ ﻣﺘﺤﺪﺷﺎﻥ ﺑﻮﺩ ﺩﻝ
ﻣﻰ ﺳﻮﺯﺍﻧﺪﻧﺪ ،ﺷﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﻳﻤﻦ ﺍﻳﻦ ﺣﺎﺩﺛﻪ ﺗﻠﺦ ،ﺩﺍﺧﻠﻰ
ﻫﺎ ﻭ ﺧﺎﺭﺟﻰ ﻫﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﺳﺎﻟﻬﺎ ﺩﺭ ﭘﻴﻠﻪ ﺭﻭﺯﻣﺮﮔﻰ
ﺑﻪ ﺧﻮﺍﺏ ﺭﻓﺘﻪ ﺑﻮﺩﻧﺪ ﺁﺭﺍﻡ ﺁﺭﺍﻡ ﺑﻴﺪﺍﺭ ﻣﻰ ﺷﺪﻧﺪ ﻭ
ﺳﺮﻙ ﻣﻰ ﻛﺸﻴﺪﻧﺪ.
ﺑﺎﺭﻯ  ...ﻧﺸﺴﺘﻨﺪ ﻭ ﮔﻔﺘﻨﺪ ﻭ ﺑﺮﺧﺎﺳﺘﻨﺪ .ﺭﺍﻩ ﺣﻠﻬﺎ
ﻳﻜﻰ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻣﻰ ﺁﻣﺪ،ﺍﺯ ﺭﺍﻩ ﺣﻠﻬﺎﻯ ﻣﺤﻜﻢ
ﻭ ﺗﻨﺪ ﺭﻭ ﮔﺮﻓﺘﻪ ﺗﺎ ﭘﻴﺸﻨﻬﺎﺩﻫﺎ ﻭ ﺯﻣﺰﻣﻪ ﻫﺎﻯ ﺁﺭﺍﻡ ﻭ
ﻣﺤﺎﻓﻈﻪ ﻛﺎﺭﺍﻧﻪ .
 ﺳﺪ ﺭﺍ ﺧﺮﺍﺏ ﻛﻨﻴﻢ ﭘﺘﻜﻰ ﺑﺮ ﺳﺮ ﺩﺳﺖﺍﻧﺪﺭﻛﺎﺭﺍﻥ؛ﻣﺨﺎﻟﻔﻴﻢ،ﺑﺎ ﺁﻥ ﻫﻤﻪﻫﺰﻳﻨﻪ ﭼﻪ ﻛﻨﻴﻢ  .ﺻﺪﺍﻫﺎﻯ ﺷﻌﺎﺭ ﮔﻮﻧﻪ ﻭ ﭘﺮ ﻣﺪﻋﺎﻯ
ﻫﻤﻴﺸﮕﻰ ﺑﻠﻨﺪ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ،ﻋﻤﺮﺍﻥ ﻛﺸﻮﺭ ﺭﺍ ﻓﺪﺍﻯ
ﻣﺸﺘﻰ ﺧﺎﻙ ﻧﻜﻨﻴﺪ ﻭ ﺁﻳﻨﺪﻩ ﺭﺍ ﻓﺪﺍﻯ ﮔﺬﺷﺘﻪ .ﺁﺏ
،ﻃﻼﻯ ﻗﺮﻭﻥ ﺁﻳﻨﺪﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻣﺎﻳﻪ ﺍﻗﺘﺪﺍﺭ ﻛﺸﻮﺭ .ﻣﻨﺎﺑﻊ
ﺁﺑﻰ ﺑﻪ ﺯﻭﺩﻯ ﺍﺯ ﻧﻔﺖ ﻫﻢ ﺑﺎ ﺍﺭﺯﺷﺘﺮ ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ.
ﺭﺋﻴﺲ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺍﺯ ﺗﺸﻜﻴﻞ ﻣﻮﺯﻩ ﺁﺛﺎﺭ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺯﻳﺮ ﺁﺏ ﺧﺒﺮ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ،ﭘﻴﺸﻨﻬﺎﺩ ﻋﺠﻴﺒﻰ
ﺍﺳﺖ ،ﺍﻧﮕﺎﺭ ﻛﺎﺭﻳﻜﺎﺗﻮﺭﻫﺎﻯ ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺩ ﺭﻭﻯ ﺁﻗﺎﻳﺎﻥ
ﺧﻴﻠﻰ ﺍﺛﺮ ﮔﺬﺍﺷﺘﻪ ،ﺣﺘﻰ ﻃﺮﺍﺣﺎﻥ ﻛﺎﺭﻳﻜﺎﺗﻮﺭ ﻫﻢ
ﻧﻤﻰ ﺗﻮﺍﻧﻨﺪ ﺟﻠﻮﻯ ﺧﻨﺪﻩ ﺷﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﮕﻴﺮﻧﺪ.
ﻛﻢ ﻛﻢ ﻛﺎﺭﺷﻨﺎﺳﺎﻥ ﺯﻳﺴﺖ ﻣﺤﻴﻄﻰ ﻫﻢ ﺑﻪ ﻣﻴﺎﻥ
ﻣﻰ ﺁﻳﻨﺪ:ﺑﺎ ﺳﺎﺧﺖ ﺳﺪ ﺩﺭﻳﺎﭼﻪ ﻫﺎﻯ ﺍﺻﻠﻰ ﺷﻴﺮﺍﺯ
ﺧﺸﻚ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﺳﺎﺧﺖ ﺳﺪ ﺭﺍﻩ ﺣﻞ ﺧﻮﺑﻰ ﺣﺘﻰ
ﺑﺮﺍﻯ ﻣﺤﻴﻂ ﺯﻳﺴﺖ ﻫﻢ ﻧﻴﺴﺖ.
ﺑﺎﻭﺭﻧﻜﺮﺩﻧﻰﺍﺳﺖ،ﺑﺮﺧﻰﺍﺯﻛﺎﺭﺷﻨﺎﺳﺎﻥﻣﻌﺘﻘﺪﻧﺪﺣﺘﻰ
ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﻣﻰﺗﻮﺍﻧﺪ ﺑﺎﻋﺚ ﺍﻳﺠﺎﺩ ﺯﻟﺰﻟﻪ ﺩﺭ ﻣﻨﻄﻘﻪ ﺷﻮﺩ.
ﻣﻬﻨﺪﺳﺎﻥ ﻫﻢ ﻭﺍﺭﺩﮔﻮﺩ ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ.ﺑﺴﺘﺮ ﺳﺪ ﺭﺳﻮﺑﻰ
ﺍﺳﺖ ﺁﺑﻬﺎ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺧﻮﺭﺩ .ﺍﻳﻦ ﭘﺮﻭژﻩ ﻭ ﺍﻳﻦ ﻫﻤﻪ
ﻫﺰﻳﻨﻪ ﺍﺯ ﺍﻭﻝ ﻫﻢ ﺍﺷﺘﺒﺎﻩ ﺑﻮﺩ .ﺑﺎ ﭼﻨﺪ ﺗﺎ ﺑﻨﺪ ﺑﻪ ﺟﺎﻯ ﺳﺪ
ﻛﻪ ﺣﺘﻰ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﻫﺰﺍﺭ ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﺯﻣﺎﻥ ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻴﺎﻥ
ﻫﻢ ﺑﻪ ﻓﻜﺮ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺭﺳﻴﺪﻩ ﺑﻮﺩ ﻛﺎﺭ ﺑﺪﻭﻥ ﻫﻴﭻ ﻫﺰﻳﻨﻪ
ﺍﻯ ﺣﻞ ﻣﻰ ﺷﺪ.
ﺧﻮﺏ ﺣﺎﻻ ﻛﻪ ﺳﺎﺧﺘﻴﻢ .ﺑﮕﻮﻳﻴﺪ ﺣﺎﻻ ﭼﻪ ﻛﻨﻴﻢ ؟ﺍﻳﺪﻩ ﺁﻟﻴﺴﺘﻬﺎ ﻭ ﺁﺭﻣﺎﻥ ﮔﺮﺍﻫﺎ ﻫﻢ ﺳﺎﻛﺖ ﻧﻤﻰ ﻧﺸﻴﻨﻨﺪ .

ﺧﻮﺏ ﻛﺎﺭﻯ ﻧﺪﺍﺭﺩ ﻛﻤﻰ ﺧﺮﺝ ﻛﻨﻴﺪ .ﻣﺼﺮ ﺭﺍ ﺑﺒﻴﻨﻴﺪ
ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮ ﭼﻨﺪ ﺗﺎ ﺍﺯ ﻣﻌﺎﺑﺪ ﭘﺮﺗﻮﺭﻳﺴﺖ ،ﻣﺴﻴﺮ ﺁﺏ
ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺭﻭﺩﺧﺎﻧﻪ ﻫﺎﻳﺶ ﺭﺍ ﺗﻐﻴﻴﺮ ﺩﺍﺩ ،ﭼﺮﺍ ﻣﺎ ﻧﺘﻮﺍﻧﻴﻢ؟
ﻛﺎﻭﺷﮕﺮﺍﻥ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻨﺪ:ﺍﻯ ﺑﺎﺑﺎ
ﻣﻨﺤﺮﻑ ﻛﺮﺩﻥ ﺁﺏ ﭘﻴﺶ ﻛﺸﺸﺎﻥ ،ﻻﺍﻗﻞ ﺑﻪ ﺟﺎﻯ
ﺩﻭ ﺳﺎﻝ ﭼﻬﺎﺭ ﺗﺎ ﭘﻨﺞ ﺳﺎﻝ ﻭﻗﺖ ﺑﺪﻫﻨﺪﺗﺎ ﺗﻤﺎﻡ ﺁﺛﺎﺭ
ﻣﻨﻄﻘﻪ ﺭﺍ ﻧﺠﺎﺕ ﺑﺨﺸﻰ ﻛﻨﻴﻢ ،ﺁﺧﺮ ﺑﺎ ﺳﺮﻋﺖ ﺟﺖ
ﻫﻢ ﻧﻤﻰ ﺷﻮﺩ ﺑﻪ ﺍﻳﻦ ﺯﻭﺩﻯ ﺍﻳﻦ ﻫﻤﻪ ﺁﺛﺎﺭ ﻧﻬﻔﺘﻪ ﻭ ﺩﺭ
ﺣﺎﻝ ﻛﺸﻒ ﺭﺍ ﻧﺠﺎﺕ ﺩﺍﺩ،ﺁﻥ ﻫﻢ ﺑﺎ ﺍﻳﻦ ﺍﻣﻜﺎﻧﺎﺕ ﻭ
ﺷﺮﺍﻳﻂ ﻣﺤﺪﻭﺩ.
،ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ
ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺳﻨﺪ ﺭﺍﻫﺴﺎﺯﻯ ﺟﻬﺎﻥ
ﻛﺎﺭﺧﺎﻧﻪ ﻫﺎﻯ ﺳﻔﺎﻝ ﺳﺎﺯﻯ ﻭ ﻛﻮﺭﻩ ﻫﺎﻯ ﺫﻭﺏ
ﻓﻠﺰﺍﺕ،ﻛﺎﺧﻬﺎﻯ ﺩﺍﺭﻳﻮﺵ ،ﺩﻫﻜﺪﻩ ﺗﺎﺯﻩ ﻛﺸﻒ
ﺷﺪﻩ ﻏﻨﻰ ﺍﺯ ﺭﺩ ﭘﺎﻫﺎﻯ ﺗﻤﺪﻥ ﻭ ﺍﺟﺘﻤﺎﻉ ﺑﺸﺮﻯ ﺁﻥ
ﺭﻭﺯ ،ﻣﺠﺴﻤﻪ ﻫﺎﻯ ﺳﻔﺎﻟﻴﻦ ،ﺍﺳﻨﺎﺩ ﺟﺎﻟﺐ ﺗﻮﺟﻪ ﻭ...
ﺧﻼﺻﻪ ﺧﻮﺭﺍﻙ ﺳﺎﻟﻬﺎﻯ ﺳﺎﻝ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﺷﻨﺎﺳﺎﻥ
ﺧﺎﺭﺟﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺑﻴﺎﻳﻨﺪ،ﭘﮋﻭﻫﺶ ﻛﻨﻨﺪ ﻭ ﺑﺪﺍﻧﻨﺪ
ﺗﺮﻭﺭﻳﺴﻢ ﻧﺒﻮﺩﻳﻢ،ﺗﺎ ﺑﺸﻨﺎﺳﻨﺪ ﻭ ﺑﺎﻭﺭ ﻛﻨﻨﺪ ﻣﺎﺭﺍ ﻭ
ﺳﺮﻣﺎﻳﻪ ﺑﺮﻳﺰﻧﺪ ﺩﺭ ﺧﺎﻙ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻭ ﭘﺮ ﻧﻌﻤﺖ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﻛﻪ ﭼﻨﺪ ﺳﺎﻟﻰ ﺍﺳﺖ ﺗﻨﻬﺎ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺑﺮﺩﺍﺷﺘﻪ ﻭﺑﺮﺩﺍﺷﺘﻪ
ﺍﻧﺪ ﻭ ﻛﻢ ﻛﻢ ﺑﻮﻯ ﺗﺸﻨﮕﻰ ،ﻧﺪﺍﺭﻯ ﻭ ﻓﻘﺮ ﺍﺯ ﻓﺮﺩﺍﻯ
ﺁﻥ ﺑﻪ ﻣﺸﺎﻡ ﻣﻰ ﺭﺳﺪ.
ﺑﺮﺧﻰ ﻣﻌﺘﻘﺪﻧﺪ ﺑﺎ ﺁﺛﺎﺭ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻥ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ
ﺁﺷﻔﺘﻪ ﺑﺎﺯﺍﺭ ﻛﻨﻮﻧﻰ ﺁﺑﺮﻭﻯ ﻛﺸﻮﺭ ﺭﺍ ﺧﺮﻳﺪ،ﻫﻮﻳﺖ
ﻣﻠﻰ ﺭﺍ ﺑﺎﺯﺳﺎﺯﻯ ﻛﺮﺩ،ﺳﺮﻣﺎﻳﻪ ﻫﺎﻯ ﺭﻓﺘﻪ ﺭﺍ
ﺑﺎﺯﮔﺮﺩﺍﻧﺪ،ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺑﻨﻔﺲ ﺍﺯ ﺩﺳﺖ ﺭﻓﺘﻪ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﺭﺍ
ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺑﻪ ﺁﻧﺎﻥ ﺑﺨﺸﻴﺪ ﻭ ﻫﺰﺍﺭﺍﻥ ﻫﺰﺍﺭ ﺩﻳﮕﺮ  .ﺍﻣﺎ
ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﻫﻢ ﺍﻳﺴﺘﺎﺩﻩﺍﻧﺪ ﻭ ﺑﺎ ﻏﻮﻏﺎ ﻭ
ﻫﻴﺎﻫﻮﻯ ﺁﺑﺎﺩﺳﺎﺯﻯ ﺭﻭﺑﻨﺎ،ﺩﺭ ﺭﺍﺳﺘﺎﻯ ﻣﻨﺎﻓﻊ ﺷﺎﻥ،
ﺗﻴﺸﻪ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺯﻧﻨﺪ ﺑﻪ ﺯﻳﺮﺑﻨﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮓ ،ﻫﻮﻳﺖ ،ﻋﺸﻖ
ﻭ ﺁﺑﺮﻭﻯ ﻳﻚ ﻣﻠﺖ .
ﺑﺎﺯ ﻫﻢ ﺁﻗﺎﻳﺎﻥ ﺭﺍﻩ ﺣﻞ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻫﻨﺪ .ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ ﻭ
ﺁﺧﺮﻳﻦ ﺭﺍﻩ ﺣﻞ ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﮔﻔﺖ ﻭ ﮔﻮ ﺍﺳﺖ .
ﮔﻔﺘﮕﻮﻳﻰ ﻛﻪ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺳﻨﺎﺭﻳﻮ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻧﻨﺪ ﻭ
ﻣﻌﺘﻘﺪﻧﺪ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﺍﺵ ﺍﺯ ﭘﻴﺶ ﻣﻌﻠﻮﻡ ﺍﺳﺖ .
ﻧﻬﺎﺩ ﻫﺎ ﺩﻭﺭ ﻫﻢ ﻣﻰ ﻧﺸﻴﻨﻨﺪ .ﮔﻔﺘﮕﻮ ﻳﺎ ﺑﻪ ﻗﻮﻟﻰ
ﻧﻤﺎﻳﺶ ﺁﻏﺎﺯ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﻣﺴﺌﻮﻻﻥ ﺳﺪ ﺳﺎﺯﻯ
ﻣﻰﮔﻮﻳﻨﺪ:ﻫﺰﻳﻨﻪ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺩﻫﻴﻢ ﺳﺮﻳﻌﺘﺮ ﺁﺛﺎﺭ ﺭﺍ
ﻧﺠﺎﺕ ﺑﺨﺸﻰ ﻛﻨﻴﺪ  .ﻛﺎﺭﺩﺍﺭﻳﻢ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻫﻴﻢ ﺁﺏ

ﺭﺍ ﺩﺭ ﺳﺪ ﺑﻴﻨﺪﺍﺯﻳﻢ ،ﭘﻮﻝ ﻣﻤﻠﻜﺖ ﺩﺍﺭﺩ ﺑﻪ ﺑﺎﺩ ﻣﻰ
ﺭﻭﺩ،ﻻﻳﻪ ﻫﺎﻯ ﻣﺮﺩﻣﻰ ﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻬﺎﻯ ﻏﻴﺮ ﺩﻭﻟﺘﻰ
ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺳﺎﻟﻬﺎ ﻓﺸﺎﺭ ﻣﻰ ﺁﻭﺭﻧﺪ ﻭ ﺗﻼﺵ
ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ ﻭ ﻓﺮﻳﺎﺩ ﻣﻰ ﻛﺸﻨﺪ،ﭘﺮﻭژﻩ ﭼﻨﺪ ﻣﺎﻩ ﻋﻘﺐ
ﻣﻰ ﺍﻓﺘﺪ،ﺍﻣﺎ ﺍﺻﻞ ﻫﻨﻮﺯ ﻫﻢ ﺑﺮ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺍﺳﺖ.
ﺩﺭ ﺁﺧﺮﻳﻦ ﻣﺮﺣﻠﻪ ﻫﻤﻪ ﻛﻨﺎﺭ ﻣﻰ ﻛﺸﻨﺪ ﻭ ﻛﺎﺭ
ﺭﺍ ﺑﻪ ﻣﺴﺌﻮﻻﻥ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﻳﻌﻨﻰ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ
ﻭﺍ ﻣﻰ ﮔﺬﺍﺭﻧﺪ .ﺍﻣﺎ ﺩﺭ ﻳﻚ ﭼﺸﻢ ﺑﻪ ﻫﻢ ﺯﺩﻥ
ﺩﺳﺖﺍﻧﺪﺭﻛﺎﺭﺍﻥ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻛﺸﻮﺭ ﺭﻧﮓ ﻋﻮﺽ
ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ،ﺑﺎﻭﺭﻛﺮﺩﻧﺶ ﺁﺳﺎﻥ ﻧﻴﺴﺖ.ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ
ﺗﻴﺮ ﺧﻼﺹ ﺭﺍ ﻣﻰﺯﻧﺪ ﻭ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ:ﺳﺪ ﺭﺍ ﺑﺴﺎﺯﻳﺪ
ﻋﻤﻠﻴﺎﺕ ﻧﺠﺎﺕ ﺑﺨﺸﻰ ﻣﺎ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﻳﺎﻓﺘﻪ ﻭ ﺁﻣﺎﺩﻩ ﺍﻳﻢ.
ﻧﻔﺲ ﻫﺎ ﺩﺭ ﺳﻴﻨﻪ ﺣﺒﺲ ﻣﻰﺷﻮﺩ ﻭ ﺩﺭ ﺍﻭﺍﻳﻞ ﺑﻬﻤﻦ ﻣﺎﻩ
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 85ﻳﻌﻨﻰ ﺳﺎﻟﻰ ﻛﻪ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺍﺯ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﻛﻮﺭﻭﺵ
ﺁﻧﺮﺍ ﺳﺎﻝ ﭘﺎﺳﺎﺭﮔﺎﺩ ﻧﺎﻣﻴﺪﻩ ﺍﻧﺪ ﺻﺪﺍﻯ ﭘﺎﻯ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ
ﺳﻴﻮﻧﺪ ﻣﺤﻜﻢﺗﺮ ﺍﺯ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺑﻪ ﮔﻮﺵ ﻣﻰﺭﺳﺪ.
ﺷﻮﺭﺑﺨﺘﺎﻧﻪ ﺍﻧﮕﺎﺭ ﻫﻨﻮﺯ ﻋﺪﻩ ﺍﻯ ﺑﺮ ﺁﻧﻨﺪ ﻛﻪ ﻣﺸﺘﻰ
ﺧﺎﻙ ﺍﺭﺯﺵ ﺍﻳﻦ ﻫﻤﻪ ﻫﻴﺎﻫﻮ ﺭﺍ ﻧﺪﺍﺭﺩ ﻭﻟﻰ ﺁﻥ
ﺳﻮﺗﺮ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺍﺯ ﺷﻴﺮﺍﺯﻯ ﻫﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﻴﻦ ﻣﺸﺘﻰ
ﺧﺎﻙ ﺩﺭ ﺗﺪﺍﺭﻙ ﺍﻋﺘﺮﺍﺽ ﻭﺍﻋﺘﺼﺎﺑﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ
ﺧﻴﺎﺑﺎﻥ ﻫﺎ ﺑﺮﻳﺰﻧﺪ ﻭ ﻣﺨﺎﻟﻔﺘﺸﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺍﻳﻦ ﺑﻪ ﺍﺻﻄﻼﺡ
ﻧﺸﺎﻧﻪ ﺁﺑﺎﺩﺍﻧﻰ ﻭ ﺳﺎﺯﻧﺪﮔﻰ ﺷﻬﺮﺷﺎﻥ ﺍﻋﻼﻡ ﻛﻨﻨﺪ ﻭ
ﮔﺮﻭﻫﻰ ﻫﻢ ﺑﺎ ﺑﻪ ﻳﺪﻙ ﻛﺸﻴﺪﻥ ﻧﺎﻡ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ
ﺩﺭ ﺗﺪﺍﺭﻛﻨﺪ ﺗﺎ ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺣﻀﻮﺭﺷﺎﻥ ﺭﺍ ﺧﺎﻣﻮﺵ
ﻛﻨﻨﺪ .ﺣﺘﻰ ﻛﻮﺭﻭﺵ ﻧﻴﻜﻨﺎﻡ ،ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﻣﺠﻠﺲ ﺷﻮﺭﺍﻯ ﺍﺳﻼﻣﻰ ﻫﻢ ﺳﺎﻛﺖ ﻧﻤﻰ
ﻧﺸﻴﻨﺪ ﻭﺑﺎ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﻣﺨﺎﻟﻔﺖ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ
ﺁﻥ ﺭﺍ ﺍﺯ ﭘﺎﻳﻪ ﻭ ﺍﺳﺎﺱ ﻏﻠﻂ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻧﺪ .ﻣﺜﻞ ﻫﻤﻴﺸﻪ
ﺍﻭ ﻭﺩﻳﮕﺮﺍﻥ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻨﺪ ﻭ ﺳﺎﻳﺖ ﻫﺎ ﻣﻰ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪ،ﺍﻣﺎ
ﮔﻮﺵ ﻫﺎ ﻧﻤﻰ ﺷﻨﻮﻧﺪ .ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺗﻨﻬﺎ ﻣﺎﻧﺪﻩ ﺍﻧﺪ ﺁﻧﻬﺎﻳﻰ
ﻛﻪ ﻓﺮﻳﺎﺩﺷﺎﻥ ﺍﺯ ﺟﻨﺲ ﻗﺪﺭﺕ ﺣﺎﻛﻢ ﻧﻴﺴﺖ.
ﻣﻮﺿﻮﻋﺎﺕ ﺍﻳﻦ ﭼﻨﺪ ﺳﺎﻟﻰ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻧﺸﺮﻳﻪ ﻣﺎﻥ
ﺑﻮﺩﻡ ﺩﺭ ﺫﻫﻨﻢ ﺩﻭﺭﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﻢ،ﺷﻮﻙ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ
ﻛﻪ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻧﺶ ﻭﺍﺭﺩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.ﺍﺭگ
ﺑﺎﺳﺘﺎﻧﻰ ﺑﻢ ﻣﻰ ﺭﻳﺰﺩ ،ﺩﺭ ﻛﻨﺎﺭ ﻣﻌﺒﺪ ﻛﻬﻦ ﭼﻐﺎﺯﻧﺒﻴﻞ
ﺍﻫﻮﺍﺯ ﭼﺎﻩ ﻧﻔﺖ ﺣﻔﺮ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ،ﺑﺰﺭﮔﺪﺍﺷﺖ ﺳﻪ ﻫﺰﺍﺭ
ﺳﺎﻝ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺭﺍ ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ ﻣﻰ ﮔﻴﺮﺩ ﻭ
ﺗﺎﺟﻴﻜﻬﺎ ﺯﺍﺩﮔﺎﻩ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ ﻛﺸﻮﺭ ﺧﻮﺩﺷﺎﻥ ﺫﻛﺮ
ﻣﻰﻛﻨﻨﺪ .ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻧﻤﻰ ﺗﻮﺍﻧﺪ ﻧﻮﺭﻭﺯ ،ﺟﺸﻦ ﺑﺎﺳﺘﺎﻧﻰ
ﻫﺰﺍﺭﺍﻥ ﺳﺎﻟﻪ ﺍﺵ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺛﺒﺖ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﻣﻌﻨﻮﻯ ﺟﻬﺎﻥ
ﺑﺮﺳﺎﻧﺪ،ﺩﺭ ﻣﺤﻮﻃﻪ ﻣﻴﺪﺍﻥ ﺟﻬﺎﻥ ﻧﻤﺎ ﺑﺮﺝ ﻣﺰﺍﺣﻢ
ﺗﺎ ﻣﺪﺗﻬﺎ ﺍﺯ ﺛﺒﺖ ﺍﺛﺮ ﺩﺭ ﻣﻴﺮﺍﺙ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺟﻠﻮﮔﻴﺮﻯ
ﻣﻰ ﻛﻨﺪ،ﭼﻬﺎﺭﺑﺎﻍ ﺍﺻﻔﻬﺎﻥ ﺩﺭﺑﻴﻢ ﻋﺒﻮﺭ ﻣﺘﺮﻭ ﻭ
ﻟﺮﺯﺵ ﻭ ﺗﺨﺮﻳﺐ ﻣﻰﻣﺎﻧﺪ،ﺍﺷﻴﺎﻯ ﻋﺘﻴﻘﻪ ﻗﺎﭼﺎﻕ
ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ،ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺑﺎﺭﻫﺎ ﺩﺭ ﺗﺐ ﻭ ﺍﺿﻄﺮﺍﺏ
ﺑﺮﭼﺴﺐ ﻣﻈﻬﺮ ﺷﺮﻙ ﻭ ﻃﺎﻏﻮﺕ ﺧﻮﺭﺩﻥ ﺗﺎ ﺁﺳﺘﺎﻧﻪ
ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﭘﻴﺶ ﻣﻰ ﺭﻭﺩ،ﺑﺎﺯﺳﺎﺯﻯ ﻭ ﺭﺳﻴﺪﮔﻰ ﺑﻪ ﺁﺛﺎﺭ
ﺑﺎﺳﺘﺎﻧﻰ ﺍﺭﺯﺁﻭﺭ ﻭ ﺻﻨﻌﺖ ﺗﻮﺭﻳﺴﻢ ﺩﺭ ﺍﻭﻟﻮﻳﺖ ﺁﺧﺮ
ﻗﺮﺍﺭ ﻣﻰ ﮔﻴﺮﺩ ،ﻟﻴﺪﺭﻫﺎﻯ ﺗﻮﺭﻫﺎ ﺑﺎ ﺳﻮﺍﺩ ﻧﻴﻢ ﺑﻨﺪﺷﺎﻥ
ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺫﻫﻦ ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻥ ﻓﺮﺩﺍﻯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺟﻬﺎﻥ
ﺩﺳﺘﻜﺎﺭﻯ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ،ﻛﺘﺎﺑﻬﺎﻯ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﺍﺳﻼﻡ
ﺑﺮﮔﻬﺎﻳﺸﺎﻥ ﺳﺎﻝ ﺑﻪ ﺳﺎﻝ ﺭﻳﺰﺵ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺩﺭ
ﻳﻚ ﺭﻭﻧﺪ ﺁﺭﺍﻡ ﻭ ﻫﻮﺷﻤﻨﺪﺍﻧﻪ ﺑﻪ ﻓﺮﺍﻣﻮﺷﻰ ﺳﭙﺮﺩﻩ
ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ.ﻓﻀﺎﻯ ﻋﻠﻤﻰ ﻭﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻫﻬﺎ ﺑﺎﺭﻫﺎ
ﺑﺴﺘﺮ ﺯﺩ ﻭﺧﻮﺭﺩ ﻭﺗﺎﺭﺍﺝ ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ،ﺭﺳﺎﻧﻪ ﻫﺎﻯ
ﺁﺯﺍﺩ ﺳﺮﻛﻮﺏ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ،ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻥ ﺣﻘﻴﻘﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺍﺯ
ﻛﺸﻮﺭﺷﺎﻥ ﻧﺎ ﺍﻣﻴﺪ ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ ﻭ ﺑﺎﺭ ﺳﻔﺮ ﺑﺴﺘﻪ ﻭ ﺑﻪ
ﺩﻭﺭ ﺩﺳﺘﻬﺎ ﭘﻨﺎﻩ ﻣﻰ ﺑﺮﻧﺪ ،ﺩﺳﺘﻬﺎﻯ ﺧﻮﺩﻯ ﻭﺑﻴﮕﺎﻧﻪ
ﺁﻣﺎﺩﻩ ﻣﻰ ﺍﻳﺴﺘﻨﺪ ﺗﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﻬﺎﺟﺮﺍﻥ ﺍﺷﻚ ﺁﻟﻮﺩ ﻛﻒ
ﺑﺰﻧﻨﺪ ،ﻧﺎﻣﻬﺎﻯ ﭘﺮ ﻣﻔﻬﻮﻡ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻳﻜﻰ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺩﻳﮕﺮﻯ
ﺭﻧﮓ ﻣﻰ ﺑﺎﺯﻧﺪ،ﻋﺮﺏ ﻫﺎ ﻭ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻧﺎﻥ ﻗﻮﻯ ﻫﻴﻜﻠﺸﺎﻥ
ﻫﻤﭽﻨﺎﻥ ﺑﺮﺍﻯ ﺗﺎﺳﻴﺲ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺧﻠﻴﺞ ﻋﺮﺑﻰ ﺩﺭ
ﺑﺤﺮﻳﻦ ﻛﻒ ﻣﻰ ﺯﻧﻨﺪ ﻭ ﺳﺮﻣﺎﻳﻪ ﺳﺮﺍﺯﻳﺮ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ.
ﻗﻄﺮﻩ ﺍﺷﻚ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺩﺭ ﭼﺸﻤﺎﻧﺶ ﻣﻰ ﺧﺸﻜﺪ ﻭ
ﺑﻐﻀﺶ ﺁﺭﺍﻡ ﺁﺭﺍﻡ ﻓﺮﻭﺧﻮﺭﺩﻩ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﺍﺯ ﮔﻠﻮ ﻛﻪ
ﺑﻴﺮﻭﻥ ﻣﻰﺟﻬﺪ ،ﺩﻳﮕﺮ »ﺩﺭﻭﺩ«ﻧﻴﺴﺖ »ﻫﺎﻯ«ﺍﺳﺖ.
ﺍﻧﮕﺎﺭ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻣﺤﻜﻮﻡ ﺍﺳﺖ ﺑﺎﻳﺴﺘﺪ ﺗﺎ ﺑﺒﻴﻨﺪ ﺧﺎﻙ
ﻣﻌﺘﺪﻝ ﻭ ﭘﺮﻧﻌﻤﺖ ﺍﻫﻮﺭﺍﻳﻰ ﻭﻃﻨﺶ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺁﻧﺠﺎ ﭘﺴﺖ
ﻭ ﻧﺎﭼﻴﺰ ﺷﺪﻩ ﻛﻪ ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻧﺶ ﺣﺎﺿﺮ ﻧﻴﺴﺘﻨﺪ ﺑﻴﺶ
ﺍﺯ ﭼﻨﺪ ﺻﺒﺎﺣﻰ ﺩﺭ ﻛﻨﺎﺭﺵ ﺩﻭﺍﻡ ﺑﻴﺎﻭﺭﻧﺪ  .ﺑﻮﻯ
ﺑﺎﺭﻭﺕ ﺁﺧﺮﻳﻦ ﺭﺍﻳﺤﻪ ﺍﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻛﻢ ﻛﻢ ﺩﺭ
ﺧﺎﻙ ﺻﻠﺢ ﻃﻠﺐ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻣﻰ ﭘﻴﭽﺪ ﺗﺎ ﺁﺧﺮﻳﻦ
ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎ ﺭﺍ ﻫﻢ ﻓﺮﺍﺭﻯ ﺩﻫﺪ.ﻣﻰ ﺗﺮﺳﻢ ﻓﺮﺯﻧﺪﺍﻥ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﻳﻦ ﻳﻜﻰ ﺭﺍ ﺗﺎﺏ ﻧﻴﺎﻭﺭﻧﺪ...
ﺍﻣﺎ ﺍﻳﻦ ﻫﺎ ﺭﺍ ﭼﻪ ﻛﺴﻰ ﭘﺎﺳﺦ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ؟
ﺍﺯ ﺷﺮﻭﻉ ﺩﺍﺳﺘﺎﻥ ﭘﺮ ﻓﺮﺍﺯ ﻭ ﻧﺸﻴﺐ ﺍﻳﺮﺍﻥ ،ﺳﺎﻟﻬﺎ ﻛﻪ ﻧﻪ
ﻗﺮﻧﻬﺎﺳﺖ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺍﻣﺎ ﺍﺯ ﺷﺮﻭﻉ ﺩﺍﺳﺘﺎﻥ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﺩﻭ ﺳﺎﻝ
ﻭﺍﻧﺪﻯ ،ﺍﻣﺎ ﻫﻨﻮﺯ ﺗﻤﺎﻡ ﻧﺸﺪﻩ ﻭ ﻧﻤﻰ ﺩﺍﻧﻢ ﺁﺧﺮ ﺩﺍﺳﺘﺎﻥ
ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺗﻤﺎﻡ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺷﺪ،ﻳﻌﻨﻰ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﺭ ﻛﺎﻭﻩ ﻫﺎ ﻭ
ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﻫﺎ ﺿﺤﺎﻙ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﺑﺪ ﺑﻪ ﺑﻨﺪ ﻣﻰ ﻛﺸﻨﺪ؟

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ
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ﺑﺎﻧﮕﻴﺰﻩ ﻯ ﺯﺍﺩ ﺭﻭﺯ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ
ﺍﺯ :ﺩﻛﺘﺮ ﻧﺎﺻﺮ ﺍﻧﻘﻄﺎﻉ
»ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﻧﺎﻣﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﮕﺎﻥ ،ﺑﻮﻳﮋﻩ ﻣﺎ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻫﺎ ﺷﻨﺎﺧﺘﻪ ﺷﺪﻩ ،ﻭ ﺍﻧﮕﻴﺰﻩ ﺳﺮﺍﻓﺮﺍﺯﻯ ﻫﺮ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻣﻴﻬﻦ ﻭ ﺑﻪ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺧﻮﺩ ﺩﻝ ﺑﺴﺘﻪ ﺍﺳﺖ.
ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ ﭘﻴﺎﻣﺒﺮﻯ ﻣﻰ ﺩﺍﻧﻨﺪ ،ﻭ ﺩﺳﺘﻪ ﺍﻯ
ﺗﻨﻬﺎ ﻳﻚ ﺭﻫﺒﺮ ﻧﻴﻚ ﺍﻧﺪﻳﺶ ﺑﺰﺭگ .ﻭ ﻭﻯ ﺧﻮﺩ
ﻧﻴﺰ ﺩﺭ ﻫﻴﺞ ﺟﺎ ﺑﺮﻭﺷﻨﻰ ﻧﮕﻔﺘﻪ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ ﺳﻮﻯ
ﺧﺪﺍﻭﻧﺪ ﻳﺎ ﺍﻫﻮﺭﺍﻣﺰﺩﺍ ﻓﺮﺳﺘﺎﺩﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺟﺴﺘﺎﺭ ﻣﺎ ،ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺯﻣﻴﻨﻪ ﻧﻴﺴﺖ ﻛﻪ ﺁﻳﺎ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭼﻪ
ﻛﺴﻰ ﺑﻮﺩﻩ؟ ﭼﻪ ﻛﺮﺩﻩ؟ ﺁﻳﺎ ﭘﻴﺎﻣﺒﺮ ﺑﻮﺩﻩ ﻳﺎ ﻧﻪ؟ ﻭ
ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺁﻳﻴﻨﺶ ﮔﺴﺘﺮﻩ ﺷﺪ ﻭ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺍﻣﺮﻭﺯ ﺭﺳﻴﺪ؟
ﺳﺨﻦ ﻣﺎ ،ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ »ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﻳﺎ »ﺯﺭﺩﺷﺖ«
ﺍﺯ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ﺭﻳﺸﻪ ﻳﺎﺑﻰ ﻭﺍژﻩ ﻫﺎ ﭼﻪ ﻣﻌﻨﺎ ﺩﺍﺭﺩ ﻭ ﭼﺮﺍ
ﺑﻪ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺩ ﺑﻬﺸﺘﻰ »ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﮔﻔﺘﻪ ﺍﻧﺪ.
ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﻫﺮ ﭼﻴﺰ ﺷﺎﻳﺴﺘﻪ ﻯ ﮔﻔﺘﻦ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻧﺎﻡ ﻭﻯ
ﺭﺍ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﮔﻮﻧﻪ ﮔﻔﺘﻪ ﻭ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺍﻧﺪ .ﺍﺯ ﺁﻥ ﻣﻴﺎﻥ:
»ﺯﺭﺩﺷﺖ ،ﺯﺭﺗﺸﺖ ،ﺯﺭﺍﺩﺷﺖ ،ﺯﺭﺍﺗﺸﺖ،
ﺯَﺭﻩ ﺗﺸﺖ ،ﺯَﺭﻩ ُﺩﺷﺖ ،ﺯﺭﺩ ُﻫﺸﺖ ،ﺯﺍﺭ ُﻫﺸﺖ،
ﺯﺍﺭﺗﺸﺖ ،ﺯﺍﺭ ُﺩﺷﺖ ﻭ «...
ﺩﺭ ﻭﺍژﻩ ﻧﺎﻣﻪ ﻫﺎﻯ »ﺑﺮﻫﺎﻥ ﻗﺎﻃﻊ« ﻭ » ﻧﺎﻇﻢ ﺍﻻﻃﺒﺎء«
ﻭ ﻳﻜﻰ ﺩﻭ ﻭﺍژﻩ ﻧﺎﻣﻪ ﻯ ﺩﻳﮕﺮ  ،ﻭﺍژﻩ ﻯ »ﺯﺭﺗﺸﺖ«
ﺭﺍ »ﺁﻓﺮﻳﺪﻩ ﻯ ﻧﺨﺴﺖ ،ﺭﺍﺳﺘﮕﻮﻯ ،ﭘﺮﺗﻮ ﻳﺰﺩﺍﻥ« ﻭ
ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺍﻳﻨﻬﺎ ﻣﻌﻨﺎ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﻧﺪ ،ﻛﻪ ﺭﻭﺍﻧﺸﺎﺩ ﻋﻠﻰ ﺍﻛﺒﺮ
ﺩﻫﺨﺪﺍ ﻭ ﻳﻜﻰ ﺩﻭ ﺗﻦ ﻭﺍژﻩ ﺷﻨﺎﺱ ﺩﻳﮕﺮ ،ﻳﻜﺴﺮﻩ
ﺍﻳﻦ ﻣﻌﻨﺎﻫﺎ ﺭﺍ ﻧﺎﺑﺠﺎ ﻭ ﺳﺎﺧﺘﮕﻰ ﻭ ﺑﻰ ﭘﺎﻳﻪ ﺩﺍﻧﺴﺘﻪ ﺍﻧﺪ.
ﺭﻭﺍﻧﺸﺎﺩ ﺩﻫﺨﺪﺍ ﺑﺎ ﻧﮕﺮﺵ ﺑﻪ ﻭﺍژﻩ ﻧﺎﻣﻪ ﻫﺎﻯ
»ﺍﻧﻨﺪﺭﺍﺝ ﻭ ﺟﻬﺎﻧﮕﻴﺮﻯ« ﻭ ﭘﮋﻭﻫﺶ ﻫﺎﻯ ﺧﻮﺩ ﺑﺮ
ﺁﻥ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺭﻳﺸﻪ ﻯ ﺭﺍﺳﺘﻴﻦ ﻭﺍژﻩ ﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ
)ﻳﺎ ﺯﺭﺩﺷﺖ ﻭ ﻳﺎ ﺯﺭﺍﺗﺸﺖ( ﻭﺍژﻩ ﻯ » َﺯ َﺭﺳﻮﺷﺘَ َﺮ«
 ZARA-SOSHTARAﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺩﺭ ﭘﺎﺭﺳﻰ
ﻛﻬﻦ ،ﺑﻪ ﻣﻌﻨﺎﻯ ﻛﺴﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ » ﺯﺭ ﺩﺭ ﻧﺰﺩ ﺍﻭ،
ﺯﺷﺖ ﻭ ﻧﺎﭘﺴﻨﺪ« ﺍﺳﺖ.
ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺩﻳﮕﺮ ﺑﺮﺁﻧﻨﺪ ﻛﻪ ﻭﺍژﻩ ﻯ »ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﺑﺰﺑﺎﻥ
ُﺳﺮﻳﺎﻧﻰ ﻧﺎﻡ »ﺍﺑﺮﺍﻫﻴﻢ« ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻭﻯ )ﻳﻌﻨﻰ
ﺯﺭﺗﺸﺖ( ﺧﻮﺩ ﺍﺯ ﺗﻴﺮﻩ ﻯ ﺍﺑﺮﺍﻫﻴﻢ ﭘﻴﺎﻣﺒﺮﻯ ﺍﺳﺖ.
ﻭ ﻧﺎﻣﺶ »ﺑﺮﺍﻫﺎﻡ« ﻳﺎ »ﭘﺮﺍﻫﺎﻡ« ﻭ ﻳﺎ »ﺍَﺑ َﺮﻫﺎﻡ« ﺑﻮﺩﻩ،
ﺑﻤﻌﻨﺎﻯ »ﺑﺮﺗﺮ ﺍﺯ ﻫﻤﻪ« )ﻃﺒﻴﻌﺖ(.
ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﺑﺰﺭگ ﻧﻴﺰ ﺑﺮ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﻭﺭ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ
»ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﺍﺯ ﻧﻮﺍﺩﮔﺎﻥ »ﺍﺑﺮﺍﻫﻴﻢ« ﺑﻮﺩﻩ ﻭ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ
ﺯﻣﻴﻨﻪ ﻣﻰ ﺳﺮﺍﻳﺪ:
ﻧُﻬﻢ ،ﭘﻮﺭ ﺯﺭﺩﺷﺖ ﭘﻴﺸﻴﻦ ﺑُﺪ ﺍﻭ
ﺑﺮﺍﻫﻴﻢ،ﭘﻴﻐﻤﺒﺮ ﺭﺍﺳﺘﮕﻮ.
ﺩﺳﺘﻪ ﺍﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﺍﺯ ﭘﮋﻭﻫﺸﮕﺮﺍﻥ ﺑﺮﺁﻧﻨﺪ ﻛﻪ ﭼﻮﻥ
ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺩ ،ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺑﺮ »ﺍﺷﺘﺮﻯ ﺯﺭﺩﺭﻧﮓ« ﺳﻮﺍﺭ ﻣﻰ
ﺷﺪ ،ﺑﻪ ﺍﻭ »ﺯﺭﺩ ﺍُﺷﺘﺮ« ﻣﻰ ﮔﻔﺘﻨﺪ ،ﻭ ﺭﻓﺘﻪ ﻭ ﺭﻓﺘﻪ،
ﻭﺍژﻩ ﻯ »ﺯﺭﺩ ﺍُﺷﺘﺮ« ﺑﻪ »ﺯﺭﺩ ﺍُﺷﺖ« ﻭ »ﺯﺭﺩﺷﺖ«
ﺩﮔﺮﮔﻮﻥ ﺷﺪ .ﻭ ﭼﻮﻥ ﺩﺭ ﺯﺑﺎﻥ ﭘﻬﻠﻮﻯ ﺳﺎﺳﺎﻧﻰ ﺑﻪ
ﺭﻧﮕﻰ ﻛﻪ ﻣﺎ ﺍﻣﺮﻭﺯ »ﺯﺭﺩ« ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻴﻢ »ﺯَﺭﺕ« ﻣﻰ
ﮔﻔﺘﻨﺪ ،ﻭﺍژﻩ »ﺯﺭﺕ ﺍﺷﺘﺮ« ﻧﻴﺰ »ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﮔﻔﺘﻪ ﺷﺪ.
ﺷﻤﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺩﺍﻧﺎﻥ ﺍﻭ ﺭﺍ ﺍﺯ »ﺁﺫﺭﺁﺑﺎﺩﮔﺎﻥ« ﻣﻰ
ﺩﺍﻧﻨﺪ ،ﻭ ﮔﺮﻭﻫﻰ ﺩﻳﮕﺮ ﺍﺯ ﺧﺎﻭﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ.
ﻛﺴﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﻭﻯ ﺭﺍ ﺯﺍﺩﻩ ﻯ ﺁﺫﺭﺁﺑﺎﺩﮔﺎﻥ ﻣﻰ

ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ﻭ ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﺑﺎﺩ
ﺩﺍﻧﻨﺪ ) ﻭ ﺷﻤﺎﺭﺷﺎﻥ ﻧﻴﺰ ﻓﺮﺍﻭﺍﻥ ﺍﺳﺖ( ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻨﺪ:
ﻭﻯ ﺩﺭ ﺷﻬﺮ ﺍﺭﺩﺑﻴﻞ ،ﺩﺭ ﻧﺰﺩﻳﻜﻰ ﺩﺍﻣﻨﻪ ﻯ ﻛﻮﻩ
ﺳﺒﻼﻥ ،ﺁﻳﻴﻦ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻣﺮﺩﻡ ﺷﻨﺎﺳﺎﻧﻴﺪ ،ﻭﻟﻰ
ﺯﺍﺩﮔﺎﻩ ﺭﺍﺳﺘﻴﻨﺶ ،ﺩﺭ ﺟﺎﻳﮕﺎﻫﻰ ﻣﻴﺎﻥ ﻣﺮﺍﻏﻪ ﻭ
ﺯﻧﮕﺎﻥ)ﺯﻧﺠﺎﻥ( ﺑﻮﺩ ﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﻏﺎﺯ ﺭﻭﺍﻳﻰ ﺁﻳﻴﻦ
ﺧﻮﺩ ﺑﻪ ﺳﻮﻯ ﺗﺨﺘﮕﺎﻩ »ﮔﺸﺘﺎﺳﺐ ﺷﺎﻩ« ﺭﻭﺍﻥ ﺷﺪ
ﻭ ﺑﻪ ﺧﺮﺍﺳﺎﻥ ﻭ ﺑﻠﺦ ﺭﻓﺖ ﻭ ﺁﺗﺸﻜﺪﻩ ﻯ ﻧﻮﺑﻬﺎﺭ
ﺭﺍ ﺳﺎﺧﺖ ﻭ ﺩﺭ ﺁﻧﺠﺎ ﻣﺎﻧﺪﮔﺎﺭ ﺷﺪ .ﻭ ﮔﺸﺘﺎﺳﺐ
ﺷﺎﻩ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﺍﺯ ﺁﻳﻴﻦ ﻭﻯ ﺑﻪ ﺍﻭ ﮔﺮﻭﻳﺪ .ﻭ
ﺑﺎﻧﮕﻴﺰﻩ ﻯ ﻫﻤﻴﻦ ﮔﺮﻭﺵ ،ﻛﻴﺶ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﮔﺴﺘﺮﺩﻩ
ﺷﺪ .ﺑﺪﺍﻧﮕﻮﻧﻪ ﻛﻪ ﺗﺎ ﺍﻳﺘﺎﻟﻴﺎ ﺭﻓﺖ ﻭ ﺁﺗﺸﻜﺪﻩ ﻫﺎﻯ
ﺍﻳﻦ ﻛﻴﺶ ﺩﺭ ﺁﻥ ﺳﺮﺯﻣﻴﻦ ﭘﻴﺪﺍ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ) .ﺑﺮﺧﻰ
ﺑﺮ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﻭﺭﻧﺪ ﻛﻪ ﺍﻧﭽﻪ ﺭﺍ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺍﻳﺘﺎﻟﻴﺎ ﻳﺎﻓﺘﻪ ﺍﻧﺪ
ﺍﺗﺸﻜﺪﻩ ﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻧﻴﺴﺖ ﺑﻠﻜﻪ ﻣﻬﺮﺍﺑﻪ ﻫﺎﻯ ﻛﻴﺶ
ﻣﻬﺮﻯ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﻭﺭ ﺩﺭﺳﺖ ﺗﺮ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎﺷﺪ(.
ﺩﺭﺍﺯﺍﻯ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ ﻫﻔﺘﺎﺩ ﻭ ﻫﻔﺖ ﺳﺎﻝ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺍﻧﺪ.
ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺟﺴﺘﺎﺭ ﻛﻪ ﺑﮕﺬﺭﻳﻢ ،ﺍﺯ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ،
ﺁﻧﭽﻪ ﻛﻪ ﺭﻭﺷﻦ ﺍﺳﺖ ﻭﻯ ﻓﺮﺯﻧﺪ ﭘﻮﺭﻭﺷﺴﺐ
ﻓﺮﺯﻧﺪ ﭘﻴﺘﺮﺍﺳﺐ ﺍﺯ ﺧﺎﻧﺪﺍﻥ »ﺳﭙﻴﺘﻤﻪ« ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻣﻰ
ﮔﻮﻳﻨﺪ ﺩﻭﺍﺯﺩﻩ ﭘﺸﺖ ﺍﻭ ،ﺑﻪ ﻣﻨﻮﭼﻬﺮ ﻓﺮﺯﻧﺪ ﺍﻳﺮﺝ،
ﻓﺮﺯﻧﺪ ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﻣﻰ ﺭﺳﺪ .ﻣﺎﺩﺭ ﺍﻭ »ﺩﻏﺪﻭﻳﻪ« ﺑﻮﺩ
ﻛﻪ ﺍﻭ ﺭﺍ ﻧﻴﺰ ﺍﺯ ﻧﻮﺍﺩﮔﺎﻥ ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﻣﻰ ﺩﺍﻧﻨﺪ.
ﺑﺎﻭﺭ ﮔﺬﺷﺘﮕﺎﻥ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ ﺍﻳﻦ ﺑﺰﺭﮔﻤﺮﺩ ﻧﻴﺰ
ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﺍﺳﺖ.
ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﭘﻴﺸﻮﺍﻳﺎﻥ ﺗﺎﺯﻯ ﺩﺭ ﺍﺳﻼﻡ ﻭﻯ ﺭﺍ ﺟﺎﺩﻭﮔﺮ
ﻭ ﺩﺭﻭﻏﮕﻮ! ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻭ ﮔﻔﺘﻪ ﺍﻧﺪ ﻛﻪ ﻧﻤﺎﻳﺎﻧﮕﺮ ﺧﺸﻢ
ﻭ ﺭﺷﻚ ﺁﻧﺎﻥ ﺍﺯ ﺭﻓﺘﺎﺭ ﺁﺩﻣﻴﮕﺮﺍﻧﻪ ﻭ ﺁﺷﺘﻰ ﺟﻮﻳﺎﻧﻪ
ﻯ ﻭﻯ ﺍﺳﺖ.
ﻭﻟﻰ ﺩﺳﺘﻪ ﻯ ﺑﻴﺸﺘﺮﻯ ﺍﺯ ﭘﮋﻭﻫﻨﺪﮔﺎﻥ ﻭ ﺩﺍﻧﺸﻮﺭﺍﻥ
ﻛﻬﻦ ﻣﺎﻧﻨﺪ :ﻋﻼﻣﻪ ﺩﻭﺍﻧﻰ ،ﻣﻴﺮﺻﺪﺭﺍﻟﺪﻳﻦ ﻭ ﻏﻴﺎﺙ
ﺍﻟﺪﻳﻦ ﻣﻨﺼﻮﺭ ﺍﻭ ﺭﺍ »ﻧﺒﻰ ﻓﺎﺿﻞ ﻭ ﺣﻜﻴﻢ ﻛﺎﻣﻞ«
ﻣﻰ ﺩﺍﻧﻨﺪ.
ﺑﻬﺮ ﺭﻭﻯ ﭼﻮﻥ ﺑﺮﺭﺳﻰ ﻣﺎ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﻧﻮﺷﺘﺎﺭ ﺭﻳﺸﻪ
ﻳﺎﺑﻰ ﻭﺍژﻩ ﻫﺎ ﻭ ﺭﻓﺘﻦ ﺑﻪ ژﺭﻓﺎﻯ ﻣﻌﻨﺎ ﻭ ﺭﻳﺸﻪ ﻯ
ﺁﻧﻬﺎ ﺍﺳﺖ ،ﺍﺯ ﺑﺮﺭﺳﻰ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ ﺍﻳﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ
ﻧﺎﻣﻮﺭ ﺩﺭ ﻣﻰ ﮔﺬﺭﻳﻢ ﻭ ﺗﻨﻬﺎ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﻴﻢ ،ﺑﻪ ﺑﺎﻭﺭ
ﮔﺮﻭﻩ ﭼﺸﻤﮕﻴﺮﻯ ﺍﺯ ﭘﮋﻭﻫﺸﮕﺮﺍﻥ ﻭ ﺩﺍﻧﺸﻮﺭﺍﻥ
ﺍﺭﻭﭘﺎﻳﻰ ﻭ ﺍﻣﺮﻳﻜﺎﻳﻰ ﻧﺎﻡ »ﺯﺭﺗﺸﺖ« ﺩﺭ ﻣﻴﺎﻥ ﻳﻜﻪ
ﺗﻨﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺎ ﮔﻔﺘﻪ ﻫﺎ ﻭ ﺁﻳﻴﻦ ﻫﺎﻯ ﺧﻮﺩ ،ﺟﻬﺎﻥ
ﺭﺍ ﺩﮔﺮﮔﻮﻥ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.

ﺷﺎﺩﻯ ﺧﺎﺩﻣﻰ
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ﭼﻴﺰﻯ ﺭﺍ ﻛﻪ ﻣﻦ ﺍﻧﺪﺭ ﻧﻴﺎﺑﻢ
ﭼﺮﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﮔﻔﺖ؟
ﺑﺮﮔﺮﻓﺘﻪ ﺍﺯ ﺍﻣﺮﺩﺍﺩ

ﻛﻴﻮﻣﺮﺙ ﺳﺎﻣﻴﺎ ﻛﻼﻧﺘﺮﻯ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺩﻳﻨﻰ  -ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ

ﻫﺸﺪﺍﺭ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ
ﻧﮕﻬﺪﺍﺭﻯ ﻣﺪﺭﻙ ﻫﺎ ﻭ ﺳﻨﺪﻫﺎ
ﻭ ﺟﻠﻮﮔﻴﺮﻯ ﺍﺯ ﮔﻢ ﺷﺪﻥ
ﮔﺮﺩﺁﻭﺭﻧﺪﻩ ﻣﻨﻴﮋﻩ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮﻯ
ﺑﺎ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﻧﻜﺘﻪ ﻫﺎﻯ ﺯﻳﺮ ﺭﺍ ﻫﻤﻮﺍﺭﻩ ﺷﻨﻴﺪﻩ ﺍﻳﻢ ،ﻭﻟﻰ
ﻫﻨﻮﺯ ﻫﻢ ﺍﻣﺎﺭ ﮔﻢ ﺷﺪﻥ ﻣﺪﺭﻙ ﻫﺎ ﻭ ﺳﻨﺪﻫﺎﻯ
ﻣﺮﺩﻡ ﺍﻓﺰﺍﻳﺶ ﻧﺸﺎﻥ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ .ﺯﻳﺮﺍ ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ ﻛﺴﺎﻥ
ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﻣﻰ ﺩﻫﻨﺪ ﻭ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ ﻧﻤﻰ ﺩﻫﻨﺪ.
ﺳﻔﺎﺭﺵ ﻫﺎﻯ ﺯﻳﺮ ﺭﺍ ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ ﻭ ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺍﻧﺠﺎﻡ
ﺑﺪﻫﻴﺪ ﺗﺎ ﺁﺳﻮﺩﻩ ﺗﺮ ﺑﺎﺷﻴﺪ:
 - 1ﺍﺯ ﻣﺪﺍﺭﻙ ﻫﺎﻯ ﺗﻮﻯ ﻛﻴﻒ ﺩﺳﺘﻰ ﺗﺎﻥ ﻳﻚ
ﻛﭙﻰ ﭘﺸﺖ ﻭ ﺭﻭ ﺩﺭ ﺟﺎﻳﻰ ﺍﻣﻦ ﺩﺍﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻴﺪ.

ﻳﻌﻘﻮﺏ ﻟﻴﺚ ،ﺭﻭﻳﮕﺮ ﺯﺍﺩﻩ ﺍﻯ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺳﻴﺴﺘﺎﻥ
ﺑﻪ ﺩﻧﻴﺎ ﺁﻣﺪ ﻭ ﺑﺎ ﺳﻪ ﺑﺮﺍﺩﺭﺵ ﭘﻴﺸﻪ ﻯ ﭘﺪﺭ ﺭﺍ ﺍﺩﺍﻣﻪ
ﺩﺍﺩﻧﺪ.
ﭼﻮﻥ ﻳﻌﻘﻮﺏ ﻟﻴﺚ ،ﺳﺮﺯﻣﻴﻦ ﻣﺎﺩﺭﻯ ﺍﺵ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺭﺍ،
ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺩﻭﺳﺖ ﻣﻰ ﺩﺍﺷﺖ ،ﺩﺳﺖ ﺍﺯ ﻣﺴﮕﺮﻯ ﻛﺸﻴﺪ
ﻭ ﺑﻪ »ﻋﻴﺎﺭﺍﻥ« ﭘﻴﻮﺳﺖ.
»ﻋﻴﺎﺭﺍﻥ« ﻭﺭﺯﺷﻜﺎﺭﺍﻥ ﻭ ﺯﻭﺭﺧﺎﻧﻪ ﺑﺮﻭﻫﺎﻳﻰ ﺑﻮﺩﻧﺪ
ﻛﻪ ﻛﺎﺭﻭﺍﻥ ﻫﺎ ﺭﺍ ﻫﻤﺮﺍﻫﻰ ﻣﻰ ﻛﺮﺩﻧﺪ ﺗﺎ ﺭﺍﻫﺰﻧﺎﻥ
ﺁﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﭼﭙﺎﻭﻝ ﻧﻜﻨﻨﺪ ﻭ ﻫﻨﮕﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺭﺍﻩ ﻣﻰ
ﺭﺳﻴﺪﻧﺪ ﻣﺰﺩﺷﺎﻥ ﺭﺍ ﻣﻰ ﮔﺮﻓﺘﻨﺪ ﻭ ﻣﻰ ﺭﻓﺘﻨﺪ.
ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺍﺯ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺑﺎﻳﺪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺗﺎﺯﻯ ﮔﻮﻳﺶ
ﻛﻨﻨﺪ ﻭ ﺑﻪ ﺧﻠﻴﻔﻪ ﺑﺎﺝ ﺑﺪﻫﻨﺪ ،ﺭﻧﺞ ﻣﻰ ﺑﺮﺩ ﻭ ﻧﻤﻰ
ﺗﻮﺍﻧﺴﺖ ﺑﺎﻭﺭ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ ﺩﺳﺘﺮﻧﺞ ﺍﻭ ﻭ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ ﺭﺍ ﺑﻪ
ﻛﺸﻮﺭ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﺑﻔﺮﺳﺘﻨﺪ.
ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺩﺭ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺧﻠﻴﻔﻪ ﻋﺒﺎﺳﻰ ﺑﭙﺎ ﺧﺎﺳﺖ ﻭ ﺷﻬﺮﻫﺎﻯ
ﺯﻳﺎﺩﻯ ﺭﺍ ﮔﺮﻓﺖ ﻭ ﺗﺎ ﺧﺮﺍﺳﺎﻥ ﭘﻴﺶ ﺭﻓﺖ .ﭘﺲ ﺍﺯ
ﮔﺮﻓﺘﻦ ﭼﻨﺪ ﺷﻬﺮ ﺩﻳﮕﺮ ،ﺯﻣﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺍﻫﻮﺍﺯ ﺭﺳﻴﺪ
ﺧﻠﻴﻔﻪ »ﻣﻌﺘﻤﺪ« ﻭ ﻣﺮﺩﻡ ﺑﻐﺪﺍﺩ ﺍﺯ ﻟﺸﻜﺮ ﻛﺸﻰ ﻳﻌﻘﻮﺏ
ﺑﻪ ﺁﻥ ﺳﺎﻣﺎﻥ ﺗﺮﺳﻴﺪﻧﺪ .ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﺑﻮﺩ
ﻛﻪ ﺩﺳﺘﮕﺎﻩ ﺧﻼﻓﺖ ﻋﺒﺎﺳﻰ ﺭﺍ ﺑﺮﭼﻴﻨﺪ ﻭ ﭼﻮﻥ ﻣﻰ
ﺩﺍﻧﺴﺖ ﺍﺳﺘﻘﻼﻝ ﺳﻴﺎﺳﻰ ،ﺑﺪﻭﻥ ﺍﺳﺘﻘﻼﻝ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ
ﺷﺪﻧﻰ ﻧﻴﺴﺖ ﺑﻪ ﺳﺮﺑﺎﺯﺍﻥ ﻭ ﮔﺮﺩﺍﮔﺮﺩﺵ ﺩﺳﺘﻮﺭ
ﺩﺍﺩﻩ ﺑﻮﺩ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﺳﺨﻦ ﺑﮕﻮﻳﻨﺪ.
ﻫﻨﮕﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺩﺭ ﺟﻨﺪﻯ ﺷﺎﭘﻮﺭ ﺳﭙﺎﻩ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ
ﺁﻣﺎﺩﻩ ﻣﻰ ﻛﺮﺩ ﺗﺎ ﺑﻪ ﺳﻮﻯ ﻋﺮﺍﻕ ﺭﻭﺍﻧﻪ ﺷﻮﺩ ،ﺩﭼﺎﺭ
ﺩﺭﺩ ﻗﻮﻟﻨﺞ ﺷﺪ .ﺧﻠﻴﻔﻪ ﻓﺮﺳﺘﺎﺩﻩ ﺍﻯ ﻧﺰﺩ ﻭﻯ ﻓﺮﺳﺘﺎﺩ
ﻧﺎ ﺍﻭ ﺭﺍ ﺍﻣﻴﺪ ﺩﻫﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺧﺮﺍﺳﺎﻥ ﻭ ﻓﺎﺭﺱ ﺑﺎﺯ ﮔﺮﺩﺩ.
ﻫﻨﮕﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺍﻳﻦ ﺭﺍ ﺷﻨﻴﺪ ﭼﻮﻥ ﺩﺭ ﺑﺴﺘﺮ
ﺑﻴﻤﺎﺭﻯ ﺑﻮﺩ ،ﺩﺳﺘﻮﺭ ﺩﺍﺩ ﻛﻤﻰ ﻧﺎﻥ ﺧﺸﻚ ﻭ ﺗﺮﻩ ﻭ
ﭘﻴﺎﺯ ﺩﺭ ﺳﻴﻨﻰ ﺍﻯ ﭼﻮﺑﻰ ﺑﮕﺬﺍﺭﻧﺪ ﻭ ﭘﻴﺶ ﺁﻭﺭﻧﺪ .ﺭﻭ
ﺑﻪ ﻓﺮﺳﺘﺎﺩﻩ ﻯ ﺧﻠﻴﻔﻪ ﻛﺮﺩ ﻭ ﮔﻔﺖ » :ﺑﻪ ﺧﻠﻴﻔﻪ ﺑﮕﻮ ﺗﺎ
ﺗﻮ ﻭ ﺧﺎﻧﺪﺍﻧﺖ ﺭﺍ ﺑﺮﻧﻴﺎﻧﺪﺍﺯﻡ ﺍﺯ ﭘﺎﻯ ﻧﺨﻮﺍﻫﻢ ﻧﺸﺴﺖ.
ﻣﻦ ﺭﻭﻳﮕﺮ ﺯﺍﺩﻩ ﺍﻡ .ﺧﻮﺭﺍﻙ ﻣﻦ ﻧﺎﻥ ﻭ ﭘﻴﺎﺯﻩ ﻭ
ﺗﺮﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺷﻬﺮﻫﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﮔﺮﻓﺘﻢ ﺑﻪ ﻧﻴﺮﻭﻯ ﺑﺎﺯﻭ ﻭ
ﺷﻤﺸﻴﺮﻡ ﺑﻮﺩﻩ ﻭ ﺍﺯ ﻛﺴﻰ ﺑﻪ ﻣﻦ ﺍﺭﺙ ﻧﺮﺳﻴﺪﻩ .ﺍﮔﺮ
ﻣﻦ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺩﺭﺩ ﻣﺮﺩﻡ ﺧﻴﺎﻝ ﺷﻤﺎ ﺍﺯ ﺳﻮﻯ ﻣﻦ ﺁﺳﻮﺩﻩ
ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺷﺪ ﻭﻟﻰ ﺍﮔﺮ ﺯﻧﺪﻩ ﻣﺎﻧﺪﻡ ﺑﺎ ﺷﻤﺎ ﻣﻰ ﺟﻨﮕﻢ.
ﺍﮔﺮ ﺷﻜﺴﺖ ﺧﻮﺭﺩﻡ ﺑﻪ ﺳﻴﺴﺘﺎﻥ ﺑﺎﺯ ﻣﻰ ﮔﺮﺩﻡ ﻭ ﺑﻪ
ﺍﻳﻦ ﻧﺎﻥ ﺧﺸﻚ ﻭ ﭘﻴﺎﺯ ﺑﺴﻨﺪﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﻢ«.
ﻣﺮگ ﺩﺭﻧﮓ ﻧﺪﺍﺩ ﻛﻪ ﻳﻌﻘﻮﺏ ﻟﻴﺚ ﺯﻧﺪﻩ ﺑﻤﺎﻧﺪ ﺗﺎ
ﮔﻔﺘﻪ ﻫﺎﻳﺶ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻛﺮﺩﺍﺭ ﺑﺮﺳﺎﻧﺪ .ﺩﺭ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺑﻴﺴﺘﻢ
ﺷﻮﺍﻝ  265ﻫﺠﺮﻯ ﺩﺭ ﺟﻨﺪﻯ ﺷﺎﭘﻮﺭ ﺩﺭﮔﺬﺷﺖ ﻭ
ﺩﺭ ﻫﻤﺎﻥ ﺟﺎ ﺑﺨﺎﻙ ﺳﭙﺮﺩﻩ ﺷﺪ.
ﻳﻌﻘﻮﺏ ﺳﺮﺍﻳﻨﺪﮔﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺳﺮﻭﺩﻥ ﭼﻜﺎﻣﻪ ﻫﺎﻯ
ﻓﺎﺭﺳﻰ ﺗﺸﻮﻳﻖ ﻣﻰ ﻛﺮﺩ .ﮔﻮﻳﻨﺪ ﺭﻭﺯﻯ ﺳﺮﺍﻳﻨﺪﻩ ﺍﻯ
ﭼﻜﺎﻣﻪ ﺍﻯ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺗﺎﺯﻯ ﺩﺭ ﺳﺘﺎﻳﺶ ﺍﻭ ﺳﺮﻭﺩﻩ
ﺑﻮﺩ ﺧﻮﺍﻧﺪ .ﻳﻌﻘﻮﺏ ﻟﻴﺚ ﮔﻔﺖ :ﭼﻴﺰﻯ ﺭﺍ ﻛﻪ ﻣﻦ
ﺍﻧﺪﺭ ﻧﻴﺎﺑﻢ ﭼﺮﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﮔﻔﺖ؟

 - 2ﻫﻨﮕﺎﻡ ﺳﻔﺮ ﺑﻪ ﻛﺸﻮﺭ ﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﻳﻚ ﻛﭙﻰ
ﺍﺯ ﮔﺬﺭﻧﺎﻣﻪ ﻯ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺩﺭ ﺧﺎﻧﻪ ﻧﮕﻪ ﺩﺍﺭﻳﺪ ﻭ
ﻳﻚ ﻛﭙﻰ ﻫﻢ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺧﻮﺩ ﺑﺒﺮﻳﺪ ﻭﻟﻰ ﺩﺭ ﭘﻬﻠﻮﻯ
ﮔﺬﺭﻧﺎﻣﻪ ﻧﮕﺎﻩ ﻧﺪﺍﺭﻳﺪ.
 - 2ﻫﺮﮔﺰ ﻛﺎﺭﺕ ﺳﻮﺷﺎﻝ ﺳﻜﻴﻮﺭﻳﺘﻰ ) Social
 (Securityﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺩﺭ ﻛﻴﻒ ﺩﺳﺘﻰ ﻧﮕﺬﺍﺭﻳﺪ.
 - 4ﻫﺮﮔﺰ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻫﺎﻯ ﺳﻮﺷﺎﻝ ﺳﻜﻴﻮﺭﻳﺘﻰ ﻭ
ﮔﻮﺍﻫﻰ ﻧﺎﻣﻪ ﻯ ﺭﺍﻧﻨﺪﮔﻰ ﺭﺍ ﺭﻭﻯ ﭼﻜﻬﺎﻳﺘﺎﻥ
ﻧﻨﻮﻳﺴﻴﺪ .ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺣﺮﻑ ﻧﺎﻣﺘﺎﻥ ﺭﺍ ﺭﻭﻯ ﭼﻜﻬﺎ
ﺑﻨﻮﻳﺴﻴﺪ ﺗﺎ ﺍﮔﺮ ﻛﺴﻰ ﺍﻧﻬﺎ ﺭﺍ ﺩﺯﺩﻳﺪ ﻧﺪﺍﻧﺪ ﻛﻪ
ﭼﻚ ﻫﺎ ﺭﺍ ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺍﻣﻀﺎ ﻣﻰ ﻛﻨﻴﺪ .ﺑﻬﺮ ﺭﻭﻯ
ﺑﺎﻧﻚ ﺍﻣﻀﺎ ﺳﺎﺧﺘﮕﻰ ﺭﺍ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺷﻨﺎﺧﺖ.
 - 5ﺍﮔﺮ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻯ ﺗﻠﻔﻦ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺭﻭﻯ ﭼﻜﻬﺎ ﻣﻰ
ﻧﻮﻳﺴﻴﺪ ﺑﻬﺘﺮ ﺍﺳﺖ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻯ ﺗﻠﻔﻦ ﻛﺎﺭﺗﺎﻥ ﺑﺎﺷﺪ ﻧﻪ
ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻯ ﺧﺎﻧﻪ.
 - 6ﻛﺎﻏﺬ ﻫﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﺳﻮﺷﺎﻝ ﺳﻜﻴﻮﺭﻳﺘﻰ ﻭ
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ﺣﺴﺎﺏ ﺑﺎﻧﻚ ﻭ ﺩﻳﮕﺮ ﭼﻴﺰﻫﺎ ﺭﻭﻯ ﺁﻥ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﺪﻩ
ﭘﻴﺶ ﺍﺯ ﺩﻭﺭ ﺍﻧﺪﺍﺧﺘﻦ ﭘﺎﺭﻩ ﻭ ﺭﻳﺰ ﺭﻳﺰ ﻛﻨﻴﺪ .ﺑﺮﺍﻯ
ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻧﻴﺪ ﺩﺳﺘﮕﺎﻩ ﻛﺎﻏﺬ ﺧﺮﺩ ﻛﻦ ﻛﻪ
ﻧﺰﺩﻳﻚ  30ﺩﻻﺭ ﺍﺳﺖ ﺑﺨﺮﻳﺪ.
 - 7ﺍﮔﺮ ﻛﻴﻒ ﺩﺳﺘﻰ ﺗﺎﻥ ﮔﻢ ﺷﺪ ﻛﻤﭙﺎﻧﻰ ﻛﺎﺭﺕ
ﺍﻋﺘﺒﺎﺭﻯ ﻭ ﺑﺎﻧﻚ ﻭ ﺳﻮﺷﺎﻝ ﺳﻜﻴﻮﺭﻳﺘﻰ ﻭ ﺩﻳﮕﺮﺍﻥ
ﺭﺍ ﺑﻰ ﺩﺭﻧﮓ ﺁﮔﺎﻩ ﻛﻨﻴﺪ ﻭ ﮔﺰﺍﺭﺵ ﭘﻠﻴﺲ ﺗﻬﻴﻪ
ﻛﻨﻴﺪ ﻭ ﺑﻪ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺷﻤﺎﺭﻩ ﻫﺎﻯ
 1-680-800-7289ﻳﺎ 1-888-397-3742
ﺯﻧﮓ ﺑﺰﻧﻴﺪ ﺗﺎ ﺩﺭ ﺑﺎﺭﻩ ﻯ ﮔﻢ ﺷﺪﻥ ﻣﺪﺭﻙ ﻫﺎﻯ
ﺷﻤﺎ ﻫﺸﺪﺍﺭ ﻛﻼﻫﺒﺮﺩﺍﺭﻯ ﺑﺪﻫﻨﺪ.
ﺑﺮﺍﻯ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﺑﻴﺸﺘﺮ ﺟﺎﻳﮕﺎﻩ ﺍﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻰ ﺯﻳﺮ ﺭﺍ ﺑﺒﻴﻨﻴﺪ
www.Consumer.gov
ﺍﺯ ﻣﻦ ﮔﻔﺘﻦ ﻭ ﺍﺯ ﺷﻤﺎ ﻧﺸﻨﻴﺪﻥ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺳﺮﮔﺮﻣﻰ
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ﺷﻨﺒﻪ  7ﺁﭘﺮﻳﻞ 2007
ﺩﺭ ﺳﺎﻟﻦ ﻣﺮﻭﺍﺭﻳﺪ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ
ﻗﻴﻤﺖ ﺑﻠﻴﻂ :ﭘﻴﺶ ﻓﺮﻭﺵ  25ﺩﻻﺭ -ﺷﺐ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ  30ﺩﻻﺭ

ﺗﻠﻔﻦ 714-893 - 4737
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ﻭﻳﮋﻩ ﻧﻮﺭﻭﺯ 1386
ﻋﻤﻮﺩﻯ:
 - 1ﻣﺮﺑﻮﻁ ﺑﻪ ﺷﺸﻢ ﻓﺮﻭﺭﺩﻳﻦ ﺍﺳﺖ.
 - 2ﺑﻪ ﺍﻧﮕﻠﻴﺲ ﺁﺑﻰ ﺭﻧﮓ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﺪ-ﻣﺮﻛﺰ ﺧﻮﺯﺳﺘﺎﻥ -ﺁﺭﺍﺳﺘﻪ.
 - 3ﭘﺮﻭﺳﻪ -ﻳﻚ ﺩﺳﺖ ﺗﻨﻴﺲ-ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺍﺳﺘﺎﻧﻬﺎﻯ ﻏﺮﺏ ﺍﻳﺮﺍﻥ.
 - 4ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ ﺍﺭﻭﭘﺎ-ﺩﺭﻳﺎ -ﺁﻧﻄﺮﻑ ﻳﺎ ﭘﺸﺖ ﺳﺮ.
 - 5ﺻﻮﺭﺕ ﻭ ﺳﻴﻤﺎ.
 - 6ﻫﻤﺮﺍﻩ ﭘﺎپ ﺍﺯ ﺗﻨﻘﻼﺕ ﺍﺳﺖ -ﺍﻭﻟﻴﻦ ﺷﻤﺎﺭﻩ.
 - 7ﺧﻢ-ﺩﺭﻭﻳﺸﺎﻥ ﻣﻴﮕﻮﻳﻨﺪ ﻳﺎ-...ﻏﺬﺍﻯ ﺗﺨﻢ ﻣﺮﻏﻰ -ﻣﺠﺎﻫﺪ.
 - 8ﺍﻫﻞ ﭘﺎﻳﺘﺨﺖ ﺍﺭﻣﻨﺴﺘﺎﻥ -ﺍﺯ ﭘﻴﺎﻣﺒﺮﺍﻥ -ﻋﺮﺏ ﭼﺎﻯ ﺭﺍ ﮔﻮﻳﺪ.
 - 9ﺟﻤﻊ ﻣﺎﺩﻩ -ﺍﺯ ﻋﻨﺎﺻﺮ ﭼﻬﺎﺭﮔﺎﻧﻪ -ﭼﭙﺎﻭﻝ -ﺑﻐﻞ.
 - 10ﻫﻤﺎﻥ ﻳﻮﮔﻨﺘﻮﺱ ﺍﺳﺖ -ﺗﺎﺯﻩ ﺍﺳﺘﻘﻼﻝ ﻳﺎﻓﺘﻪ ﺩﺭ ﺍﻧﺪﻭﻧﺰﻯ.
 - 11ﺗﻬﻨﻴﺖ ﺑﻪ ﻫﻤﻪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ ﺑﻪ ﻣﻨﺎﺳﺒﺖ ﺍﻳﻦ ﺟﺸﻦ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ.

ﻃﺮﺡ ﺍﺯ ﺧﺪﺍﺩﺍﺩ ﺧﺪﺍﺑﺨﺸﻰ

ﺍﻓﻘﻰ:
 – 1ﺷﺎﺩﺑﺎﺵ ﮔﻔﺘﻦ -ﻧﻮﻋﻰ ﭼﺮﻡ.
 – 2ﻧﻮﻋﻰ ﺍﺗﻮﻣﺒﻴﻞ ﺍﺭﻭﭘﺎﻳﻰ – ﺟﺎﻯ ﺷﺘﺸﻮﻯ ﺍﺗﻮﻣﺒﻴﻞ.
» - 3ﻭﺍﻭ« ﺭﺍ ﺟﻠﻮ ﺑﻴﺎﻭﺭﻳﺪ ﺑﻰ ﺑﺮﻧﺎﻣﮕﻰ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ -ﺍﻃﺎﻕ ﻗﻄﺎﺭ.
 - 4ﺍﺯ ﺁﻧﻄﺮﻑ ﺭﺍﺳﺖ ﻭ ﺩﺭﺳﺖ ﻣﻌﻨﻰ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ -ﺑﺪﻭﻥ »ﻥ« ﺁﺧﺮ ﮔﺬﺍﺷﺘﻦ ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ.
 - 5ﺣﺮﻑ »ﺯ« ﺭﺍ »ﺭ« ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ ﺗﺎ ﺍﻧﺪﻛﻰ ﺑﺎﺭﺍﻥ ﺑﺒﺎﺭﺩ -ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ ﺷﺎﻧﺲ ﻭ ﺍﻗﺒﺎﻝ ﺍﺳﺖ -ﺩﺭﺧﺘﻰ ﺍﺳﺖ
 ﺩﺍﺧﻞ. - 6ﭘﺴﻮﻧﺪ ﻣﺎﻧﻨﺪ – ﻣﺪﺩﻛﺎﺭ.
 - 7ﺧﺎﻟﻰ ﻛﻮﺑﻰ -ﻭﻳﺘﺎﻣﻴﻦ ﺍﻧﻌﻘﺎﺩ ﺧﻮﻥ -ﺳﺎﻋﺖ.
 - 8ﻣﺨﻔﻒ ﺷﺎﻩ -ﺣﺮﻑ ﺩﻫﻦ ﻛﺠﻰ -ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺣﺒﻮﺑﺎﺕ.
 - 9ﺍﺳﻢ ﺑﻴﺴﻜﻮﻳﺘﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺗﺮﺩ ﻫﻢ ﻣﻌﻨﻰ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ -ﺭﺍﻫﻨﻤﺎ -ﺍﮔﺮ ﺑﺮﻋﻜﺶ ﻛﻨﻴﺪ ﻣﻴﺸﻮﺩ ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ
ﻣﻼﻗﺎﺕ ﻛﺮﺩ.
 - 10ﺧﺰﻧﺪﻩ ﺧﻮﺵ ﺧﻂ ﻭ ﺧﺎﻝ -ﻛﺴﻰ ﺭﺍ ﺗﺸﻮﻳﻖ ﻛﺮﺩﻥ.
- 11ﺍﺯ ﻣﺠﻠﺲ ﺑﺰﻡ ﺧﻮﺷﺶ ﻣﻰ ﺁﻳﺪ -ﺑﻪ ﺁﺧﺮ ﺁﻥ ﻛﻠﻤﻪ »ﻳﺎ« ﺍﺿﺎﻓﻪ ﻛﻨﻴﺪ ﺗﺎ ﻳﻚ ﻣﺎﺭﻙ ﺧﻮﺏ ﭘﻴﺎﻧﻮ
ﺑﺪﺳﺖ ﺁﻳﺪ.
 - 12ﺣﻜﻢ -ﺷﺎﺩﻣﺎﻥ.
 - 13ﺍﺯ ﺗﻮﺍﺑﻊ ﻗﺰﻭﻳﻦ -ﻧﻴﻚ-ﻣﺴﻠﻤﺎً ﻓﺎﺭﺱ ﻧﻴﺴﺖ.
 - 14ﺻﻨﺪﻭﻗﭽﻪ ﺯﻳﺮ ﻣﻴﺰ -ﻏﺬﺍﻳﻰ ﺳﺎﺩﻩ -ﺭﻭﺯ ﻧﻴﺴﺖ.
 - 15ﻣﻴﻮﻩ ﻫﺰﺍﺭ ﺩﺍﻧﻪ» -ﺍﻟﻒ« ﺑﻪ »ﻯ« ﺗﺒﺪﻳﻞ ﻛﻨﻴﺪ ﺣﻤﻞ ﻭ ﻧﻘﻞ ﺍﺳﺖ.
 - 16ﻣﺘﻬﻢ ﻛﺮﺩﻥ ﻛﺴﻰ -ﮔﻮﻳﺎ ﻗﺪﺵ ﻛﻮﺗﺎﻩ ﺍﺳﺖ.

ﺭﻭﻳﺪﺍﺩ ﻫﺎﻯ ﻛﻮﺗﺎﻩ
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ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ

ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ

ﺍﺯ ﻛﻮﺭﺵ ﻧﻴﻜﻨﺎﻡ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﮔﺰﺍﺭﺷﻰ ﺍﺯ ﺩﻛﺘﺮ ﭘﺮﻭﻳﺰ ﻛﻮﭘﺎﻳﻰ
ﺩﻭﻣﻴﻦ ﻧﺸﺴﺖ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺍﺯ ﺭﻭﺯ  25ژﺍﻧﻮﻳﻪ
 2007ﺗﺮﺳﺎﻳﻰ ﺗﺎ  30ژﺍﻧﻮﻳﻪ ﺩﺭ ﭘﺎﺭﻳﺲ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ ﺷﺪ .ﺩﺭ
ﺍﻳﻦ ﻧﺸﺴﺖ ﻛﻮﺷﻨﺪﮔﺎﻥ ﺳﺮﺷﻨﺎﺱ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﺯ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ
ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﺍﺭﻭﭘﺎ -ﺁﻣﺮﻳﻜﺎ ﻭ ﻛﺎﻧﺎﺩﺍ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻳﻦ ﺁﺭﻣﺎﻥ ﺑﻪ
ﭘﺎﺭﻳﺲ ﺁﻣﺪﻩ ﺑﻮﺩﻧﺪ ﺩﻳﺪﺍﺭ ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ .ﻫﻤﻮﻧﺪﺍﻧﻰ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﻧﺸﺴﺖ ﺩﺭ  12ﺍﻛﺘﺒﺮ  2006ﺷﺮﻛﺖ ﻛﺮﺩﻩ
ﺑﻮﺩﻧﺪ ﮔﺰﺍﺭﺵ ﻛﻮﺷﺸﻬﺎﻯ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺩﺍﺩﻧﺪ ﻭ ﭘﻴﺸﻨﻬﺎﺩﺍﺗﻰ ﻧﻤﻮﺩﻧﺪ .ﺑﺎ ﺧﺮﺳﻨﺪﻯ ﺑﻪ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﻣﻴﺮﺳﺎﻧﻴﻢ ﻛﻪ
ﺍﻳﻦ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺩﺭ ﺷﻬﺮ ﭘﺎﺭﻳﺲ ﻛﺸﻮﺭ ﻓﺮﺍﻧﺴﻪ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺳﺎﺧﺘﻤﺎﻥ ﺁﻥ ﺩﺭ ﺩﺳﺖ ﺑﺎﺯﺳﺎﺯﻯ ﺍﺳﺖ
ﻭ ﺑﻪ ﻫﻤﺖ ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ ﻯ ﮔﺮﺍﻣﻰ ﺳﺎﺳﺎﻧﻔﺮ ﺑﻪ ﺑﻨﻴﺎﺩ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺩﺍﺩﻩ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺷﺪ .ﺍﺭﺯﺵ ﺍﻳﻦ ﺳﺎﺧﺘﻤﺎﻥ ﺷﺶ
ﻣﻴﻠﻴﻮﻥ ﻳﻮﺭﻭ ﺑﺮﺁﻭﺭﺩ ﺷﺪﻩ ﻭ ﺑﺎ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﻭ ﻫﻤﻴﺎﺭﻯ
ﺩﻫﺸﻤﻨﺪﺍﻥ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺩﺍﺭﺍﻯ ﻛﺎﺩﺭ ﺍﺩﺍﺭﻯ ﻭ ﺍﺑﺰﺍﺭ ﭘﻴﻮﻧﺪ
ﻫﻤﮕﺎﻧﻰ ﺩﺭ ﭘﺎﺭﻳﺲ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺑﻮﺩ.
ﺑﺎﺷﻨﺬﮔﺎﻥ ﺩﺭ ﻫﻤﺎﻳﺶ ﺩﻭﻡ ﺑﺨﺸﻬﺎﻯ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ
ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺭﺍ ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻧﺪ ﻭ ﮔﺮﺩﺍﻧﻨﺪﮔﺎﻥ ﺁﻥ ﺑﺎ ﺭﺍﻳﺰﻧﻰ
ﺩﻭﺳﺘﺎﻥ ﮔﺰﻳﻨﺶ ﻧﻤﻮﺩﻧﺪ.
ﮔﺮﻭﻩ ﻣﺪﻳﺮﺍﻥ ﻛﻪ ﺩﺍﺭﺍﻯ  5ﻫﻤﻮﻧﺪ ﺁﻗﺎﻯ ﻣﻨﻮﭼﻬﺮ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ،ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﺁﺑﺘﻴﻦ ﺳﺎﺳﺎﻧﻔﺮ ،ﺧﺎﻧﻢ ﺷﻴﺪﺍ
ﺍﻧﻮﺷﻴﺮﻭﺍﻧﻰ ،ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﻛﺒﺮ ﺟﻌﻔﺮﻯ ﻭ ﺁﻗﺎﻯ
ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺴﺮﻭ ﺧﺰﺍﻳﻰ ﺑﻮﺩﻩ ﻭ ﮔﺮﻭﻩ ﮔﺮﺩﺍﻧﻨﺪﮔﺎﻥ ﺩﺍﺭﺍﻯ
 5ﻫﻤﻮﻧﺪ ،ﺁﻗﺎﻯ ﻣﻮﺑﺪ ﻛﺎﻣﺮﺍﻥ ﺟﻤﺸﻴﺪﻯ ،ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ
ﭘﺮﻭﻳﺰ ﻛﻮﭘﺎﻳﻰ،ﺁﻗﺎﻯ ﻓﺮﺍﻣﺮﺯ ﺩﺍﺩﺭﺱ،ﺧﺎﻧﻢ ﻓﺘﺎﻧﻪ ﻓﺮﻳﺪ
ﻭ ﺁﻗﺎﻯ ﺩﻛﺘﺮ ﻫﻮﻣﺮ ﺍﺑﺮﺍﻣﻴﺎﻥ ﻣﻰ ﺑﺎﺷﻨﺪ .ﮔﺮﻭﻩ ﻫﺎﻯ
ﺩﻳﮕﺮﻯ ﻛﻪ ﺑﺰﻭﺩﻯ ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻩ ﺧﻮﺍﻫﻨﺪ ﺷﺪ ﻭ ﺩﺭ ﺁﻳﻨﺪﻩ
ﺑﻪ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﻫﻤﮕﺎﻥ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺭﺳﻴﺪ.
ﺁﺭﻣﺎﻧﻬﺎﻯ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ:
• ﻫﻢ ﺁﻫﻨﮕﻰ ﻛﻮﺷﺸﻬﺎﻯ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻫﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﺟﻬﺎﻥ.
• ﻫﻢ ﺁﻫﻨﮓ ﻛﺮﺩﻥ ﭘﮋﻭﻫﺶ ﺩﺭ ﺯﻣﻴﻨﻪ ﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺷﻨﺎﺳﻰ ﻭ ﺑﺎﺯﺗﺎﺏ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻫﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺟﻬﺎﻥ.
• ﮔﺴﺘﺮﺵ ﺁﮔﺎﻫﻰ ﻣﺮﺩﻡ ﺟﻬﺎﻥ ﺍﺯ ﺁﻣﻮﺯﺷﻬﺎ ﻭ ﺟﻬﺎﻥ ﺑﻴﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺮ ﭘﺎﻳﻪ ﺧﺮﺩ ﮔﺮﺍﻳﻰ.
ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺍﺯ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﻫﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻭ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻫﺎﻯ ﺍﺷﻮ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮓ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﻫﻮﺍﺩﺍﺭﺍﻥ ﻫﻮﻳﺖ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻛﻪ ﻣﺎﻳﻞ ﺑﻪ ﻫﻤﻮﻧﺪﻯ ﺑﺎﺷﻨﺪ ﺩﻋﻮﺕ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﺎ ﭘﺬﻳﺮﺵ ﺁﺭﻣﺎﻧﻬﺎﻯ
www.w-z-c.org
ﺍﻧﺠﻤﻦ ﺑﻪ ﺩﻳﮕﺮ ﻳﺎﺭﺍﻥ ﺑﭙﻴﻮﻧﺪﻧﺪ.

ﺩﻛﻞ ﻫﺎﻯ ﺑﺮﻕ ﺩﺭ ﭼﺸﻢ ﺍﻧﺪﺍﺯ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ
ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻧﻤﺎﻯ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ

ﻭﺯﺍﺭﺕ ﻧﻴﺮﻭ ﻭ ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺗﻮﺳﻌﻪ ﺑﺮﻕ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻧﺼﺐ ﺩﻛﻞ
ﻫﺎﻯ ﺑﺰﺭگ ﻓﺸﺎﺭ ﻗﻮﻯ ﺑﺮﻕ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻛﻨﺎﺭ ﺷﻤﺎﻟﻰ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ
ﻓﺮﺩﻭﺳﻰ ﺑﺰﺭگ ﻣﻴﮕﺬﺭﺩ ﻭ ﺗﺎ ﺳﺮﺧﺲ ﺍﺩﺍﻣﻪ ﻣﻰ ﻳﺎﺑﺪ ﺭﺍ
ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﺍﺩ ﻛﻪ ﻣﻮﺟﺐ ﺻﺪﻣﻪ ﺑﺰﺭگ ﺑﻪ ﺍﻳﻦ ﺑﻨﺎﻯ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ
ﻭ ﺛﺒﺖ ﻧﺸﺪﻥ ﺍﻳﻦ ﻣﺤﻮﻃﻪ ﻭ ﺑﻨﺎ ﺩﺭ ﺭﺩﻩ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺩﻧﻴﺎ )ﻳﻮﻧﺴﻜﻮ( ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ.
ﺍﺩﺍﺭﻩ ﺑﺮﻕ ﺍﺳﺘﺎﻥ ﺧﺮﺍﺳﺎﻥ ﻫﻨﻮﺯ ﺑﻪ ﺩﺭﺧﻮﺍﺳﺖ ﻫﻴﭻ
ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺟﺎﺑﺠﺎﻳﻰ ﺍﻳﻦ ﺩﻛﻞ ﻫﺎﻯ ﺑﺮﻕ ﭘﺎﺳﺨﻰ
ﻧﺪﺍﺩ ﻭ ﻣﻮﺟﺐ ﻧﮕﺮﺍﻧﻰ ﻭ ﺍﻧﺪﻭﻩ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ ﮔﺰﺍﺷﺎﺭﺍﺕ ﺭﺳﻴﺪﻩ ﻫﺮ ﺳﺎﻟﻪ ﻳﻚ ﺍﺛﺮ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﺛﺒﺖ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺑﻪ ﻳﻮﻧﺴﻜﻮ ﻣﻌﺮﻓﻰ ﻣﻴﺸﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﺎ
ﺑﻮﺩﻥ ﺍﻳﻦ ﺩﻛﻞ ﻫﺎﻯ ﺑﺮﻕ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﻣﻤﻜﻦ ﻧﻴﺴﺖ .ﻳﻮﻧﺴﻜﻮ ﺗﺎ  3ﺳﺎﻝ ﺑﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺮﺍﻯ ﺟﺎﺑﺠﺎﻳﻰ ﺍﻳﻦ ﺩﻛﻞ
ﻫﺎ ﺯﻣﺎﻥ ﺩﺍﺩﻩ ﺍﺳﺖ.

ﺟﺎﻳﺰﻩ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ «ﻟﻄﻴﻔﻪ ﻳﺎﺭ ﺷﺎﻃﺮ«
ﺑﻪ ﺳﻴﻤﻴﻦ ﺑﻬﺒﻬﺎﻧﻰ ﺩﺍﺩﻩ ﺷﺪ
ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻧﻤﺎﻯ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ

ﺟﺎﻳﺰﻩ ﺍﺩﺑﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻧﺎﻡ ﻫﻤﺴﺮ ﺩﺭﮔﺬﺷﺘﻪ ﺍﺳﺘﺎﺩ ﺍﺣﺴﺎﻥ ﻳﺎﺭ ﺷﺎﻃﺮ
ﻧﺎﻣﮕﺬﺍﺭﻯ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ ،ﺍﻣﺴﺎﻝ ﺑﻪ ﺷﺎﻋﺮ ﺑﺮﺟﺴﺘﻪ ﺳﻴﻤﻴﻦ ﺑﻬﺒﻬﺎﻧﻰ ﺗﻘﺪﻳﻢ ﺷﺪ.
ﺧﺎﻧﻢ ﺑﻬﺒﻬﺎﻧﻰ ﺩﺭ ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﺑﺎ ﺭﺍﺩﻳﻮ ﻓﺮﺩﺍ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﺧﺎﻧﻤﻮ ﻳﺎﺭﺷﺎﻃﺮ ﺩﺭ ﺗﺎﺳﻴﺲ ﺩﺍﻧﺸﻨﺎﻣﻪ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﻜﺎ ﺑﺎ ﻫﻤﺴﺮ
ﺧﻮﺩ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺍﻳﻦ ﺩﺍﻧﺸﻨﺎﻣﻪ  20ﺟﻠﺪﻯ ﻛﻪ ﺗﺎﻛﻨﻮﻥ  14ﺟﻠﺪ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻣﻨﺘﺸﺮ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ ،ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﺭﺍ ﺑﻪ ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ ﺯﺑﺎﻧﺎﻥ ﻣﻌﺮﻓﻰ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ .ﺟﺎﻳﺰﻩ ﻟﻄﻴﻔﻪ ﻳﺎﺭﺷﺎﻃﺮ ﺭﺍ ﺑﻨﻴﺎﺩ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﻜﺎ ﺑﻪ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﻣﻄﺎﻟﻌﺎﺕ
ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﻫﺮ ﺳﺎﻝ ﺑﻪ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﻛﻮﺷﻨﺪﮔﺎﻥ ﺭﺍﻩ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ .ﺧﺎﻧﻢ ﺑﻬﺒﻬﺎﻧﻰ ﻳﺎﺩﺁﻭﺭ ﺷﺪ ﻛﻪ ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ
ﻳﺎﺭﺷﺎﻃﺮ ﻛﺘﺎﺑﺨﺎﻧﻪ ﺑﺎ ﻣﺠﻤﻮﻋﻪ ﻧﻔﻴﺲ ﻛﺘﺎﺏ ﺧﻄﻰ ﻗﺪﻳﻤﻰ ،ﻣﺠﻤﻮﻋﻪ ﻋﺘﻴﻘﻪ ﻫﺎ ﻭ ﺟﻮﺍﻫﺮﺍﺕ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ
ﺗﺎﻣﻴﻦ ﻣﺨﺎﺭﺝ ﺩﺍﻧﺸﻨﺎﻣﻪ ﺣﺮﺍﺝ ﻛﺮﺩ.

ﻛﻨﺪﻥ ﺳﺮ ﺳﺮﺑﺎﺯ ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻰ ﺩﺭ ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ
ﺍﺯ ﺗﺎﺭﻧﻤﺎﻯ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ

ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺍﻓﺮﺍﺩ ﮔﺮﻭﻩ ﻓﻴﻠﻤﺒﺮﺩﺍﺭﻯ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺗﺎﺯﮔﻰ ﺩﺭ ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ
ﻣﺸﻐﻮﻝ ﺳﺎﺧﺖ ﻳﻚ ﻓﻴﻠﻢ ﺑﻠﻨﺪ ﺑﻮﺩﻧﺪ ،ﺑﺎ ﺍﺑﺰﺍﺭ ﻓﻠﺰﻯ ﺳﺮ ﺩﻭ ﺳﺮﺑﺎﺯ
ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻰ ﻭ ﻧﻘﺶ ﻫﺪﻳﻪ ﺁﻭﺭﻧﺪﮔﺎﻥ ﺑﻠﻮﻙ ﻫﺎﻯ ﻛﺎﺥ  Hﺑﻨﺎﻡ ﻛﺎﺥ
ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺭﺍ ﺟﺪﺍ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
»ﻧﻮﺭﻭﺯﻯ» ﻣﺪﻳﺮ ﺑﺨﺶ ﻧﮕﻬﺪﺍﺭﻯ ﺍﺯ ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺑﺎﺭﻩ
ﮔﻔﺖ « :ﺍﺯ ﺍﺑﺘﺪﺍﻯ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﮔﺮﻭﻩ ﻓﻴﻠﻤﺒﺮﺩﺍﺭﻯ ﺑﻪ ﭼﻨﺪ ﺗﻦ ﺍﺯ ﻋﻮﺍﻣﻞ
ﻓﻴﻠﻢ ﻣﺸﻜﻮﻙ ﺑﻮﺩﻳﻢ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻫﻤﻴﻦ ﺩﻟﻴﻞ ﻧﻴﺰ ﺩﻭ ﻧﻔﺮ ﻣﺴﺌﻮﻝ ﻣﺮﺍﻗﺒﺖ
ﺍﺯ ﺁﻥ ﻫﺎ ﺷﺪﻧﺪ .ﺍﻣﺎ ﺩﺭ ﻧﻬﺎﻳﺖ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺁﻥ ﻫﺎ ﺑﻪ ﺷﻜﻞ ﻣﺨﻔﻰ ﺑﺎ ﺍﺑﺰﺍﺭ ﻓﻠﺰﻯ ﺑﻪ ﺩﻭ ﻧﻘﺶ ﺑﺮﺟﺴﺘﻪ ﺗﺨﺖ
ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺁﺳﻴﺐ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺭﺳﺎﻧﺪﻧﺪ«.
ﺑﻪ ﮔﻔﺘﻪ ﻛﺎﺭﺷﻨﺎﺳﺎﻥ ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﻣﻴﺰﺍﻥ ﺗﺨﺮﻳﺐ ﻧﻘﺶ ﺑﺮﺟﺴﺘﻪ ﻫﺎ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺯﻳﺎﺩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺍﻗﺪﺍﻡ ﺳﺮ
ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺳﺮﺑﺎﺯﻫﺎ ﺟﺪﺍ ﻭ ﺍﻃﺮﺍﻑ ﺳﺮ ﻧﻘﺶ ﺑﺮﺟﺴﺘﻪ ﺩﻳﮕﺮ ﻛﺎﻣﻞ ﺧﺎﻟﻰ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺍﻳﻦ ﺩﻭﻣﻴﻦ ﺑﺎﺭﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻳﻚ ﮔﺮﻭﻩ ﻓﻴﻠﻤﺒﺮﺩﺍﺭﻯ ﺩﺭ ﺗﺨﺖ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺣﺎﺩﺛﻪ ﻣﻰ ﺁﻓﺮﻳﻨﺪ .ﺍﻭﺍﺳﻂ ﺍﻣﺴﺎﻝ
ﻧﻴﺰ ﻳﻚ ﺍﻛﻴﭗ ﻓﻴﻠﻤﺒﺮﺩﺍﺭﻯ ﺑﺎﻋﺚ ﺍﻳﺠﺎﺩ ﺣﺮﻳﻖ ﺩﺭ ﻛﺎﺥ ﺧﺸﺎﻳﺎﺭ ﺷﺎﻩ ﺷﺪ.
ﺑﻠﻮﻙ ﻫﺎﻯ ﺩﺍﺭﺍﻯ ﻧﻘﺶ ﺳﺮﺑﺎﺯﺍﻥ ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻰ ﻭ ﻫﺪﻳﻪ ﺁﻭﺭﻧﺪﮔﺎﻥ ،ﻣﺘﻌﻠﻖ ﻛﺎﺧﻰ ﺑﻨﺎﻡ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﻫﺴﺘﻨﺪ .ﻣﺤﻞ
ﺍﻳﻦ ﺑﻠﻮﻙ ﻫﺎ ﺭﻭﻯ ﭘﻠﻜﺎﻥ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺥ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﻣﺎ ﺍﺯ ﺁﻧﺠﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﺍﻳﻦ ﻣﻮﺿﻮﻉ ﺑﻪ ﺩﺭﺳﺘﻰ ﻣﺸﺨﺺ ﻧﺸﺪﻩ ،ﺩﺭ
ﻫﻤﺎﻥ ﻛﻨﺎﺭ ﻛﺎﺥ ﻧﮕﻬﺪﺍﺭﻯ ﻣﻰ ﺷﺪﻧﺪ.

ﮔﺮﺩ ﻫﻤﺎﻳﻰ ﺩﺭ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺑﻪ ﺍﻋﺘﺮﺍﺽ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ
ﺑﺮﮔﺮﻓﺘﻪ ﺍﺯ ﺳﺎﻳﺘﻬﺎﻯ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ
ﮔﺮﺩﻫﻤﺎﻳﻰ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﺑﺎﺯﻣﺎﻧﺪﻩ ﻫﺎﻯ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ
ﻣﻌﺘﺮﺿﺎﻥ ﺑﻪ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﺑﺎ ﺷﺮﻛﺖ ﮔﺮﻭﻫﻰ
ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺩﻭﺳﺘﺪﺍﺭﺍﻥ ﻭ ﺷﺮﻛﺖ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩ ﻯ ﭼﻨﺪﻳﻦ
ﺳﺎﺯﻣﺎﻥ ﺩﺭ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺭﻭﺑﺮﻭﻯ ﻭﺯﺍﺭﺕ ﻧﻴﺮﻭ ﺑﺮﮔﺰﺍﺭ
ﺷﺪ.
ﻣﻌﺘﺮﺿﺎﻥ ﺑﻪ ﺁﺑﮕﻴﺮﻯ ﺳﺪ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺍﺛﺮ ﺁﻥ ﺩﻩ ﻫﺎ
ﻣﻨﻄﻘﻪ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﺷﻨﺎﺳﻰ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﺑﻪ ﺯﻳﺮ
ﺁﺏ ﺭﻓﺘﻪ ﻭ ﺧﻄﺮ ﻧﺎﺑﻮﺩﻯ ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻛﻮﺭﺵ ﺑﺰﺭگ ﺭﺍ
ﺩﺍﺭﺩ ﺭﺍ ﺍﺯ ﻭﺯﺍﺭﺕ ﻧﻴﺮﻭ ﺧﻮﺍﺳﺘﻨﺪ ﺗﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﮕﻬﺪﺍﺭﻯ
ﻭ ﭘﺎﺳﺪﺍﺭﻯ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺁﺛﺎﺭ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﺁﻥ
ﺧﻮﺩﺩﺍﺭﻯ ﻛﻨﺪ.
»ﻣﻨﻄﻘﻪ ﻯ ﺑﺎﺳﺘﺎﻧﻰ ﺳﻴﻮﻧﺪ ﺭﺍ ﻧﺠﺎﺕ ﺩﻫﻴﺪ«» ،ﺗﻮﻟﻴﺪ
ﺍﻧﺮژﻯ ﺑﻪ ﭼﻪ ﻗﻴﻤﺘﻰ ،ﺩﺭﻳﻐﺎ ﻛﻪ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭﻳﺮﺍﻥ ﺷﻮﺩ« »،ﭼﻮ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻧﺒﺎﺷﺪ ﺗﻦ ﻣﻦ ﻣﺒﺎﺩ«» ،ﭼﻪ ﺑﺮ ﺳﺮ ﻣﻴﺮﺍﺙ
ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ ﻭ ﻣﺤﻴﻂ ﺯﻳﺴﺖ ﻛﺸﻮﺭ ﻣﻰ ﺁﻳﺪ« ﺍﺯ ﺟﻤﻠﻪ ﺷﻌﺎﺭﻫﺎﻳﻰ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺭﻭﻯ ﭘﻼﻛﺎﺭﺩﻫﺎﻯ ﻣﻌﺘﺮﺿﺎﻥ
ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﺪﻩ ﺑﻮﺩ.
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ﮔﺰﺍﺭﺷﻰ ﺍﺯ

ﺭﺳﺘﻢ ﺷﻴﺮﻣﺮﺩﻳﺎﻥ
ﭘﺴﻴﻦ ﻳﻜﺸﻨﺒﻪ ﻫﻔﺘﻢ ژﺍﻧﻮﻳﻪ ،ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ
ﻣﻴﺰﺑﺎﻥ ﺩﻭﺳﺨﻨﺮﺍﻥ ﺑﺮﺟﺴﺘﻪ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﻫﺮ ﻛﺪﺍﻡ ﺩﺭ
ﺯﻣﻴﻨﻪ ﺗﺨﺼﺺ ﻭ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﺧﻮﺩ ﺁﻧﭽﻨﺎﻥ ﻓﻌﺎﻝ ﻭ ﻣﻮﻓﻖ
ﺑﻮﺩﻩ ﺍﻧﺪ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺟﺮﺃﺕ ﺣﺮﻓﻰ ﺑﺮﺍﻯ ﮔﻔﺘﻦ ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ.
ﺳﺨﻨﺮﺍﻥ ﺍﻭﻝ ﭘﺮﻓﺴﻮﺭ ﺧﺴﺮﻭ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺑﻮﺩ .ﺍﻭ ﻛﻪ
ﺍﺳﺘﺎﺩ ﻭ ﻣﺤﻘﻖ ﺩﺭ ﺯﻣﻴﻨﻪ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻭ ﺑﺎﺳﺘﺎﻥ ﺷﻨﺎﺳﻰ ﺩﺭ
ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻫﻬﺎﻯ ﺑﺮﻭﻛﺴﻞ ﻭ ﺳﻴﺪﻧﻰ ﺍﺳﺖ ،ﺑﺮﺍﻯ ﭼﻨﺪ
ﻫﻔﺘﻪ ﺑﻪ ﺍﻣﺮﻳﻜﺎ ﺳﻔﺮ ﻛﺮﺩﻩ ﺑﻮﺩ ﻭ ﺑﻪ ﺩﻋﻮﺕ ﻣﺮﻛﺰ
ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ﺑﻪ ﻣﺮﻛﺰ ﺍﻣﺪﻩ
ﺑﻮﺩ .ﭘﺲ ﺍﺯﺧﻮﺵ ﺁﻣﺪ ﻭ ﻣﻌﺮﻓﻰ ﺍﺑﺘﺪﺍﻳﻰ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﺎﻥ،
ﻣﻮﺑﺪ ﺑﻬﺮﺍﻡ ﺷﻬﺰﺍﺩﻯ ﺩﺭ ﺳﺨﻨﺎﻥ ﻛﻮﺗﺎﻫﻰ ﺑﻪ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ
ﻫﺎ ﻭ ﺍﻗﺪﺍﻣﺎﺕ ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺩﺭ ﺭﺍﻩ ﮔﺴﺘﺮﺵ ﻭ
ﺁﻣﻮﺯﺵ ﺟﻬﺎﻥ ﺑﻴﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭘﺮﺩﺍﺧﺖ ﻭ ﺍﺯ ﺍﻭ
ﻗﺪﺭﺩﺍﻧﻰ ﻧﻤﻮﺩ .ﻣﻮﺑﺪ ﺷﻬﺮﺍﻡ ﺷﻬﺰﺍﺩﻯ ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﺑﻪ
ﺍﻧﺘﺸﺎﺭ ﺑﺮﮔﺮﺩﺍﻥ ﮔﺎﺗﻬﺎ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻰ ﺗﻮﺳﻂ ﺩﻛﺘﺮ
ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺍﺷﺎﺭﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ ﭘﺲ ﺍﺯ ﭼﺎپ ﻛﺘﺎﺏ ﮔﺎﺗﻬﺎ
ﺑﻪ ﻓﺎﺭﺳﻰ ﺩﺭ ﻣﺎﻩ ﺟﻮﻻﻯ ﮔﺬﺷﺘﻪ ،ﻛﺎﺭ ﺟﺪﻳﺪﻯ ﺑﻪ
ﻗﻠﻢ ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺍﺳﺖ.
ﭘﺲ ﺍﺯ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺳﺨﻨﺎﻥ ﻣﻮﺑﺪ ﺷﻬﺰﺍﺩﻯ ،ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ
ﺳﺨﻨﺎﻥ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺑﺎ ﺗﺸﻜﺮ ﺑﺎﺑﺖ ﻓﺮﺍﺧﻮﺍﻧﻰ ﺍﻭ ﺑﻪ
ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﺁﻏﺎﺯ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ .ﺍﻭ ﺩﺭ ﺑﺨﺶ ﺍﻭﻝ
ﺳﺨﻨﺎﻥ ﺧﻮﺩ ﻣﻔﻬﻮﻡ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺗﻮﺿﻴﺢ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ 1700 » :ﺳﺎﻝ ﭘﻴﺶ ﺍﺯ
ﻣﺴﻴﺢ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﮔﻔﺖ ﻛﻪ ﺁﺭﻣﺎﻥ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ
ﺍﺳﺖ ﻭ ﺍﻳﻦ ﺍﻭﻟﻴﻦ ﺑﺎﺭ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺯﻣﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺟﺰ ﺳﺘﻢ
ﻭ ﺩﺭﺩ ﻭ ﺭﻧﺞ ﺩﺭ ﺟﻬﺎﻥ ﭼﻴﺰﻯ ﻧﺒﻮﺩ ،ﻳﻚ ﻧﻔﺮ ﺍﺯ
ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﻫﺎ ﮔﻔﺘﮕﻮ ﻣﻰ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺍﻳﻦ ﭼﻨﻴﻦ
ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﻪ ﺩﻧﺒﺎﻝ ﻳﺎﻓﺘﻦ ﺭﺍﺯ ﻳﻚ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﻭ
ﺟﻬﺎﻥ ﺧﻮﺷﺒﺨﺖ ﺭﻓﺖ .ﻗﺎﻧﻮﻥ ﺩﻭﮔﺎﻧﮕﻰ ﻧﻴﺮﻭﻫﺎ ﻛﻪ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺁﻥ ﺭﺍ ﻳﺎﻓﺖ ،ﺑﻪ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺁﻣﻮﺧﺘﻪ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ
ﻫﺮ ﻧﻴﺮﻭ ﻳﺎ ﭘﺪﻳﺪﻩ ﺍﻯ ﺑﺎ ﻧﻴﺮﻭ ﻭ ﭘﺪﻳﺪﻩ ﺿﺪ ﺧﻮﺩ ﺩﺭ
ﺟﻬﺎﻥ ﺷﻨﺎﺧﺘﻪ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻭ ﻣﻌﻨﻰ ﻣﻰ ﻳﺎﺑﺪ ،ﺭﺍﺳﺘﻰ ﺑﻪ
ﻭﺳﻴﻠﻪ ﻧﺎﺭﺍﺳﺘﻰ ،ﺧﻮﺑﻰ ﺑﻪ ﻭﺳﻴﻠﻪ ﺑﺪﻯ...،ﭘﺲ ﺭﻧﺞ ﻭ
ﺩﺭﺩ ﻭ ﺑﻴﭽﺎﺭﮔﻰ ﻫﻢ ﺑﺎﻳﺪ ﺩﺭ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺧﻮﺩ ﺿﺪ ﺧﻮﺩ
ﺭﺍ ﻛﻪ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺍﺳﺖ ﭘﻴﺪﺍ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺍﻳﻦ ﻳﻚ ﻛﺸﻒ
ﺑﻨﻴﺎﺩﻳﻦ ﺩﺭ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻓﻠﺴﻔﻪ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻭﻟﻴﻦ
ﺑﺎﺭ ﺑﻪ ﺁﻥ ﺩﺳﺖ ﻳﺎﻓﺖ«
ﻭ ﺑﻪ ﮔﻔﺘﻪ ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﻛﺸﻔﻰ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻛﻞ ﺗﺎﺭﻳﺦ
ﺍﻧﺴﺎﻥ ﻫﺎ ﺟﻬﺖ ﺩﺍﺩ ﻭ ﻳﻚ ﻣﻔﻬﻮﻡ ﺟﺪﻳﺪ ﺑﺮﺍﻯ
ﺯﻧﺪﮔﻰ ﭘﻴﺪﺍ ﻛﺮﺩ .ﺳﭙﺲ ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺗﻮﺿﻴﺢ ﻣﻰ
ﺩﻫﺪ ﻛﻪ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﻛﺸﻒ ﺑﻪ ﺩﻧﺒﺎﻝ ﺑﻨﻴﺎﻥ
ﮔﺬﺍﺷﺘﻦ ﺳﻴﺴﺘﻤﻰ ﺭﻓﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺍﻧﺴﺎﻥ ﻫﺎ
ﻧﮕﻬﺒﺎﻧﻰ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺁﻥ ﺭﺍ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﻪ ﻧﻤﺎﻳﺪ .ﺍﻭ ﺑﺎ ﺗﻮﺿﻴﺢ
ﺍﻳﻦ ﻛﻪ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﮕﻰ ﺑﻪ ﻣﻔﻬﻮﻡ »ﻓﺮﺍﺳﻮﻯ ﺯﻣﺎﻥ ﻗﺮﺍﺭ
ﮔﺮﻓﺘﻦ« ﺍﺳﺖ ﻭ ﻧﻪ ﺑﻪ ﻣﻔﻬﻮﻡ »ﺑﺮﺍﻯ ﻫﻤﻴﺸﻪ« ،ﺑﻪ ﺩﻭ
ﺟﻬﺎﻥ ﻣﺎﺩﻯ ﻭ ﺟﻬﺎﻥ ﻣﻌﻨﻮﻯ ﻳﺎ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﺍﺷﺎﺭﻩ ﻣﻰ
ﻛﻨﺪ» :ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﻣﻰ ﻳﺎﺑﺪ ﻛﻪ ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻥ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ
ﺭﺍ ﺍﺯ ﺟﻬﺎﻥ ﻣﺎﺩﻯ ﺑﻪ ﺟﻬﺎﻥ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻣﻨﺘﻘﻞ ﻛﺮﺩ ﻭ
ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺭﺍﻩ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺭﺍ ﺟﺎﻭﺩﺍﻧﻪ ﻛﺮﺩ ﭼﺮﺍ ﻛﻪ
ﺁﺷﺘﻰ ﻭ ﻳﮕﺎﻧﮕﻰ ﺑﻴﻦ ﺍﻳﻦ ﺩﻭ ﺟﻬﺎﻥ ،ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺭﺍ
ﺑﻪ ﻣﺎ ﺍﺭﺯﺍﻧﻰ ﻣﻰ ﺩﺍﺭﺩ .ﺁﺷﺘﻰ ﻭ ﻳﮕﺎﻧﮕﻰ ﺍﻳﻦ ﺩﻭ
ﺟﻬﺎﻥ ﺑﻪ ﺑﻴﺎﻥ ﺳﺎﺩﻩ ﻳﻌﻨﻰ ﺁﻧﭽﻨﺎﻥ ﻛﻪ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﻣﻰ
ﻛﻨﻴﻢ ﺑﻴﺎﻧﺪﻳﺸﻴﻢ ﻭ ﺁﻧﭽﻨﺎﻥ ﻛﻪ ﻣﻰ ﺍﻧﺪﻳﺸﻴﻢ ﺯﻧﺪﮔﻰ
ﻛﻨﻴﻢ .ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺩﺭ ﺟﻬﺎﻥ ﻣﺎﺩﻯ ﻭ ﻣﻌﻨﻮﻯ ﻣﻴﺴﺮ
ﻧﻴﺴﺖ ﻣﮕﺮ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻭ ﮔﻔﺘﺎﺭ ﻭ ﻛﺮﺩﺍﺭ ﺑﺮ ﻣﺒﻨﺎﻯ
ﺭﺍﺳﺘﻰ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﮔﻴﺮﺩ،ﭘﺲ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻣﺤﻮﺭ ﺑﻨﻴﺎﺩﻳﻦ ﺁﻳﻴﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﺳﺖ ﻭ ﻗﺎﻧﻮﻥ ﻃﺒﻴﻌﻰ ﺟﻬﺎﻥ ﻫﺴﺘﻰ ﺭﺍ ﻣﻰ
ﺳﺎﺯﺩ .ﻗﺎﻧﻮﻧﻰ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﭘﻰ ﺭﻳﺰﻯ ﻳﻚ ﺯﻧﺪﮔﻰ
ﺧﻮﺷﺒﺨﺖ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎ ﺁﻥ ﻫﻤﺎﻫﻨﮓ ﻭ ﻫﻤﻨﻮﺍ ﺑﺎﺷﺪ«.
ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺩﺭ ﺑﺨﺶ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﺍﺯ ﺳﺨﻨﺎﻥ ﺧﻮﺩ
ﺑﻪ ﻣﻘﺎﻳﺴﻪ ﺩﻳﺪﮔﺎﻩ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﺯ ﺟﻬﺎﻥ ﺁﻓﺮﻳﻨﺶ ﺑﺎ
ﺩﻳﻦ ﻫﺎﻯ ﺳﺎﻣﻰ ﻣﻰ ﭘﺮﺩﺍﺯﺩ ﻭ ﺁﺷﻜﺎﺭ ﻣﻰ ﺳﺎﺯﺩ

ﻛﻪ ﺑﺮ ﺧﻼﻑ ﺩﻳﻦ ﻫﺎﻯ ﺳﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﺧﺪﺍﻭﻧﺪ ﺩﺭ 6
ﺭﻭﺯ ﺟﻬﺎﻥ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺁﻓﺮﻳﻨﺪ ﻭ ﺭﻭﺯ ﻫﻔﺘﻢ ﺑﻪ ﺍﺳﺘﺮﺍﺣﺖ
ﻣﻰ ﭘﺮﺩﺍﺯﺩ ،ﺟﻬﺎﻥ ﺍﻫﻮﺭﺍﻣﺰﺩﺍ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺍﺳﺖ
ﺩﻳﻨﺎﻣﻴﻚ ﻭ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﺭ ﺣﺎﻝ ﺗﻜﺎﻣﻞ ﻭ ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻭ
ﺍﻧﺴﺎﻧﻬﺎ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺭﺍﻩ ،ﺩﺭ ﺭﺍﻩ ﺭﺳﻴﺪﻥ ﺑﻪ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﻰ ﺧﻮﺩ
ﻭ ﺟﻬﺎﻥ ﻫﺴﺘﻰ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﻭ ﻫﻤﻜﺎﺭ ﺍﻫﻮﺭﺍﻣﺰﺩﺍ ﻫﺴﺘﻨﺪ.
ﺩﺭ ﺑﺨﺶ ﭘﺮﺳﺶ ﻭ ﭘﺎﺳﺦ ﭼﻨﺪﻳﻦ ﻧﻔﺮ ﺍﺯ ﺑﺎﺷﻨﺪﮔﺎﻥ
ﺑﻪ ﺑﻴﺎﻥ ﺩﻳﺪﮔﺎﻫﻬﺎﻯ ﺧﻮﺩ ﺍﺯ ﺳﺨﻨﺎﻥ ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﻭ
ﻧﻴﺰ ﺗﻘﺪﻳﺮ ﺍﺯ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻫﺎ ﻭ ﺍﻗﺪﺍﻣﺎﺕ ﺍﻭ ﺩﺭ ﮔﺴﺘﺮﺵ
ﺁﻳﻴﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻣﻰ ﭘﺮﺩﺍﺯﻧﺪ.
ﺍﻭ ﺩﺭ ﭘﺎﺳﺦ ﺑﻪ ﭘﺮﺳﺶ ﻳﻜﻰ ﺍﺯ ﺑﺎﺷﻨﺪﮔﺎﻥ ﺩﺭ ﻣﻮﺭﺩ
ﺩﻭﮔﺎﻧﮕﻰ ﺩﺭ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ،ﺻﺮﻳﺤﺎً ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻛﻪ
ﺩﺭ ﮔﺎﺗﺎ ﺻﺤﺒﺖ ﻳﻚ ﺧﺪﺍ ﺍﺳﺖ ﺑﻪ ﻧﺎﻡ ﺍﻫﻮﺭﺍﻣﺰﺩﺍ ﺍﻭ
ﻫﻴﭻ ﺻﺤﺒﺘﻰ ﺍﺯ ﺍﻫﺮﻳﻤﻦ ﻭ ﻳﺎ ﻫﻴﭻ ﺧﺪﺍﻯ ﺩﻳﮕﺮﻯ
ﻧﻴﺴﺖ ﻭﻟﻰ ﺑﺮﺧﻰ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﻫﺎ ﺍﻭﺳﺘﺎﻳﻰ ﻛﻪ ﺻﺪﻫﺎ
ﺳﺎﻝ ﻗﺒﻞ ﺍﺯ ﺍﻭ ﻭ ﻳﺎ ﺑﻌﺪ ﺍﺯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﻧﻮﺷﺘﻪ ﺷﺪﻩ ﺍﻧﺪ،
ﻫﻴﭽﮕﺎﻩ ﻧﺒﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﭘﻴﺎﻡ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺗﻠﻘﻰ ﺷﻮﻧﺪ.
ﺩﻭﮔﺎﻧﻪ ﭘﺮﺳﺘﻰ ،ﺍﺗﺶ ﭘﺮﺳﺘﻰ ،ﺍﺯﺩﻭﺍﺝ ﺑﺎ ﻣﺤﺎﺭﻡ....،
ﻫﻤﻪ ﺩﻭﺭﺍﻧﻬﺎﻯ ﺗﺎﺭﻳﺨﻰ ﺑﺰﺭگ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﻛﻪ ﻣﺪﺍﻡ ﺑﺮ
ﺭﻭﻯ ﺁﻧﻬﺎ ﺗﺒﻠﻴﻎ ﻣﻰ ﺷﻮﻧﺪ.
ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﻛﻪ ﺑﻨﻴﺎﻧﮕﺬﺍﺭ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺍﺭﻭﭘﺎﻳﻰ ﺑﺮﺍﻯ
ﮔﺴﺘﺮﺵ ﺟﻬﺎﻥ ﺑﻴﻨﻰ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺍﺳﺖ ،ﺑﻪ ﺑﺮﺧﻰ ﺍﺯ
ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻫﺎﻯ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺍﺷﺎﺭﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻭ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻛﻪ
ﺍﻳﻦ ﺑﺰﺭﮔﺘﺮﻳﻦ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺍﺭﻭﭘﺎﻳﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﻫﻢ ﺍﻛﻨﻮﻥ
ﺩﺭ ﺷﻬﺮ ﺑﺮﻭﻛﺴﻞ ﻓﻌﺎﻝ ﺍﺳﺖ ،ﮔﺮﭼﻪ ﺩﺭ ﺁﻳﻨﺪﻩ
ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺩﻳﮕﺮﻯ ﺩﺭ ﭘﺎﺭﻳﺲ ﻧﻴﺰ ﺭﺍﻩ ﺍﻧﺪﺍﺯﻯ ﺧﻮﺍﻫﺪ
ﺷﺪ .ﺍﻭ ﻭ ﻫﻤﻜﺎﺭﺍﻧﺶ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺑﺎ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ
ﻋﻼﻗﻪ ﻣﻨﺪ ﺑﻪ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺩﺭ ﺍﺭﺗﺒﺎﻁ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﻭ ﺑﻪ
ﺳﺌﻮﺍﻻﺕ ﻭ ﻣﺴﺎﻳﻞ ﺁﻧﻬﺎ ﭘﺎﺳﺦ ﻣﻰ ﺩﻫﻨﺪ .ﺧﺰﺍﺋﻰ ﻣﻰ
ﮔﻮﻳﺪ ﻛﻪ ﻣﺎﻫﻴﺎﻧﻪ ﺑﻴﺶ ﺍﺯ  500ﻧﺎﻣﻪ ﺩﺭ ﻗﺎﻟﺐ ﺍﻳﻤﻴﻞ،
ﻓﻜﺲ ...،ﺍﺯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻪ ﻛﺎﻧﻮﻥ ﻣﻰ ﺭﺳﺪ ﻛﻪ ﺍﻛﺜﺮ ﺁﻧﻬﺎ
ﺍﺯ ﺳﻮﻯ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﺑﻴﻦ  20ﺗﺎ  35ﺳﺎﻝ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺩﻳﻦ
ﺯﺭﺗﺸﺖ ﮔﺮﺍﻳﺶ ﻭ ﻋﻼﻗﻪ ﺩﺍﺭﻧﺪ ﻭ ﺍﻛﺜﺮ ﺍﻳﻦ ﻧﺎﻣﻪ ﻫﺎ
ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺟﻤﻠﻪ ﺧﻼﺻﻪ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻛﻪ  »:ﻣﺎ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻫﻴﻢ
ﺑﻪ ﺩﻳﻦ ﻧﻴﺎﻛﺎﻥ ﺧﻮﺩ ﺑﺮﮔﺮﺩﻳﻢ«.
ﺍﻳﻦ ﻧﺸﺎﻥ ﺍﺯ ﮔﺮﺍﻳﺶ ﻏﻴﺮ ﻗﺎﺑﻞ ﺗﺼﻮﺭﻯ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺩﺭ
ﭼﻨﺪ ﺳﺎﻝ ﺍﺧﻴﺮ ﺑﻪ ﺁﻳﻴﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﻮﺟﻮﺩ ﺁﻣﺪﻩ ﺍﺳﺖ
ﻭ ﻧﻴﺎﺯ ﺑﻪ ﻫﺪﺍﻳﺖ ﺩﺍﺭﺩ .ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺟﻮﺍﻧﺎﻥ ﻣﺪﺕ
ﻫﺎ ﺑﻪ ﺩﻧﺒﺎﻝ ﻓﺮﺍﮔﻴﺮﻯ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﻓﺘﻪ ﺍﻧﺪ ﻭ ﺍﻛﻨﻮﻥ
ﺑﻪ ﻧﻘﻄﻪ ﺍﻯ ﺭﺳﻴﺪﻩ ﺍﻧﺪ ﻛﻪ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﮔﺮﻓﺘﻪ
ﺍﻧﺪ ﻭ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻫﻨﺪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺷﻮﻧﺪ ﻭﻟﻰ ﻫﻴﭻ ﮔﺮﻭﻩ ﻭ
ﺳﺎﺯﻣﺎﻧﻰ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻧﻤﻰ ﺗﻮﺍﻧﺪ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﺭﺍ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﻫﺪ.
ﺩﻛﺘﺮ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﺍﺷﺎﺭﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺑﺴﻴﺎﺭﻯ ﺍﺯ
ﺍﻳﻦ ﺍﻓﺮﺍﺩ ﺳﺪﺭﻩ ﭘﻮﺷﻰ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﺗﻮﻟﺪﻯ ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺩﺭ
ﺁﻳﻴﻦ ﺟﺪﻳﺪﺷﺎﻥ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺑﻪ ﺁﻧﻬﺎ ﺣﺲ ﭘﻴﻮﺳﺘﻦ ﺑﻪ
ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ .ﺍﻳﻦ ﻣﺴﺎﻟﻪ ﺁﻧﻘﺪﺭ ﻣﻬﻢ
ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺍﺯ ﺟﻮﺍﻧﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺍﺭﻭﭘﺎ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﺗﺎ
 1300ﻛﻴﻠﻮﻣﺘﺮ ﻣﺴﺎﻓﺖ ﺭﺍ ﻃﻰ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ ﺗﺎ ﺑﻪ ﻣﺤﻞ
ﻛﺎﻧﻮﻥ ﺑﺮﺳﻨﺪ ﻭ ﺳﺪﺭﻩ ﭘﻮﺵ ﺷﻮﻧﺪ ﻭ ﺩﻭﺑﺎﺭﻩ ﺑﻪ ﻣﺤﻞ
ﺍﻗﺎﻣﺘﺸﺎﻥ ﺑﺮﮔﺮﺩﻧﺪ .ﺍﻣﺎ ﺍﻳﻦ ﻛﺎﺭ ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻓﺮﺍﺩﻯ ﻛﻪ ﺩﺭ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻫﺴﺘﻨﺪ ﺍﻣﻜﺎﻥ ﭘﺬﻳﺮ ﻧﻴﺴﺖ ﻭ ﺍﺯ ﺍﻳﻨﺮﻭ ﻛﺎﻧﻮﻥ
ﺍﻗﺪﺍﻡ ﺑﻪ ﺗﻬﻴﻪ ﻳﻚ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ ﺍﻳﻨﺘﺮﻧﺘﻰ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ
ﺁﻳﻴﻦ ﺳﺪﺭﻩ ﭘﻮﺷﻰ ﺭﺍ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺳﺎﺩﻩ ﻧﺸﺎﻥ ﻣﻰ ﺩﻫﺪ ﻭ
ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﻳﻚ ﺭﺍﻩ ﺣﻞ ﻣﻮﻗﺖ ﺑﺮﺍﻯ ﺳﺪﺭﻩ ﭘﻮﺷﻰ
ﺍﻓﺮﺍﺩﻯ ﻛﻪ ﻋﻼﻗﻤﻨﺪ ﺑﻪ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺍﻳﻦ ﺁﻳﻴﻦ ﻫﺴﺘﻨﺪ ،ﻣﻰ
ﺗﻮﺍﻥ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺍﺳﺘﻔﺎﺩﻩ ﻛﺮﺩ.
ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﺳﺘﺮﺍﺣﺘﻰ ﻛﻮﺗﺎﻩ ،ﺣﺎﺿﺮﻳﻦ ﺑﺮﺍﻯ
ﮔﻮﺵ ﺩﺍﺩﻥ ﺑﻪ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ﺑﻌﺪﻯ ﺑﻪ ﺳﺎﻟﻦ ﺑﺎﺯ ﻣﻰ
ﮔﺮﺩﻧﺪ ﻭ ﺍﻭ ﻛﺴﻰ ﻧﻴﺴﺖ ﺟﺰ ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﺟﻬﺎﻧﮕﻴﺮ
ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ،ﻛﺴﻰ ﻛﻪ ﺁﻧﭽﻨﺎﻥ ﺩﺭ ﻛﺎﺭ ﺧﻮﺩ
ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﻛﺮﺩﻩ ﻭ ﺳﺮﺁﻣﺪ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺣﻖ
ﻳﻚ ﺍﻓﺘﺨﺎﺭ ﺁﻓﺮﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﺳﺖ .ﻛﺴﻰ ﻛﻪ

ﻋﻜﺲ ﺍﺯ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺑﺎﻏﺨﺎﻧﻴﺎﻥ

ﺩﻭ ﺳﺨﻨﺮﺍﻧﻰ ﺩﺭ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ

ﺭﻭﺯﮔﺎﺭﻯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻰ ﺧﻠﺒﺎﻥ ﺑﻮﺋﻴﻨﮓ 747
ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺍﻛﻨﻮﻥ ﭘﻴﺮﻣﺮﺩﻯ  82ﺳﺎﻟﻪ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ
ﻛﻮﻟﻪ ﺑﺎﺭﻯ ﺍﺯ ﺧﺎﻃﺮﻩ ﻭ ﺗﺠﺮﺑﻪ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺩﺍﺭﺩ.
ﭘﺪﺭ ﻭ ﻣﺎﺩﺭ ﺟﻬﺎﻧﮕﻴﺮ ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ﻣﺘﻮﻟﺪ ﻳﺰﺩ ﺑﻮﺩﻧﺪ،
ﺍﻣﺎ ﺩﺭ ﻫﻨﺪﻭﺳﺘﺎﻥ ﺑﺎ ﻫﻢ ﺁﺷﻨﺎ ﺷﺪﻧﺪ ﻭ ﺍﻭ ﻣﺘﻮﻟﺪ
ﻫﻨﺪﻭﺳﺘﺎﻥ ﺍﺳﺖ .ﻭ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺭﻭ ﺍﻭ ﺩﺭ ﻳﻚ ﻣﺤﻴﻂ
ﺁﺯﺍﺩ ﺩﺭ ﺑﻴﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻭ ﭘﺎﺭﺳﻴﺎﻥ ﻫﻨﺪ ﺑﺰﺭگ ﺷﺪﻩ
ﺍﺳﺖ ،ﺩﺭ ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ ﺍﻯ ﻛﻪ ﻣﺎﺩﺭ ﻭ ﭘﺪﺭﺵ ﻫﺮ ﺩﻭ ﺑﻪ
ﻣﺴﺎﻳﻞ ﺩﻳﻨﻰ ﺍﻫﻤﻴﺖ ﻣﻰ ﺩﺍﺩﻧﺪ.
ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ﺍﺯ ﻋﻼﻗﻪ ﺧﻮﺩ ﺑﻪ ﺧﻠﺒﺎﻧﻰ ﺍﺯ ﻫﻤﺎﻥ
ﻛﻮﺩﻛﻰ ﺳﺨﻦ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻭ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﭘﺲ ﺍﺯ ﻓﻮﺕ
ﭘﺪﺭﺵ ،ﺩﺭ ﻧﻴﺮﻭﻯ ﻫﻮﺍﻳﻰ ﻫﻨﺪﻭﺳﺘﺎﻥ ﺗﻘﺎﺿﺎﻯ ﻛﺎﺭ
ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺩﺭ ﺳﻦ  17ﺳﺎﻟﮕﻰ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﺩﺭﺟﻪ
ﺩﺍﺭ ﻓﻨﻰ ﺍﺳﺘﺤﺪﺍﻡ ﺷﺪﻩ ﺍﺳﺖ .ﺩﺭ  19ﺳﺎﻟﮕﻰ ﭘﺲ ﺍﺯ
ﮔﺬﺭﺍﻧﺪﻥ  6ﺭﻭﺯ ﺁﺯﻣﺎﻳﺶ ﺳﻨﮕﻴﻦ ﺑﺮﺍﻯ ﺷﺮﻭﻉ
ﺩﻭﺭﻩ ﺧﻠﺒﺎﻧﻰ ﺑﺮﮔﺰﻳﺪﻩ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﺍﻭ ﺍﺯ ﻫﻤﺰﻣﺎﻧﻰ ﺍﻳﻦ
ﺩﻭﺭﺍﻥ ﺑﺎ ﺟﻨﮓ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺩﻭﻡ ﺳﺨﻦ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻭ ﺍﺯ
ﺷﻮﺭ ﻭ ﺍﺷﺘﻴﺎﻕ ﺍﻭ ﺑﺮﺍﻯ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺩﻭﺭﻩ ﺧﻠﺒﺎﻧﻰ ﻭ ﭘﺮﻭﺍﺯ
ﺑﺎ ﻫﻮﺍﭘﻴﻤﺎﻫﺎﻯ ﺟﻨﮕﻰ!!
ﭘﺲ ﺍﺯ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺟﻨﮓ ﺟﻬﺎﻧﻰ ﺩﻭﻡ ،ﺑﺮﺍﻯ ﻛﺎﺭ ﻭ ﺧﺪﻣﺖ
ﺑﻪ ﻭﻃﻦ ﺧﻮﺩ ﺑﺎﺯﻣﻰ ﮔﺮﺩﺩ ﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺩﺭ
ﺷﺮﻛﺖ ﻧﻔﺖ ﺑﻪ ﺁﺑﺎﺩﺍﻥ ﻣﻰ ﺭﻭﺩ .ﺍﻣﺎ ﺑﻪ ﻣﺮﻭﺭ ﺯﻣﺎﻥ ﺍﺯ
ﺍﻧﮕﻠﻴﺴﻴﻬﺎ ﻛﻪ ﺩﺭ ﺁﻥ ﺩﻭﺭﺍﻥ ﺑﺮ ﺷﺮﻛﺖ ﻧﻔﺖ ﺗﺴﻠﻂ
ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ ﻣﺘﻨﻔﺮ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻭ ﺑﻪ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺑﺮ ﻣﻰ ﮔﺮﺩﺩ ﻭ
ﻣﺪﺗﻰ ﺩﺭ ﺑﺮﺝ ﻣﺮﺍﻗﺒﺖ ﻓﺮﻭﺩﮔﺎﻩ ﻣﻬﺮﺁﺑﺎﺩ ﺑﻪ ﻛﺎﺭ
ﻣﻰ ﭘﺮﺩﺍﺯﺩ ﺗﺎ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﺧﻠﺒﺎﻥ ﺳﻤﭙﺎﺷﻰ ﺩﺭ
ﻭﺯﺍﺭﺕ ﻛﺸﺎﻭﺭﺯﻯ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﺍﻭ ﺍﺯ ﺳﺨﺘﻰ
ﺍﻳﻦ ﻧﻮﻉ ﺧﻠﺒﺎﻧﻰ ﻭ ﺣﻄﺮﺍﺗﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﻫﻤﺮﺍﻩ ﺩﺍﺷﺘﻪ

ﺍﺳﺖ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻭ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺩﻭﺳﺘﺎﻧﺶ ﺩﺭ ﺍﺛﺮ ﺑﺮﺧﻮﺭﺩ
ﺑﻪ ﻛﺎﺑﻠﻬﺎﻯ ﺑﺮﻕ ﺍﺯ ﺑﻴﻦ ﺭﻓﺘﻪ ﺍﻧﺪ ﻭ ﻳﺎ ﺑﻪ ﺩﻟﻴﻞ ﭘﺎﺷﻴﺪﻥ
ﺷﺪﻥ ﺳﻢ ﺑﻪ ﺩﺍﺧﻞ ﻛﺎﺑﻴﻦ ﺧﻠﺒﺎﻥ ﻛﻮﺭ ﺷﺪﻩ ﺍﻧﺪ .ﺑﻪ
ﻫﺮ ﺣﺎﻝ ﺍﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺩﻭﺭﺍﻥ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﻛﻤﻚ
ﺧﻠﺒﺎﻥ ﺩﺭ  Iran Airﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻭ ﭘﺲ ﺍﺯ
ﻣﺪﺗﻰ ﺧﻠﺒﺎﻥ ﻭ ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻭ ﺑﻪ ﺗﺪﺭﻳﺞ ﺩﻭﺭﻩ
ﺣﻠﺒﺎﻧﻰ ﻫﻮﺍﭘﻴﻤﺎﻫﺎﻯ  4ﻣﻮﺗﻮﺭﻩ ﻭ ﺳﭙﺲ ﺑﻮﺋﻴﻨﮓ
ﺭﺍ ﻣﻰ ﮔﺬﺭﺍﻧﺪ ﻭ ﺑﺎﻻﺧﺮﻩ ﭘﺲ ﺍﺯ ﮔﺬﺭﺍﻧﺪﻥ ﺩﻭﺭﻩ
ﺑﻮﺋﻴﻨﮓ  727ﻭ ﻧﻴﺰ  747ﺳﺮﺧﻠﺒﺎﻥ  747ﻣﻰ ﺷﻮﺩ.
ﺍﻭ ﺍﻛﻨﻮﻥ ﺑﻪ ﻣﺮﺣﻠﻪ ﺍﻯ ﺭﺳﻴﺪﻩ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺷﺎﻳﺪ ﻛﻤﺘﺮ
ﻛﺴﻰ ﺑﺘﻮﺍﻧﺪ ﺑﻪ ﺁﻥ ﺑﺮﺳﺪ .ﺍﻭﻟﻴﻦ ﭘﺮﻭﺍﺯ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﺍﺯ
ﻧﻴﻮﻳﻮﺭﻙ ﺑﻪ ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﺣﺎﻝ ﺭﺍﻩ ﺍﻧﺪﺍﺯﻯ ﺍﺳﺖ ﻭ ﺍﻭ
ﺑﺮﺍﻯ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺁﻥ ﺍﻧﺘﺨﺎﺏ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ .ﺍﻭ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﭘﺮﻭﺍﺯ ﺳﺨﻦ
ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﻭ ﺍﻳﻨﻜﻪ  13ﺳﺎﻋﺖ ﭘﺮﻭﺍﺯ ﻣﺪﺍﻭﻡ ﺑﻮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﺍﻭﻟﻴﻦ ﭘﺮﻭﺍﺯ ﺗﻮﻛﻴﻮ ﺑﻪ
ﺗﻬﺮﺍﻥ ﺭﺍ ﻧﻴﺰ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﺍﺩﻩ ﺍﺳﺖ .ﺧﺎﻃﺮﺍﺕ ﺍﻭ ﺍﺯ ﭘﺮﻭﺍﺯ
ﺍﻓﺮﺍﺩ ﺳﺮﺷﻨﺎﺳﻰ ﭼﻮﻥ ﺩﻛﺘﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻣﻬﺮ ،ﺍﺭﺑﺎﺏ
ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﻭ ﺣﺘﻰ ﻫﻤﻪ ﺷﺎﻫﺰﺍﺩﮔﺎﻥ ﭘﻬﻠﻮﻯ،
ﻓﺮﺡ ﺩﻳﺒﺎ ،ﺍﺷﺮﻑ ﭘﻬﻠﻮﻯ... ،ﺟﺎﻟﺐ ﻭ ﺷﻨﻴﺪﻧﻰ ﺑﻮﺩ.
ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ﻫﻤﭽﻨﻴﻦ ﺑﻪ ﺩﻭ ﺳﺎﻝ ﺧﺪﻣﺖ ﺧﻮﺩ
ﭘﺲ ﺍﺯ ﺍﻧﻘﻼﺏ ﻭ ﺩﺭ ﺩﻭﺭﺍﻥ ﺟﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﻋﺮﺍﻕ
ﺍﺷﺎﺭﻩ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ ﻭ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺍﻭ ﺑﻪ ﻋﻨﻮﺍﻥ ﺧﻠﺒﺎﻥ 747
ﺍﺳﻠﺤﻪ ﻭ ﻣﻬﻤﺎﺕ ﺟﻨﮕﻰ ﺍﺯ ﻛﺸﻮﺭﻫﺎﻯ ﺩﻳﮕﺮ ﺑﺮﺍﻯ
ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺣﻤﻞ ﻣﻰ ﻛﺮﺩﻩ ﺍﺳﺖ.
ﺩﺭ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ ﺍﺭﺩﺷﻴﺮ ﺑﺎﻏﺨﺎﻧﻴﺎﻥ ﺑﻪ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﮔﻰ ﺍﺯ
ﺳﻮﻯ ﺍﻧﺠﻤﻦ ﻣﺪﻳﺮﺍﻥ ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﻳﺎﺩ
ﺑﻮﺩﻯ ﺭﺍ ﺟﻬﺖ ﻗﺪﺭﺩﺍﻧﻰ ﭘﻴﺸﻜﺶ ﻛﺎﭘﻴﺘﺎﻥ ﺟﻬﺎﻧﮕﻴﺮ
ﺑﻬﺒﻮﺩﻯ ﻭ ﻧﻴﺰ ﭘﺮﻓﺴﻮﺭ ﺧﺴﺮﻭ ﺧﺰﺍﺋﻰ ﻣﻰ ﻛﻨﺪ.

ﺩﺭ ﮔﺬﺷﺖ ﻳﻚ ﻧﻴﻜﻮﻛﺎﺭ

ﺁﻗﺎﻯ ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﺯﺍﺑﻠﺴﺘﺎﻧﻰ ﻣﺮﺍﺩﻯ ﺩﺭ ﺭﻭﺯ  13ﺩﺳﺎﻣﺒﺮ  2006ﺑﻌﺪ ﺍﺯ ﻳﻚ ﺑﻴﻤﺎﺭﻯ ﻛﻮﺗﺎﻩ ﺩﺭ ﺷﻬﺮ
 La Jollaﺩﺭ ﺳﻦ ﺩﻳﻪ ﮔﻮ ﭼﺸﻢ ﺍﺯ ﺟﻬﺎﻥ ﻓﺮﻭ ﺑﺴﺖ.
ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ) (Fredﺩﺭ ﺳﻮﻡ ﺟﻮﻥ  1925ﺩﺭ ﻛﺮﻣﺎﻥ ﻣﺘﻮﻟﺪ ﺷﺪ ﻭ ﺑﻌﺪ ﺍﺯ ﺍﺧﺬ ﺩﻛﺘﺮﺍﻯ ﺣﻘﻮﻕ ﺍﺯ ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ
ﺗﻬﺮﺍﻥ ﻭ ﻋﺰﻳﻤﺘﺶ ﺑﻪ ﺁﻣﺮﻳﻜﺎ ﺩﺭ ﻟﻮﺱ ﺍﻧﺠﻠﺲ ﻣﻘﻴﻢ ﺷﺪ .ﺍﻭ ﺗﺤﺼﻴﻼﺕ ﻓﻮﻕ ﻟﻴﺴﺎﻧﺲ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺩﺭ
ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ  USCﺑﻪ ﭘﺎﻳﺎﻥ ﺭﺳﺎﻧﻴﺪ.
ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﺯﺍﺑﻠﺴﺘﺎﻧﻰ ﻣﺮﺍﺩﻯ ﻣﺮﺩ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﺳﺨﺎﻭﺗﻤﻨﺪ ﻭ ﻧﻴﻜﻮﻛﺎﺭﻯ ﺑﻮﺩ ﻭ ﻫﻤﻮﺍﺭﻩ ﺑﺎ ﺷﺮﻛﺖ ﻫﺎﻯ ﺧﻴﺮﻳﻪ
ﺑﺮﺍﻯ ﺟﻤﻊ ﺍﻭﺭﻯ ﻛﻤﻚ ﻫﺎﻯ ﻣﺎﻟﻰ ﻫﻤﻜﺎﺭﻯ ﻣﻰ ﻛﺮﺩ .ﻛﺴﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﻓﺮﻳﺪﻭﻥ ﺭﺍ ﻣﻰ ﺷﻨﺎﺧﺘﻨﺪ ﺑﺪﻭﻥ
ﺷﻚ ﺍﺯ ﺍﻭ ﻣﺮﺩﻯ ﺑﺎ ﺍﺧﻼﻕ ﻭ ﺑﺴﻴﺎﺭ ﻣﻬﺮﺑﺎﻥ ﻭ ﺳﺨﺎﻭﺗﻤﻨﺪ ﻳﺎﺩ ﻣﻰ ﻛﻨﻨﺪ.
ﻣﺮﻛﺰ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ ﻛﺎﻟﻴﻔﺮﻧﻴﺎ ﻛﻤﻚ ﻫﺎﻯ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺩ ﻧﻴﻚ ﺍﻧﺪﻳﺶ ﺭﺍ ﺍﺭﺝ ﻣﻰ ﻧﻬﺪ ﻭ ﺩﺭﮔﺬﺷﺖ ﺍﻭ ﺭﺍ ﺑﻪ
ﻫﻤﺴﺮﺷﺎﻥ ﻭ ﺧﺎﻧﻮﺍﺩﻩ ﻫﺎﻯ ﻭﺍﺑﺴﺘﻪ ﺗﺴﻠﻴﺖ ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ.
ﺭﻭﺍﻧﺶ ﺷﺎﺩ ﺑﺎﺩ ﻭ ﺑﻬﺸﺖ ﺑﺮﻳﻦ ﺟﺎﻳﮕﺎﻫﺶ ﺑﺎﺩ
ﺍﻳﺪﻭﻥ ﺑﺎﺩ

ﺷﻌﺮ ﻭ ﺍﺩﺑﻴﺎﺕ -ﺭﻭﻳﺎﻯ ﺑﻠﻮﺭﻳﻦ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﺍﺭﻣﻐﺎﻥ ﺩﻳﻦ ﺯﺭﺗﺸﺖ ﺑﻪ ﺗﺎﺭﻳﺦ
ﺑﻪ ﻛﻮﺷﺶ :ﻣﻬﺰﺍﺩ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ
ﺑﻪ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺯﻣﻴﻦ ﻛﻪ ﻧﮕﺎﻩ ﻣﻰ ﺍﻧﺪﺍﺯﻡ ،ﻫﻤﻴﺸﻪ ﻫﻨﮕﺎﻣﻰ ﻛﻪ ﻧﺎﻡ ﻳﻚ ﺩﻭﺩﻣﺎﻥ ﻣﻰ ﺁﻳﺪ ﺧﻮﻥ ﻏﺮﻭﺭ
ﺩﺭ ﺗﻨﻢ ﺗﭙﻴﺪﻩ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ ﻭ ﺭﮔﻬﺎﻯ ﺗﻨﻢ ﺑﺎ ﻫﻴﺠﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﻧﻤﻰ ﺗﻮﺍﻥ ﺑﻴﺎﻥ ﻛﺮﺩ ،ﻓﺸﺮﺩﻩ ﮔﺸﺘﻪ ﻭ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺩﺭ
ﺍﻳﻦ ﺍﻓﺘﺨﺎﺭ ﺷﺮﻳﻚ ﻣﻰ ﺩﺍﻧﻢ ،ﭼﻮﻥ ﻣﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﻢ ﭼﻮﻥ ﻣﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﻡ ﻭ ﻣﻰ ﺩﺍﻧﻢ ﺍﮔﺮ ﻧﺎﻡ ﻛﻮﺭﺵ،
ﺩﺍﺭﻳﻮﺵ ،ﺧﺸﺎﻳﺎﺭﺷﺎﻩ ﻭ ﺩﻭﺩﻣﺎﻥ ﻫﺨﺎﻣﻨﺸﻰ ﭼﻨﻴﻦ ﻫﻤﻴﺸﻪ ﺩﺭﺧﺸﺎﻥ ،ﭼﻮﻥ ﺗﻨﻬﺎ ﺳﺘﺎﺭﻩ ﺩﺭ ﺁﺳﻤﺎﻥ ﺗﺎﺭﻳﻚ
ﭘﺎﺩﺷﺎﻫﻰ ﻧﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺑﻠﻜﻪ ﺗﺎﺭﻳﺦ ،ﻣﻰ ﺩﺭﺧﺸﺪ ،ﺗﻨﻬﺎ ﻭ ﺗﻨﻬﺎ ﻳﻚ ﭘﺎﺳﺦ ﺩﺍﺭﺩ ،ﭼﻮﻥ ﺁﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﭘﻴﺎﻡ
ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ ﺩﺭﻳﺎﻓﺘﻨﺪ ،ﺩﺭ ﺗﻤﺎﻡ ﻛﺸﻮﺭﮔﺸﺎﻳﻰ ﻫﺎ ﺑﻪ ﻳﺎﺩ ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ ﻛﻪ ﻫﻤﻪ ﺁﺯﺍﺩﻧﺪ ﻫﺮ ﻛﻴﺶ ﻭ ﺁﻳﻴﻨﻰ ﻛﻪ
ﺩﺍﺭﻧﺪ ﻧﮕﺎﻩ ﺩﺍﺭﻧﺪ ،ﺑﻰ ﻫﻴﭻ ﺧﺮﺍﻓﺎﺕ ﻭ ﺑﺎ ﺩﺍﻧﺶ ﻭ ﺑﻴﻨﺸﻰ ﻛﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﺑﺮﺁﻳﻨﺪ ﺳﻪ ﭘﻴﺎﻡ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪ ﻧﻴﻚ ،ﮔﻔﺘﺎﺭ
ﻧﻴﻚ ﻭ ﻛﺮﺩﺍﺭ ﻧﻴﻚ ﺍﺳﺖ ،ﺑﻪ ﻫﻤﻴﻦ ﺳﺎﺩﮔﻰ ﻭ ﺑﻪ ﻫﻤﻴﻦ ﺩﺭﺧﺸﺎﻧﻰ ،ﭼﻨﺎﻥ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻫﺮ ﺩﺳﺘﻮﺭﺷﺎﻥ ﺑﺮﺍﻯ
ﻛﺸﻮﺭﮔﺸﺎﻳﻰ ،ﺩﺭ ﻫﺮ ﺍﻧﺪﺭﺯ ﺑﻪ ﻓﺮﺯﻧﺪ ﻭ ﻛﺸﻮﺭ ،ﺩﺭ ﻫﺮ ﺍﻋﻼﻣﻴﻪ ﺣﻘﻮﻕ ﺑﺸﺮ ﻭ ﺩﺭ ﻫﺮ ﺩﺭﮔﺬﺷﺖ ﻧﺎﻣﻪ
ﻓﺮﻳﺎﺩ ﻣﻰ ﺯﻧﻨﺪ ،ﻣﻦ ﺑﻪ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﭘﻴﺎﻡ ﺯﺭﺗﺸﺖ ،ﺍﻳﻦ ﺗﻨﻬﺎ ﻣﺮﺩ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻭ ﭘﺎﻛﻰ ﺭﺍ ﺩﺭﻳﺎﻓﺘﻢ.
ﻣﻦ ﻫﻢ ﻓﺮﻳﺎﺩ ﻣﻰ ﺯﻧﻢ ،ﺁﺭﻯ ﻣﻦ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﻢ ،ﺁﺭﻯ ﻣﻦ ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ ﺍﻡ ﻭﻟﻰ ﺁﻳﺎ ﺑﻪ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﭘﻴﺎﻡ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ
ﺩﺭﻳﺎﻓﺘﻪ ﺍﻡ؟
ﮔﻮﻳﺶ ﻫﺎﻯ ﺯﺭﺗﺸﺖ ،ﻣﻨﺶ ﻛﻮﺭﺵ ﻭ ﺩﺍﺭﻳﻮﺵ ﺭﺍ ﺳﺎﺧﺖ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺭﻭﻯ ﺩﻧﻴﺎ ﺑﺮﺍﻯ ﻧﺨﺴﺘﻴﻦ ﺑﺎﺭ ﭼﻢ
ﺁﺯﺍﺩﻯ ﺩﻳﻦ ﺭﺍ ﭼﺸﻴﺪ(w. Hinz, Zarathustra, Stuttgart, 1961).
ﺧﻮﺩ ﺑﺨﻮﺍﻧﻴﺪ ﻭ ﺧﻮﺩ ﭘﻴﺎﻡ ﺍﺷﻮﺯﺭﺗﺸﺖ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺯﺑﺎﻥ ﺭﺍﺳﺘﻴﻦ ﺑﺎﻭﺭﻣﻨﺪﺍﻧﺶ ﺑﺸﻨﻮﻳﺪ.
ﻛﻮﺭﻭﺵ ﺑﺰﺭگ:
ﺩﺳﺘﻮﺭ ﺩﺍﺩﻡ ﺗﻨﻢ ﺭﺍ ﺑﻰ ﺗﺎﺑﻮﺕ ﻭ ﻣﻮﻣﻴﺎﻳﻰ ﺑﻪ ﺧﺎﻙ ﺑﺴﭙﺎﺭﻧﺪ ﺗﺎ ﭘﺎﺭﻩ ﻫﺎﻯ ﺑﺪﻧﻢ ﺧﺮﺩﻩ ﻫﺎﻯ ﺧﺎﻙ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺭﺍ ﺑﺴﺎﺯﺩ.
ﺩﺍﺭﻳﻮﺵ ﺷﺎﻩ:
ﺍﻯ ﻣﺰﺩﺍ ﺍﻫﻮﺭﺍ ﺍﻳﻦ ﻛﺸﻮﺭ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺧﺸﻜﺴﺎﻟﻰ ،ﺍﺯ ﺩﺷﻤﻦ ﻭ ﺍﺯ ﺩﺭﻭگ ﺩﻭﺭ ﺑﺪﺍﺭ
ﺧﺸﺎﻳﺎﺭﺷﺎ ﺷﺎﻩ:
ﺍﻫﻮﺭﺍ ﻣﺰﺩﺍ ﺧﺪﺍﻯ ﺑﺰﺭﮔﻰ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺯﻣﻴﻦ ﺭﺍ ﺁﻓﺮﻳﺪ ،ﻛﻪ ﺁﺳﻤﺎﻥ ﺭﺍ ﺁﻓﺮﻳﺪ ،ﻛﻪ ﻣﺮﺩﻡ ﺭﺍ ﺁﻓﺮﻳﺪ ،ﻛﻪ ﺷﺎﺩﻯ
ﺭﺍ ﺑﺮﺍﻯ ﻣﺮﺩﻡ ﺁﻓﺮﻳﺪ
ﺑﺰﺭﮔﻤﻬﺮ:
ﺳﺮﻧﻮﺷﺖ ﺑﺎ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭ ﺍﺳﺖ  ،ﺧﺸﻨﻮﺩ ﺑﻪ ﺁﻧﻢ ،ﺩﺭ ﺳﺨﺘﻰ ﺷﻜﻴﺒﺎﻳﻢ ،ﺷﻜﻮﻩ ﻧﻜﻨﻢ ،ﺑﺪﺗﺮ ﺍﺯ ﺍﻳﻦ ﺳﺨﺘﻰ
ﺑﺎﺷﺪ ﻭ ﺳﺨﺘﻰ ﺑﮕﺬﺭﺩ ،ﺩﺭ ﭘﻨﺎﻩ ﻭ ﻳﺎﺭﻯ ﭘﺮﻭﺭﺩﮔﺎﺭ
ﻛﻤﺒﻮﺟﻴﻪ:
ﻫﺮﮔﺰ ﺁﻓﺮﻳﺪﮔﺎﺭ ﻫﺴﺘﻰ ﺭﺍ ﺍﺯ ﻳﺎﺩ ﻣﺒﺮ ،ﺯﻳﺮﺍ ﻛﻪ ﺟﻬﺎﻥ ﺁﻓﺮﻳﻦ ﻫﻤﻮﺍﺭﻩ ،ﻧﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﺳﺮﺍﻓﺮﺍﺯﻯ ﻭ ﻧﻴﻚ
ﺑﺨﺘﻰ ،ﺑﻠﻜﻪ ﺩﺭ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﻧﻴﺎﺯ ﻭ ﺗﻨﮕﻰ ،ﺷﺎﻳﺴﺘﻪ ﺳﺘﺎﻳﺶ ﺍﺳﺖ

ﻛﺴﻰ ﻧﻴﺴﺖ ﺑﻴﺎ ﺩﺭ ﺧﻮﺩ ﻧﮕﺮﻳﻢ
ﺩﺭ ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ﺑﺎ ﺁﻣﺪﻥ ﻧﻮﺭﻭﺯ ،ﺑﺎ ﭼﻴﺪﻥ ﻫﻔﺖ ﺳﻴﻦ ﻭ ﺑﻮﻳﻴﺪﻥ ﺑﻬﺎﺭ ،ﺑﺎ ﮔﺮﺩﺵ ﻣﺎﻫﻰ ﺩﺭ ﺗﻨﮓ ﻭ ﺳﺒﺰﻩ ﺩﺭ ﻣﻮﺝ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺣﺮﻓﻰ ﻧﺰﻧﻢ ﻛﻪ ﺩﻟﻰ ﺑﻠﺮﺯﺩ
ﺧﻄﻰ ﻧﻨﻮﻳﺴﻢ ﻛﻪ ﺁﺯﺍﺭ ﺩﻫﺪ ﻛﺴﻰ ﺭﺍ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻛﻪ ﺭﻭﺯ ﻭ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ ﺧﻮﺵ ﺍﺳﺖ
ﻭ ﺗﻨﻬﺎ ﺩﻝ ﻣﺎ ﺩﻝ ﻧﻴﺴﺖ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺟﻮﺍﺏ ﻛﻴﻦ ﺭﺍ ﺑﺎ ﻛﻤﺘﺮ ﺍﺯ ﻣﻬﺮ
ﻭ ﺟﻮﺍﺏ ﺩﻭ ﺭﻧﮕﻰ ﺭﺍ ﺑﺎ ﻛﻤﺘﺮ ﺍﺯ ﺻﺪﺍﻗﺖ ﻧﺪﻫﻢ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺑﺎﻳﺪ ﺩﺭ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﻓﺮﻳﺎﺩ ﻫﺎ ﺳﻜﻮﺕ ﻛﻨﻢ
ﻭ ﺑﺮﺍﻯ ﺳﻴﺎﻫﻰ ﻫﺎ ﻧﻮﺭ ﺑﭙﺎﺷﻢ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺍﺯ ﭼﺸﻤﻪ ،ﺩﺭﺱ ﺧﺮﻭﺵ ﺑﮕﻴﺮﻡ
ﻭ ﺍﺯ ﺁﺳﻤﺎﻥ ،ﺩﺭﺱ ﭘﺎﻙ ﺯﻳﺴﺘﻦ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺳﻨﮓ ﺧﻴﻠﻰ ﺗﻨﻬﺎﺳﺖ ......ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ
ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺎ ﺳﻨﮓ ﻫﻢ ﻟﻄﻴﻒ ﺭﻓﺘﺎﺭ ﻛﻨﻢ ﻣﺒﺎﺩﺍ ﺩﻝ ﺗﻨﮕﺶ ﺑﺸﻜﻨﺪ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺑﺮﺍﻯ ﺩﺭﺱ ﮔﺮﻓﺘﻦ ﻳﺎ ﺩﺭﺱ ﺩﺍﺩﻥ ﺑﻪ ﺩﻧﻴﺎ ﺁﻣﺪﻩ ﺍﻳﻢ
ﻧﻪ ﺑﺮﺍﻯ ﺗﻜﺮﺍﺭ ﺍﺷﺘﺒﺎﻫﺎﺕ ﮔﺬﺷﺘﮕﺎﻥ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﺭﺍ ﺩﻭﺳﺖ ﺩﺍﺭﻡ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻫﺮﮔﺎﻩ ﺍﺭﺯﺵ ﺯﻧﺪﮔﻰ ﻳﺎﺩﻡ ﺭﻓﺖ
ﺩﺭ ﭼﺸﻤﺎﻥ ﺣﻴﻮﺍﻥ ﺑﻰ ﺯﺑﺎﻧﻰ ﻛﻪ ﺑﻪ ﺳﻮﻯ ﻗﺮﺑﺎﻧﮕﺎﻩ ﻣﻴﺮﻭﺩ
ﺯﻝ ﺑﺰﻧﻢ ﺗﺎ ﺑﻪ ﻣﻔﻬﻮﻡ ﺑﻮﺩﻥ ﭘﻰ ﺑﺒﺮﻡ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻣﻰ ﺗﻮﺍﻥ ﺑﺎ ﮔﻮﺵ ﺳﭙﺮﺩﻥ ﺑﻪ ﺁﻭﺍﺯ ﺷﺒﺎﻧﻪ ﻯ ﺩﻭﺭﻩ ﮔﺮﺩﻯ
ﻛﻪ ﺍﺯ ﺳﺎﺯﺵ ﻋﺸﻖ ﻣﻰ ﺑﺎﺭﺩ ﺑﻪ ﺍﺳﺮﺍﺭ ﻋﺸﻖ ﭘﻰ ﺑﺮﺩ ﻭ ﺯﻧﺪﻩ ﺷﺪ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻣﻌﺠﺰﻩ ﻯ ﻗﺎﺻﺪﻙ ﻫﺎ ﺭﺍ ﺑﺎﻭﺭ ﺩﺍﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻢ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﮔﺮﻩ ﺗﻨﻬﺎﻳﻰ ﻭ ﺩﻟﺘﻨﮕﻰ ﻫﺮ ﻛﺲ
ﻓﻘﻂ ﺑﻪ ﺩﺳﺖ ﺩﻝ ﺧﻮﺩﺵ ﺑﺎﺯ ﻣﻰ ﺷﻮﺩ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻫﻴﭽﮕﺎﻩ ﻟﺮﺯﻳﺪﻥ ﺩﻟﻢ ﺭﺍ ﭘﻨﻬﺎﻥ ﻧﻜﻨﻢ ﺗﺎ ﺗﻨﻬﺎ ﻧﻤﺎﻧﻢ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﻫﻴﭽﮕﺎﻩ ﺍﺯ ﺭﺍﺳﺘﻰ ﻧﺘﺮﺳﻢ ﻭ ﻧﺘﺮﺳﺎﻧﻢ
ﻳﺎﺩﻡ ﺑﺎﺷﺪ ﺯﻧﺪﻩ ﺍﻡ.........
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" ﻧﻴﻤﺎ ﻳﻮﺷﻴﺞ"
ﺑﻪ ﻛﻮﺷﺶ :ﻣﻬﺰﺍﺩ ﺷﻬﺮﻳﺎﺭﻯ
ﻧﻴﻤﺎ ﻳﻮﺷﻴﺞ )ﻋﻠﻰ ﺍﺳﻔﻨﺪﻳﺎﺭﻯ( ﭘﺪﺭ ﺷﻌﺮ ﻧﻮ ،ﺯﺍﺩﺭﻭﺯ ﻭﻯ
1315ﺧﻮﺭﺷﻴﺪﻯ ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ 1896ﻣﻴﻼﺩﻯ ﺩﺭ ﺭﻭﺳﺘﺎﻯ ﻳﻮﺵ
ﻣﺎﺯﻧﺪﺭﺍﻥ ﻣﻰﺑﺎﺷﺪ .ﻧﻴﻤﺎ ﺩﺭ ﺳﺎﻝ  1338ﺑﺮﺍﺑﺮ ﺑﺎ  1959ﺩﺭ
ﺷﻤﻴﺮﺍﻥ ﺩﺭﮔﺬﺷﺖ .ﺁﺭﺍﻣﮕﺎﻩ ﻭﻯ ﺩﺭ ﺯﺍﺩﮔﺎﻫﺶ ﻣﻰﺑﺎﺷﺪ.
ﻧﻴﻤﺎ ،ﺑﺰﺭﮔﻰﺵ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺍﺳﺖ ﻛﻪ ﺍﺯ ﻫﻤﻪﻯ ﭘﻴﺸﻴﻨﻪﻯ ﺷﻌﺮ ِ
ﭘﺎﺭﺳﻰ ﺳﻬﻢ ﺑﺮﺩﺍﺷﺘﻪ ﺍﺳﺖ .ﻧﻴﻤﺎﻯ ﺁﺷﻨﺎ ﺑﻪ ﺷﻌﺮ ِ ﺭﻭﺯ ِ ﺟﻬﺎﻥ،
ِ
ِ
ﺑﻪ ﺷﻌﺮ ِ ﺧﻮﺩ ﻭ ﺷﻌﺮ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﭘﺸﺖ ﻧﻜﺮﺩ ﺗﺎ ﻧﻮ ﺑﻴﺎﻭﺭﺩ .ﺍﻭ ﺟﻬﺎﻥ ﻭ ﺷﻌﺮ ﺟﻬﺎﻥ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺷﻌﺮ ﺧﻮﺩ ﺭﺍﻩ ﺩﺍﺩ ﺗﺎ
ﺩﻣﻰ ﺗﺎﺯﻩ ﺩﺭ ﺁﻥ ﺑﺪﻣﺪ .ﺍﻭ ﺑﺎ ﻧﮕﺎﻩ ِ ﺗﺎﺯﻩ ﺑﻪ ﺟﻬﺎﻥ ِ ﺗﺎﺯﻩ ،ﻛﻮﺷﻴﺪ ﺗﺎ ﺑﺸﻨﺎﺳﺪ .ﺍﺯ ﺭﺍﻩ ِ ﺷﻌﺮ ِ ﺧﻮﺩ ﺧﻮﺍﺳﺖ
ﺗﺎ ﺟﺎﻯﮔﺎﻫﻰ ﺑﺒﺨﺸﺪ ﺑﻪ ﺷﻌﺮ ﭘﺎﺭﺳﻰ .ﺍﻭ ﺑﺎ ﺷﻌﺮ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﻭ ﺩﺭ ﺷﻌﺮ ﭘﺎﺭﺳﻰ ﺯﻳﺴﺖ
" ﺗﺮﺍ ﻣﻦ ﭼﺸﻢ ﺩﺭ ﺭﺍﻫﻢ ﺷﺒﺎﻫﻨﮕﺎﻡ"
ﻧﻴﻤﺎ ﺭﺍ ﺑﺎﻳﺪ ﺧﻮﺍﻧﺪ .ﺧﻴﻠﻰ ﺧﻮﺍﻧﺪ .ﺷﻌﺮ ﻧﻴﻤﺎ ﺭﺍ ،ﻳﺎﺩﺩﺍﺷﺖﻫﺎﺵ ،ﻧﺎﻣﻪﻫﺎﺵ ﻭ ﻧﺎﻣﻪﻫﺎﻯ ﻋﺎﺷﻘﺎﻧﻪ ﺑﻪ ﻋﺎﻟﻴﻪ ﺭﺍ.
ﺧﺴﺘﻪ ﻛﻪ ﺷﺪﻳﻢ ﺍﺯ ﺑﻰ ﺑﻨﺪ ﻭ ﺑﺎﺭﻯﻫﺎ ﺩﺭ ﺷﻌﺮ ِ ﺍﻣﺮﻭﺯ ،ﻣﻰﺗﻮﺍﻧﻴﻢ ﻭ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﺳﺮﺍﻍ ِ ﺷﻌﺮ ﺑﺮﻭﻳﻢ .ﺷﻌﺮ
ﭘﺎﺭﺳﻰ .ﻭ ﻧﻴﻤﺎ ﺳﺘﺎﺭﻩﺍﻯ ﺍﺳﺖ ﺩﺭﺧﺸﺎﻥ ،ﺩﺭ ﺷﻌﺮ ِ ﭘﺎﺭﺳﻰ.
ﻣﻰ ﺗﺮﺍﻭﺩ ﻣﻬﺘﺎﺏ
ﻣﻰ ﺩﺭﺧﺸﺪ ﺷﺒﺘﺎﺏ
ﻧﻴﺴﺖ ﻳﻚ ﺩﻡ ﺷﻜﻨﺪ ﺧﻮﺍﺏ ﺑﻪ ﭼﺸﻢ ﻛﺲ ﻭ ﻟﻴﻚ
ﻏﻢ ﺍﻳﻦ ﺧﻔﺘ ًﻪ ﭼﻨﺪ
ﺧﻮﺍﺏ ﺩﺭ ﭼﺸﻢ ﺗﺮﻡ ﻣﻰ ﺷﻜﻨﺪ...
ﻧﺎﺯﻙ ﺁﺭﺍﻯ ﺗﻦ ﺳﺎﻗﻪ ﮔﻠﻰ
ﻛﻪ ﺑﻪ ﺟﺎﻧﺶ ﻛﺸﺘﻢ
ﻭ ﺑﻪ ﺟﺎﻥ ﺩﺍﺩﻣﺶ ﺁﺏ
ﺍﻯ ﺩﺭﻳﻐﺎ ﺑﻪ ﺑﺮﻡ ﻣﻰ ﺷﻜﻨﺪ...
ﺩﺳﺖ ﻫﺎ ﻣﻰ ﺳﺎﻳﻢ
ﺗﺎ ﺩﺭﻯ ﺑﮕﺸﺎﻳﻢ
ﺑﺮ ﻋﺒﺚ ﻣﻰ ﭘﺎﻳﻢ
ﻛﻪ ﺑﻪ ﺩﺭ ﻛﺲ ﺁﻳﺪ
ﺩﺭ ﻭ ﺩﻳﻮﺍﺭ ﺑﻪ ﻫﻢ ﺭﻳﺨﺘﻪ ﺷﺎﻥ
ﺑﺮ ﺳﺮﻡ ﻣﻰ ﺷﻜﻨﺪ.
ﻧﮕﺮﺍﻥ ﺑﺎ ﻣﻦ ﺍﺳﺘﺎﺩﻩ ﺳﺤﺮ
ﺻﺒﺢ ﻣﻰ ﺧﻮﺍﻫﺪ ﺍﺯ ﻣﻦ
ﻛﺰ ﻣﺒﺎﺭﻙ ﺩﻡ ﺍﻭ ﺁﻭﺭﻡ ﺍﻳﻦ ﻗﻮﻡ ﺑﻪ ﺟﺎﻥ ﺑﺎﺧﺘﻪ ﺭﺍ ﺑﻠﻜﻪ ﺧﺒﺮ
ﺩﺭ ﺟﮕﺮ ﻟﻴﻜﻦ ﺧﺎﺭﻯ
ﺍﺯ ﺭﻩ ﺍﻳﻦ ﺳﻔﺮﻡ ﻣﻰ ﺷﻜﻨﺪ.
ﻣﺎﻧﺪﻩ ﭘﺎﻯ ﺁﺑﻠﻪ ﺍﺯ ﺭﺍﻩ ﺩﺭﺍﺯ
ﺑﺮ ﺩﻡ ﺩﻫﻜﺪﻩ ﻣﺮﺩﻯ ﺗﻨﻬﺎ
ﻛﻮﻟﻪ ﺑﺎﺭﺵ ﺑﺮ ﺩﻭﺵ
ﺩﺳﺖ ﺍﻭ ﺑﺮ ﺩﺭ ،ﻣﻰ ﮔﻮﻳﺪ ﺑﺎ ﺧﻮﺩ:
ﻏﻢ ﺍﻳﻦ ﺧﻔﺘ ًﻪ ﭼﻨﺪ
ﺧﻮﺍﺏ ﺩﺭ ﭼﺸﻢ ﺗﺮﻡ ﻣﻰ ﺷﻜﻨﺪ.

ﻧﻮﺭﻭﺯ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﺑﺎﺩ
ﺳﺮ ﺳﺎﻝ ﻧﻮ ﻫﺮﻣﺰ ﻭ ﻓﺮﻭﺩﻳﻦ
ﺑﻪ ﺟﻤﺸﻴﺪ ﺑﺮ ﮔﻮﻫﺮ ﺍﻓﺸﺎﻧﺪﻧﺪ
ﺑﺰﺭﮔﺎﻥ ﺑﻪ ﺷﺎﺩﻯ ﺑﻴﺎﺭﺍﺳﺘﻨﺪ
ﭼﻨﻴﻦ ﺟﺸﻦ ﻓﺮﺥ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺭﻭﺯﮔﺎﺭ

ﺑﺮ ﺁﺳﻮﺩﻩ ﺍﺯ ﺭﻧﺞ ﺗﻦ ﺩﻝ ﺯ ﻛﻴﻦ
ﻣﺮ ﺁﻥ ﺭﻭﺯ ﺭﺍ ﺭﻭﺯ ﻧﻮ ﺧﻮﺍﻧﺪﻧﺪ
ﻣﻰ ﻭ ﺭﻭﺩ ﻭ ﺭﺍﻣﺸﮕﺮﺍﻥ ﺧﻮﺍﺳﺘﻨﺪ
ﺑﻤﺎﻧﺪﻩ ﺍﺯ ﺁﻥ ﺧﺴﺮﻭﺍﻥ ﻳﺎﺩﮔﺎﺭ

*********************************
ﺳﺎﻝ ﺧﺠﺴﺘﻪ ﺑﺎﺩ
ﻣﺎﻩ ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﺑﺎﺩ
ﺭﻭﺯ ﭘﻴﺮﻭﺯ ﺑﺎﺩ
ﺑﻬﻴﻦ ﺟﺸﻦ ﻧﻮﺭﻭﺯ ،ﻣﻬﻴﻦ ﻳﺎﺩﮔﺎﺭ ﻧﻴﺎﻛﺎﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻴﺎﻥ
ﻓﺮﺧﻨﺪﻩ ﺑﺎﺩ
ﺳﭙﻴﺪ ﻛﻮﻩ ﺯﺭﺗﺸﺖ

ﻣﺎﻫﻨﺎﻣﻪ ﺯﺭﺗﺸﺘﻴﺎﻥ -ﺷﻤﺎﺭﻩ  - 5ﺑﻬﺎﺭ  3745ﺯﺭﺗﺸﺘﻰ

ﻓﺮﻫﻨﮕﻰ  -ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻰ

ﻧﻮﺭﻭﺯ

ﺩﺭ ﮔﻮﺷﻪ ﻭ ﻛﻨﺎﺭ ﺟﻬﺎﻥ

ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ

ﺍﺯﺑﻜﺴﺘﺎﻥ

ﺗﺎﺟﻴﻜﺴﺘﺎﻥ

ﻧﻴﻮﻳﻮﺭﻙ
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Nowruz is one of the oldest and happiest of our Persian customs. Our ancestors began celebrating this holiday thousands of years ago. Over time, Nowruz
becomes rooted into each of our lives,
and each year it brings back memories
of good times in the past. Nowruz is
now a sign of our national identity and
part of our heritage.
Persian heritage and the Zoroastrian
religion are not closed to outsiders. We
should openly celebrate these festivities
and keep the customs alive. That way,
those who are unfamiliar with our customs or new to our faith may learn and

in their new Abu Dhabi museum, and
using ‘Gulf’ or ‘Arabian Gulf’ instead.
It is worth noting here that the move
could be politically motivated; it is rumoured the Louvre has beneﬁted from
large Arab donations, most signiﬁcantly
for an Islamic art wing, which has been
heavily funded by a Saudi billionaire.
These are just a few examples of current events that are damaging our
heritage. It is difﬁcult to watch these
things happen without wanting to do
something. Here are a couple of simple
actions with which we, as individuals,
may do much to stem the negative tide

enjoy the holiday celebration with us.
Unfortunately, some groups (both in and
outside of Iran) have recently been trying to damage or ruin people’s perceptions of Persian historical images. For
example, on TV and in the movies, the
names of Persian kings and heroes are
being used for negative characters and
personalities. We have also heard news
regarding events such as the ﬂooding
of Pasargadae (the location of Cyrus
the Great’s tomb) or the construction
of a railroad track too close to Naghshe
Rostam, another Persian historical site.
Others are even trying to change geographical terms to our detriment. According to an article in Persian Heritage
Monthly (January 2007), the Louvre
Museum in Paris has been eliminating
the name ‘Persian Gulf’ from its guides

and protect our heritage.
First knowledge is power. Learn the
truth about these attempts to soil our
heritage. Secondly, welcome outsiders into our groups and celebrations.
As they learn and interact with us, they
will become our friends, standing with
us to protect our heritage. Finally, in individual or group conversations, stand
up for your Persian and Zoroastrian
heritage. Let’s not allow the ignorant to
have the last word. Thank God for our
wonderful heritage which provides a
strong foundation for our daily lives.
So enjoy the celebration and when given an opportunity, inform others about
our unique customs and unrivaled history. Let everybody know what a truly
remarkable heritage we have.
Happy Nowruz!!!
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Nowruz

COVER STORY

By Shahrooz Ash and Roshan McArthur
Nowruz (new year, or more literally ‘new day’) is the most important celebration for
people who speak Iranian languages. In ancient times Aryan tribes believed that the spirits of their deceased families and friends would come to visit their descendants and their
homes. Families ﬁlled their homes with the sweet fragrance of ﬂowers such as hyacinth
and narcissus. The burning of wild rue, which is called esfand, is a tradition believed to

keep evil spirits away and provide a nice aroma in the house.
This ancient festival has been celebrated by Aryan People for at least 4000 years − and
some claim over 12000 years, thus before the birth of the Zoroastrian religion in Persia.
Persians celebrated the ﬁrst 13 days of the year. They believed Foruhars, the guardian
angels for humans, and the spirits of deceased would come back for a visit. Flames were
burnt all night to ensure the returning spirits were protected from the forces of evil. There
were gatherings in joyful assemblies, with prayers, feasts and communal consumption of
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ritually blessed food. Rich and poor met together and the occasion was a time of general
goodwill when quarrels were resolved and friendships renewed.
Nowruz is the most anticipated and favorite celebration for Persians, and it occurs exactly on the Spring Equinox in the month of March. This occasion has been renowned in
one form or another by all the major cultures of ancient time, in Mesopotamia, Sumeria,
the ancient kingdom of Elam in Southern Persia and Akadd.
Nowruz is about the birth of creation, the story of life and light, though perhaps most
of all about the divine creator itself, Ahura Mazda. To protect his creations the Lord of
Wisdom (Ahura Mazda) created six holy immortals known as ‘Amesha Spenta’. The
ﬁrst three were male deities; Vohu Xshathra (the Good State), Asha (Righteousness)
and Vohu Manah (Good Mind, or Good Thinking). The other three were female deities;
Haurvatat (Perfection), Spenta Armaiti (Mental Tranquility) and Ameratat (Immortality).
Ahura Mazda became the protector of humans and ﬁre. The six immortals are the names
of six of the months in the current Iranian calendar. To begin the cycle of life, the plant
produced seeds; the bull produced all animals, and from the human came the ﬁrst male
and female. The rest of humanity was created from their union. This was called the ﬁrst
Nowruz, meaning ‘new day’ and the beginning of the cycle of life. It starts at the beginning of spring, and the cycle of creation and life is remembered and embraced.
The concepts of hell, heaven, free will, future existence, the coming of the Messiah,
and the last judgment are the foundation of the Zoroastrian religion.These concepts also
found their way into Judeo-Christian and Islamic traditions. The Lord of Wisdom (Ahura
Mazda) residing in the eternal light was not God. He created all that was good and
became God. Everything that produced life, protected and enriched it was regarded as
good. This included all forces of nature beneﬁcial to humans. Earth, waters, sky, animals, plants, justice, honesty, peace, health, beauty, joy and happiness were regarded as
belonging to the good forces.
Nowruz is an important moment. The countdown is often followed carefully on the radio
or television. As the countdown ushers in the new year, everyone rejoices, kisses each
other, exchanges Nowruz greetings and wishes each other ‘Happy New Year’. Gifts are
exchanged, usually gold coins. It is believed that the next visitor to the home will set the
tone for luck in the new year, so generally the family will send its youngest and purist
member to go outside with some sweets and knock on the door. People celebrate for 13
days. Families gather to take pictures, share sweets and celebrate.
Another fun tradition for children is the painting of the eggs for Nowruz. This is much
like the Easter tradition of painting eggs. This is a good way to teach children about the
signiﬁcance of Haft Shin. Haft Shin is the table spread which the family gathers around
to celebrate the New Year, much like the Yule or Christmas tree. It is the focal point of the
celebration and ensuing visits, and as such Iranians take great care and pride in putting
together a lavish and elaborate spread to signify all that they want in the new year. The
sofreh is prepared a day or two before Nowruz. Items you placed on the spread signify
renewal, happiness, wealth, good health or any thing that you desire for the new year.
Remember that this celebration is one of hope, promise and good fortune, so have fun
with it and share the joy with all your friends and family.

Dear Friends,
The Zoroastrian Sports Committee (ZSC) invites you to join us for the 5th Zarathushti Unity Cup Soccer Tournament, to be
held in Redondo Beach, California, September 2007. This tournament promises to be the best and most well-attended yet!

What:
When:
Where:
Why:

The 5th Zarathushti Unity Cup Soccer Tournament
September 1 - 2, 2007
Aviation Park, Redondo Beach, California
An amazing good time!

Applications will be available shortly. To ﬁnd out more information please visit us at:
http://www.zathletics.com/
Tell your friends and help spread the word.
If you have any questions, please e-mail us at: zsc@fezana.org.
Come one, come all...athletes, spectators, fans, and friends. We look forward to seeing you!
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WORLD NEWS

New challenges on the way of
inundation of Sivand Dam
Soudabeh Sadigh
foreigndesk@chn.ir
Do not destroy Pasargadae, this was the slogan of the people at a demonstration in
front of Iran’s Ministry of Energy, and Iran’s Cultural Heritage and Tourism Organization. A large number of cultural heritage enthusiasts stressed their objections to the
inundation of Sivand Dam.
Tehran, 7 February 2007
(CHN Foreign Desk) -- Today
a larger number of cultural
heritage enthusiasts gathered
in front of Iran’s Ministry of
Energy to voice their objections against inundation of
Sivand Dam in Pars province,
the protesters were holding
placards. The attendance of a
representative from the Public Relations Department and
some of the authorities of the
Ministry succeeded in calming down the crowd. They promised the protesters that the ﬂooding of the dam will
not start until the formal permission of the President of Iran’s Cultural Heritage and
Tourism Organization (ICHTO).
The protesters left the area for ICHTO, and continued their objections. Placards in the
crowd read: ‘Preserving cultural heritage is preserving the cultural values of a country.’ Another placard read, ‘Protecting cultural heritage is as important as protecting
the geographical borders of a country.’
The protesters shouted, ‘With the inundation of Sivand Dam what will be your answer to next generations? Rescue historical sites in Sivand region. Save Pasargadae.
Inundation of Sivand Dam will endanger Iran’s cultural heritage and ecosystem. The
method of using a dam for producing energy costs too much.’
The outcome of the objections was this. The protesters succeeded in winning the approval of the counselor of the President of ICHTO to hold a session with the authorities of ICHTO, Iran’s Ministry of Energy, and NGOs. They promise to discuss the
case in detail.
Dam construction has become one of the nightmares of Iranian cultural heritage enthusiasts in the recent years. Constructions of dams in Iran have threatened the country’s
rich cultural heritage. One of the most important examples of this act is the construction of Sivand Dam in Bolaghi Gorge, in Iran’s Pars province. This area is an important archeological site which is very close to the world heritage site of Pasargadae.
Dam construction has become one of the nightmares of Iranian cultural heritage enthusiasts in the recent years. Although economically important, construction of dams in
Iran have threatened the country’s rich cultural heritage. One of the most important examples of such is construction of Sivand Dam in Bolaghi Gorge, Iranian Pars province,
which is an important archeological site close to the world heritage site of Pasargadae.

Claremont Graduate University Council of
Zoroastrian Studies Presents

First Annual Nowruz Bazaar
Sunday March 11, 2007
FREE ADMISSION
Haft-Seen goods for sale, egg-dying, basket-making, professional
pictures with Amoo Nowruz, Persian foods, carnival games for
children, entertainment, contests, rafﬂe tickets
Time: 12:00noon to 4:00pm
Place: International Place, Claremont McKenna College,
390 East Ninth Street, Claremont, CA 91711
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The World
Zoroastrian Council
The World Zoroastrian Council was formed recently to organize the world’s evergrowing international Zoroastrian population, currently estimated at over three million. The Council has adopted a ﬂexible approach to membership, inviting all existing
Zoroastrian organizations to become members, as well as encouraging everyone who
believes in and follows the teachings of Zarathustra to form Anjumans and become
members.
In January, the organizing committee of the WZC held its second meeting in Paris.
Participants from Australia, Canada, the US and Europe drafted a constitution, elected
a ﬁve-member Board of Directors to stand for two years, and selected a ﬁve-member
managing committee. Seven other committees were also selected to cover Research
& Education, Religion & Customs, Festival & Exhibition, Public Relations, Finance
and Membership. Each group was to present its plans of action within a month to the
managing committee.
Details of future programs will be announced through the website, www.w-z-c.com.

Bam 6.6:
A documentary ﬁlm by Jahangir Golestan-Parast
We all remember the events of 2003 when a devastating earthquake hit the beautiful
World Heritage Site of Bam. It measured 6.6 in magnitude and killed 50,000 people.
The 2000-year-old citadel was decimated, and many of those who survived lost everything.
A new movie Bam 6.6 tells the story of the human impact of this almost unbelievable
natural disaster. Iranian-American ﬁlmmaker Jahangir Golestan-Parast follows the
tales of a Jewish-American, an American businessman and the Iranian residents of
Bam as they were thrown together into the rubble that the village became. The movie
shows how the horrors that they witnessed overcame religious and cultural barriers
and stereotypes.
The movie is Golestan-Parast’s tribute to the victims of the earthquake, the Iranians
who lost their lives, as well as the foreigners like Gavin Sexton, a British ﬁreﬁghter
who was at the time a tourist. It is also his attempt to show the beauty, poetry and
passion of his home country to his American wife and many others who know little
other than negative news headlines. For further information, please visit www.essenceoﬁran.com.

Sacred Texts Conference
The Zoroastrian Studies department at Claremont Graduate University has reached another milestone. Zoroastrianism has been recognized as an important source code for
world religions and will be explored at the Sacred Text Conference on April 15th, 2007.
Claremont Graduate University in cooperation with the Claremont School of Theology has coordinated this unique conference. The focus of the Sacred Texts event for
2007 will be an exploration of passages addressing relationships with insiders and
outsiders, and points of inclusivity and exclusivity, within the Sacred Texts of six
groups: Islam, Judaism, Christianity, Zoroastrianism, Mormonism/LDS, and Hinduism. What do these Sacred Texts say about the tension between inclusivity and exclusivity? Are there actions proscribed by the text for treatment of insiders and outsiders?

ﭼﺎپ ﻛﺘﺎﺏ
ﺑﺎ ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ ﻛﻴﻔﻴﺖ ﻭ ﻛﻤﺘﺮﻳﻦ ﺑﻬﺎ
ﺍﺯ ﻳﻚ ﺭﻧﮓ ﺗﺎ ﺗﻤﺎﻡ ﺭﻧﮕﻰ

ﺷﺮﻛﺖ ﭼﺎپ ﺁﻧﻠﻴﻤﻴﺘﺪ

Tel: 818-882-1212
Fax: 818-882-7531
Email:Unlimitedprinting@sbcglobal.net
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Happy Nowruz to you all!
Nowruz is the Persian New Year which starts at the moment spring arrives. This time is also known
as the vernal equinox.
Millions of people in different countries celebrate Nowruz.
A few weeks before arrival of Nowruz, people start getting ready for this
great celebration. They clean their homes. They buy new clothes and shoes. They grow wheat,
bake delicious sweets, cookies and cook different kinds of yummy food.

For Nowruz a special table is laid. The name of this table is “Haft
Seen”. In the Farsi Language “Haft” means seven and “Seen” is
the letter “S”. Therefore “Haft Seen” means: “Seven S’s”. This special table consists of
seven items that start with the letter S.
The items that are put on the “Haft Seen” table are:
1. Sabzeh is wheat or lentil sprouts representing rebirth.
2. Samanu is a sweet, creamy, brown pudding.
3. Seeb means apple

and represents health and beauty.

4.

sweet,

Senjed

is

the

dry fruit of the Lotus tree and it represents love.

5. Seer which is garlic in Persian, represents medicine.
6. Somaq or sumac berries, represent the color of sun-

rise.

7. Serkeh or vinegar represents age and patience.
Besides the Seven Seen there are other items placed on the “Haft Seen” table.
• A few coins placed on the sofreh represent prosperity and wealth.
• A basket of painted eggs represents fertility.
• An orange ﬂoating in a bowl of water represents the earth ﬂoating in space.
• A goldﬁsh in a bowl represents life.

A ﬂask of rose water known for its magical cleansing power, is also
included on the tablecloth;
• A pot of ﬂowering hyacinth also is set on the sofreh;
• A mirror which represents reﬂection.
• On either side of the mirror are two candlesticks representing light and ﬁre.
Nowruz is celebrated for 13 days and on the 13th day (Seezdah-be dar) people gather their “Haft Seen” table
and take their Sabzeh and go on a picnic.
Celebrating Nowruz is a lot of fun. Tell all your friends who don’t know
about Nowruz!
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YOUTH CAFE

The Purpose of a Religion

Being Born a Zoroastrian

By Roya Behmardian

By Ashkan Salamati-pour

Doctors help people’s lives, ﬁreﬁghters save people’s lives, and religions form people’s lives. However, it is up to you decide how you want it formed. What is a religion? It is, all in all, a set of moral guidelines that affect the way we think, and who we
are. All faiths have different sets of guidelines, but our religion is unique.
Zoroastrianism lets you think on your own, and lets you decide what the right thing
is. By doing this, it is not Zoroastrianism that forms our lives, it is us. We are the ones
that follow the right path, and we are the ones who have good thoughts.
However, for other faiths this is not the case. Because many religions have rules that
don’t always have explanations, it is difﬁcult for a person to think on their own. And
in turn, it is difﬁcult for them to build character.
When I was younger, people would always ask me about my religion. Being the small
eight-year-old that I was, I didn’t have much to say. However, now I know a lot more
about my religion.
The truth is Zoroastrianism can be found inside every human being. Every person who
lives by morals, does the right thing for the right reason, and respects everything is a
Zoroastrian in my opinion. This means that everyone is given the opportunity to think
on their own − Zoroastrianism just enforces that.

Many times I have wondered why people out in different parts of the world are
starving to death and I am not. I ask myself why I get to live in one of the greatest
parts of the world and with so many opportunities. Even though I can never be
thankful enough for what I have, there is one question that appeals to me the most;
this question is, of course, about religion. Being Zoroastrian has not only shown me
how other religions are, but it has shown me that I would never want to have been
born into any other religion.
Some people will kill each other in a heartbeat if their religious views are opposed
in any way, but I believe that religion is merely a loosely-supported theory about
the unknown world. We should be focusing more on what is actually real, and on
what we know, rather than what someone may have falsely passed down throughout
the generations. Just because many people believe something, doesn’t make it true.
Zoroastrianism is one of the only religions that show you what is right based upon
known facts, and lets you choose your own way arbitrarily. It doesn’t force you to do
random and unnecessary things just because it is believed that you will later go to a
“better place”.
People are too blind to realize what they believe in may be unreasonable, but don’t
care because they are indoctrinated with their beliefs throughout their entire lives.
Thankfully I was born Zoroastrian and can see the other religions without thinking
that everyone who doesn’t follow my beliefs is wrong. This I consider to be the best
part of my fate and am thankful for it.

Arman Mazdiyasni
- CZC TEEN GROUP
Many people believe that all calendars are the same; however when it comes to the New
Year, the Christian calendar and the Persian calendar are different. For the Christian
calendar, people around the world wait for midnight before celebrating the New Year.
Though this may work ﬁne, people around the world aren’t celebrating the New Year
at the same time. The Persian New Year however, is celebrated at the same time all
around the world. We wait for the beginning of spring in the northern hemisphere and
the beginning of fall in the southern hemisphere, which is at the same time. It doesn’t
matter if it is noon in Iran and midnight in the United States, we still celebrate the
New Year at the same time. That is why the Persian calendar makes more sense to me,
because it is a synchronized New Year, it is not different around the world.

Google Zoroastrian
By Nusheen Goshtasbi
When I was in seventh grade I had to do a report on a disease called Adrenoleukodystrophy, which I had never heard of. I went home and Googled it.There was so much
about this disease that I couldn’t believe I didn’t know what it was. When I went to
school and told my friends about the disease, nobody else knew about it either. I was
surprised that something with so much information was so unknown to everyone. But
when I thought about it, that’s kind of how Zoroastrians are.
I Googled Zoroastrian later, and even more pages came up than Adrenoleukodystrophy, and nobody at my school has heard of it either. When someone outside my house
asks me what my religion is and I say I’m Zoroastrian, usually I get a puzzled look
from them. Sometimes they ask me what that is or if I made it up, so I just suggest
they Google it.

The movie 300:
an inaccurate portrayal of
Persians
By Shahrooz Ash

For some reason, the movie 300 is targeting the only benevolent empire
the world has ever known to this present day, the Persian empire. It is not
an accurate reﬂection of the battle, is not a reliable academic account, and
is ultimately ludicrous. Every historical account of the battle proves the
movie to be nothing but ﬁction.
Is the director creating his own version of history in an attempt to create
hate towards the Persian people? Movies such as 300 can ﬂame hatred towards Persians and can be harmful to the Persian people. Why has Warner

Inspired by a Zoroastrian
By Aryana Behmardian
A lot of people would not stand up in front of a classroom and correct something that
has been written down falsely in a book; however, there are some people that do and
they have no doubt in their mind that they are right. People with that kind of courage,
to me are the real Zoroastrians, and that’s basically what our religion is based on,
doing the right thing. If you do the right thing, you will get a good outcome, right?
I know someone who is very truthful and courageous, someone who stands up for
what he believes in no matter what any book says.
One day this boy was sitting in his history class learning about the ﬁrst monotheistic
religion. He was surprised! The teacher described the ﬁrst monotheistic religion as
Judaism, but this was wrong; Zoroastrianism came about at least 1,000 years before
Judaism. The boy knew the right thing to do was to raise his hand and correct the
teacher of the book’s huge mistake. When the teacher called on him, he explained
thoroughly that the book was wrong; the ﬁrst monotheistic religion was Zoroastrianism, not Judaism. Instead of making him write an essay or report, the teacher told
everyone to take their books and write in that Zoroastrianism was really the ﬁrst
monotheistic religion. I’m sure that he felt great after setting things straight.
So it’s true, you do get something good when you give something good. That thing
wasn’t something that he could touch, play with, or wear, but it was the happy feeling
that he got by spreading the word of Zoroaster and the people he helped understand
what this religion was all about. That, my friends, is the true meaning of doing right.
I was inspired by him when I found out about this incident and it makes me want to
shout to the world that I’m Zoroastrian and proud of it. I hope that someday we will
all be like him and spread the word of our wonderful religion.

Bros. Studios targeted the benevolent Persians who saved the religion of
the Jews?
This move is ultimately a fraud. Hollywood is notorious for making movies that are grossly misleading and offensive to millions of
Persians. Is it jealousy towards Persians that has encouraged Warner
Bros. and its director to misrepresent them? Persian superiority has
been proven through out their history because of their righteousness.
Apparently, the studio contemplated calling the ‘bad’ guys ‘Zoroastrians’
instead of Persians. This would have been offensive to all Zoroastrians
who follow the oldest monotheistic religion in the world, founded by Iranian prophet Zarathushtra 4500 years ago. The studio and director of the
movie 300 are behaving irresponsibly in promoting hatred towards the
Persian community. The consequence of this irresponsible behavior could
come back to haunt them.
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Nima Yushij

One World
by Chris de Burgh

I can feel it in my blood, I can hear it in my footsteps
I can see it all around, that everywhere connections
Are breaking away, and people know that something must change
There are better men than I, who with courage and conviction
Are patrolling the lines, waking up the sleepers who will not decide, And do
not think there’s anything wrong;
But we are all living here in this beautiful world, sharing
sunrise every day, we may have different lives, but for all of us,
Here we will stay.
We’re living in one world, sleeping in one world, dreaming in one world, and
no-one’s going anywhere,
We’re living in one world, working in one world, breathing in one world.
We’re just the same as anyone;
I believe there is a God, but it doesn’t mean that my God is greater than yours,
it only means we all have the right to believe, `cos nobody knows it for sure,
for sure; if there’s a heaven or hell, or a sweet paradise or a place where we all
meet again, ‘cos with minimal change Everyone here is the same;
We’re living in one world, sleeping in one world, dreaming In one world, and
no-one’s going anywhere,
We’re living in one world, working in one world, breathing in one world,
we’re just the same as anyone,
Listen to the voice of millions calling me and you,
Take good care of everywhere ‘cos this is my home too,
Laughing in one world, crying in one world, hoping in one world, praying in
one world, trying in one world, this is my home too, one world, one world,
one world, one world,

Father of Modem Persian Poetry
(1896-1960)
Read it for yourself, and you he the judge

The Soldier’s Family,

Translated to English by M. Alexandrian
The candle burns, beside the curtain set,
So far this woman hasn’t slept yet;
Over the cradle she leans (alone),
O wretched one, 0 wretched one.
A few rags form the curtain of the spouse
To protect the house.
For two days no food she has tasted,
With two kids, she hasn’t rested;
One is ten, she is sleeping,
The other is awake and wailing.
She cries for her mother’s milk which is small
This is another woe, (it is dismal).
The neighbor’s child wears well,
She has her sports and eats well.
What difference is between these (I’m grieved)
What the other owns this one is bereaved.
A soldier’s child dressed in rags (and gall)
Why must she live at all?
All she sees is but asperity
What she reads, breathes adversity;
Her back is bending, with all the load,
Her eyesight is dim in this abode;
Thus she labors like a man;
Thus she toils, the woman.

Nobody is Around,
Let’s look deep inside

A prayer for the New Year
* Let not anger enslave me, Ahura Mazda
* Help me, Ahura Mazda, to bear with circumstances that provoke my anger.
* Give me patience and forbearance even under
provocation.
* Let me forget offences committed by my
neighbor against me.
* Teach me to forgive, as I would be forgiven.
* Enable me to take words of violence with equanimity.
* Let me not dwell upon the wrong done me.
* Let not harsh words of my opponent rankle in my heart.
* Let me disarm his anger by my affable disposition.
* Let me not be out of humor.
* Let me not wax wrath with anyone.
* Help me not to speak or do anything until the heat of my excitement is
cooled and my anger has subsided.
* Let the ﬁre of my anger be extinguished before it begins to bum.
* Help me to bridle my passion.
* Save me from the weakness of ill temper and help me to put a curb on it.
* Enable me to control my movements and let me always have a grip over
myself.
* Keep me always in the best of tempers.
* Give me the calm repose of mind, a meek and mild spirit, a serene and unrufﬂed temper, that I may master my anger, control it and conquer it and rule
it, Ahura Mazda.

Better to remain silent and be thought a fool than to speak out and remove all doubt.
(Abraham Lincoln)
- A successful man is one who can lay a ﬁrm foundation with the bricks others havethrown at him. (David Brinkley)
A11 that we are is the result of what we have thought. If a man speaks or acts with an
evil thought, pain follows him. If a man speaks or acts with a Pure thought, happiness
follows him, like a shadow that never leaves him. (Buddha)
- If I had my life to live over, I would perhaps have more actual troubles but I’d have
fewer imaginary ones. (Don Herold)

My Dream
I dream of a day when the breath of the great Prophet Zarathushtra shall sweep again
through His temples, fanning the ashes on the altars of these ancient fane, and every
alter shall ﬂash into ﬂame, and again from heaven the answering ﬂames shall fall making the Iranian religion once more what it ought to be, a beacon-light for the souls of
men, one of the greatest religions of the World.
Annie Besant
The great God is Ahuramazda, who created this earth, who created yonder sky, who
created man, who created happiness for man.
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The Exalted Position of the
Dog in Zoroastrianism
By Behram Deboo
Aryans were nomads as well as settlers.
They had a very loving relationship with
dogs, as they were their constant companions, faithful guards and brave protectors
of their ﬂocks and families. This was very
important during those days of marauders
and pillagers, who robbed them of their
meager property, cattle and other animals
such as sheep, goats and camels.
When the Aryans lived in Central Asia,
sheepdogs could be found from Iran to Tibet as well as on the famous Silk Road to
China. One sheepdog that has many thousands of years of outstanding history is the
Persian Sheepdog.
Aryans who embraced the religion of
Zarathushtra kept up an affectionate relationship with dogs and elevated them to a
spiritual and eschatological level (doctrine
of life after death). A position of honor.

predecessor of the German Shepherd,
Collie, Old English Sheepdog and Briard.
From intermedius came Huskies, Chows,
Setters and Spaniels, hardworking hunting dogs. From leineri sprang swift Greyhounds, Beagles, Great Danes, Dachshunds and Fox Terriers. From inostrazewi
came Bulldogs, Newfoundlands and Labradors. The fact that dogs of these four different groups can still interbreed proves
they belong to one, and only one, species.
A question arises: how come there are so
many breeds? Breeders achieve diversity,
size, color, shape and other traits by using
Mendel’s law of genetics. They conduct
selective crossbreeding until certain traits
are acquired or eliminated.

Genealogy of the Persian Sheepdog

Romans and Persians had some common
customs, though they observed them differently. They both had ﬁre priests, a love
for dogs and an idea of spirits. According
to Ovid, statues of dogs were found on the
altars of certain Lares (or virtuous spirits),
to guard the home and chase away thieves.
This represented the dog protecting the
door of the master, while Lares protected
the interests of the family, similarly to
Fravashis. Zoroastrians continued the culture of Indo-Europeans. No doubt, in other
cultures, it faded away due to the impact
of Christianity.
According to Greek mythology, a threeheaded dog called Cerberus guarded the

Dogs are believed to have descended from
a creature called Tomarctus that roamed
North America 10 to 15 million years ago.
It was a short-legged predator and probably gave rise to wolves and jackals but
not to foxes or other dog-like creatures
that belong to separate genera. All dogs,
comprising at least 150 separate breeds
worldwide, belong to Canis familiaris. All
breeds descended directly from four subprototypes of Tomarctus: metris-optimae,
intermedius, leineri and inostranzewi.
From Canis familiairis metris-optimae
came the famous Persian sheepdog, the

The role and value of dogs in
Zoroastrianism

The Concept of Asha in Zoroastrianism
(Part II)

By Behram Deboo
In the last issue, we discussed the origin of the word Asha among the Aryan peoples.
We also discussed how Zarathushtra prays to have the vision of Asha to bring support to himself and his followers, in order to bring the relief to suffering humanity.
The beauty of Zarathushtra's Dayena or Daena is the principle of universality he uses in God's
attributes. Thus, Asha is a universal, evolutionary principle with the Creative Intelligent Force
he calls Spenta Mainyu. Asha also represents constant change as the whole universe is in
constant ﬂux. Just as a river does not ﬂow twice, no moment of our life occurs again. It remains a past memory, reﬂections and consciousness leading to the next stage of the future.
Before we go further, I would like to explain the essence of truth. The essence of a rose’s
fragrance is only found after the process of puriﬁcation that the petals go through, whereby
the nectar is extracted, giving us sweet aroma or essence. This leads to the concept of Astvat
Ashem (Y 43.16), meaning the material truth that deals with the truth in the material world, as
opposed to the Spiritual Truth in the spiritual realm. In this verse, Zarathushtra prays for Asha
to materialize in the life-breath with full strength in the full view of the sun. As we proceed further we will see that Zarathushtra uses Asha to explain the nature of being or reality (ontology)
and nature of values and value judgment (axiology). A horse is called hypos in Greek but aspa
in Persian. These two names do not change the material truth that the horse exits as a horse in
both cases, regardless of color or form.
Asha and Vohu Manah
In Gathas, there is a relationship between these two attributes. In Y 43.2, Zarathushtra prays
them to grant the wisdom of Vohu Manah (good mind) through righteousness (Asha) for all days,
along with the joy of a long life. He prays for the strength through Asha (Y 33.12). He asks for
the fulﬁllment of good mind through Asha. In Y 34.12, Zarathushtra requests Mazda to show
the paths of truth (Asha) that are good to tread through Vohu Manah. In Y 31.5, Zarathushtra
claims to be a seer (prophet). Its translation by Dr. A. Jafarey is as follows: ‘Speak to me so that
I can discern what has been made better with righteousness, and know and realize through good
mind what has been granted to me as seer. Also, Wise One, things that will and will not happen.’
Vohu Manah's reward comes through Asha. These rewards are the blessings of both the material (gaetha) and spiritual (mainiyava) existences given by Ahura Mazda through Asha. A
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underworld. Vedic Aryans believed that
a four-eyed dog protected the entrance to
Yama’s abode (the king of death). So we
were not alone.
Sag-did is a funeral ceremony where a
‘four-eyed’ dog known as Chathru-chashma (a dog with two eye-like white spots
above the eyes) is brought and shown
the body every Gah, before and after the
prayers, and also for the last time at the
Tower of Silence. There are two reasons
for this, one scientiﬁc and one theological.
Scientiﬁcally speaking, a dog’s nose has
200 million receptors while humans have
only ﬁve million. Dogs also have a much
better hearing capacity than humans. Because of layers in their retinas, they have
ability to see in subdued light. A dog is in
a position to detect life in a person if he is
in a coma or barely breathing, or to make
sure his life is extinct. In modern times,
dogs have been used to unearth humans
buried after earthquakes or snowstorms.
Dogs are used for many other reasons like
detecting bombs and narcotics, or ﬁnding
lost children.
Now we come to the theological reason.
According to The Vandidad, a dog’s eyes
have the power to purify something which
might have been contaminated. Some attribute this to the dog’s magnetic gaze.
Some say the spotted dog would stare at
the body only if life was extinct from it;
otherwise it would avert its gaze. It was
believed that the dog was the only animal
that could protect the soul from contamination by evil spirits, so it was the dog
who guided the soul to the entrance of the
Chinvat Bridge (Al-Sirat in Islam) before
judgement took place. Thus, the dog was
sacred to ancient Iranians.

Character of a dog in Vandidad
We ﬁnd in The Vandidad the science of
breeding and caring for dogs, as well as
a description of a dog’s nature. Iranian
veterinarians treated sick and injured dogs
with medicine and surgery, just as they
did human beings. Dogs, especially those
from India, were used to protect domesticated animals, for hunting and in wars.
When Xerxes attacked the Greeks, he took
these attacking dogs with him.
We also ﬁnd a beautiful description of a
dog in The Vandidad, Chapter 13. A dog
has eight characters:
Priest: Like a priest, he is grateful and eats
small pieces of bread.
Warrior: He ﬁghts to protect the milk-giving cows.
Husbandman: He is watchful and sleeps
like a husbandman, who goes out ﬁrst and
returns home last.
Strolling singer: He sings, walks in a leisurely fashion and is poor.
Thief: He likes darkness and is a shameless eater like a thief.
Wild beast: He likes to prowl in darkness
like a wild beast.
Court lady: He sings, is intrusive, is poor
and walks like a courtesan.
Child: He likes sleeping, is apt to run away,
and walks on all fours like a child.
In India and ancient Iran, people put aside
morsels of food to feed the house or street
dogs. The author of this article followed
this custom when he lived in India. In
short, dogs and Iranians have a long history of mutual beneﬁt, respect and love.
References:
1. ‘Parsis and Inbreeding’ by Behram S. Deboo.
2. ‘The Religious Ceremonies and Customs of
Parsees’ by Dr. Jivanji Modi.
3. ‘Zoroastrian Civilization’ by Dr. Maneckji
Dhalla.

righteous person is blessed in this world and the world after. Zarathushtra gives an eternal hope
of blessed spiritual life beyond this world. Cultivating the land to grow plants and raising the
cattle were considered the acts of righteousness. Zarathushtra asks to use truth and good mind
to live a virtuous, happy life. Ahura Mazda watches deeds of righteousness and unrighteousness through Asha. As such, each receives his/her own reward.
Zarathushtra, community and Asha
The followers of Asha in any community are called Ashavans while those of Druj (untruth, lie,
deceit, etc) are Dregvants. On the basis of this truth, Zarathushtra deﬁnes righteous and unrighteous people and enjoins us to bring those who strayed away to the path of righteousness, as
he does in Yasna 28.5. According to Yasna 29, there was a time in Aryan history when people
were attacked and robbed of their belongings, sheep, cattle and camels by unrighteous people.
Their livelihood depended upon the survival of fertile lands and pastures. It is believed that
wheat grew wild in Iran. However, the main grain used was barley. They consumed milk and
milk products, as well as gospand meat. Such is a scenario of a family, community, province
and country not geographically speciﬁed in Gathas, though we know it was somewhere in the
Central Asia. They eked out their peaceful living by not harming other tribes or robbing them
after imbibing intoxicating drinks. Those warrior-horse-riders who did such outrageous acts
were called Daevas or followers of lies.
Zarathushtra condemns such people for their cruelty and wants them to follow the path of righteousness that leads to happy, peaceful settlements. This is very clear in Y 48.11. Zarathushtra
asks Mazda when Aaramaiti (peace, harmony and serenity) with Asha will bring peace against
violence committed by the followers of Druj (Dregvants). We get that answer in Y 48.12. He
says, ‘Indeed there will be Saoshyants (benefactors of humanity) of the lands who will respond
with their Spiritual Insight accompanying with Vohu Manah and will perform actions inspired
by Asha and your teachings. These benefactors will be the vanquishers of anger, hate and violence.’ He prays that Mazda protect him and his followers through Asha (Y 34.7). Wise men.
Redeemers, saviors, truthful men, just rulers and leaders, holy men, saints and honest ofﬁcials
one way or the other fall into the category of Saoshyants to various degrees as they promote the
welfare of humankind in a society of any land through truth, piety and justice (Asha).
This idea is found in Gathas as well as in later Zoroastrian theology where the heads of house,
village, district and country are asked to promote Asha for the beneﬁt of people and where each
such a leader is addressed Ashoane Ashahe Rathve (righteous leader of righteousness). This
is germane to any democratic society (vohu khashathra as applied to human beings) where
the vision of Zarathushtra is to establish an ideal society (haurvatat, perfection to be achieved
individually and collectively) and whoever promotes righteousness is like Ahura Mazda. Thus,
the teachings of Zarathushtra are unique and relevant to any era to come.

To be continued.
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HUMANITY

The Power of Change
By Ava Parsi

Memories from the Past and
Hope for the Future
By Niaz Kasravi, Ph. D.

As a new year and a new season are upon
us, it is time once again to make resolutions and begin with a fresh start. To most
people, this translates into beginning a
healthier life. A healthier lifestyle can help
create a healthier mind and lead to happiness. A common myth is that we do not
dictate our lifestyles, corporations do. The
fact is each year consumer spending is
increasing, and as a result, consumer behavior is beginning to dictate our lifestyle
preferences. For the ﬁrst time, consumers
have the power to initiate change.
It has been said that change is a good
thing, and it can be, depending on the
type of change one makes. Nowadays, the
American media is constantly bombarding
us with facts and ﬁgures informing us of
the rise in obesity and Type II diabetes and
other weight-related diseases. Although we
are surrounded by ‘bad’ foods and tempted
by ‘bad’ habits, there are many instances
when our senses triumph over temptation.
What we do not hear enough about are the
changes people and companies are making
to prevent these types of health issues.
One example can be seen in our school
systems. After much debate, controversy
and lobbying, school boards were ﬁnally
persuaded to make changes and replace
items in their vending machines with
healthier options and offer more nutritious, less fatty and sugary meals on their
cafeteria menus. Since these changes have
been made, school ofﬁcials are noticing
that students are responding positively and
embracing the changes by choosing milk
and fruit, for example, instead of French
fries and soda.
It is not just schools that are giving our
children healthier options; big corporations are also responding to the public
demand for a healthier lifestyle. Fast food
giant McDonald’s has a life-long contract
with soft drink giant Coca-Cola and has
offered the soda company’s limited range
of beverages in their restaurants since the
beginning. Consumers have taken a stand
and lobbied the fast food chain insisting
that they offer beverages that have less
sugar to go along with the healthier meals
they have recently introduced on their

menu. As a result, McDonald’s will begin
introducing refrigerators similar to those
found in convenience stores that offer a
wider variety of beverages from juice to
iced tea and water. Coca-Cola, which has
taken the hardest hit from this change, has
begun making their own change by allowing their bottlers and distributors − who
have historically only worked with CocaCola brands − to begin helping smaller
organic companies, such as Honest Tea,
brew their way to success.
One of the biggest successes on this front
came from The Walt Disney Company.
The leader and renowned authority in
family entertainment recently announced
that menus in all of their theme parks and
resorts will be changed in order to provide
better quality foods for visitors. All recipes
that were once created and used by Disney
chefs will be reformulated so that no food
item sold on any Disney owned property
or branded with the Disney name will contain the trans-fats that are so commonly
found in most mass-produced foods. With
the millions of people who visit Disney
parks and resorts every year, it is comforting to know that the entertainment giant is
doing its part to ensure that its consumers
can maintain a healthy lifestyle while enjoying the Disney experience.
I write about these instances to show how
signiﬁcant a simple change can be. We as
consumers have the power, and indeed the
responsibility, to dictate the terms that we
once thought were non-negotiable. Unlike what the media has told us, we do not
have to ﬁght a losing battle. Norouz marks
the ﬁrst day of spring and with that a new
beginning. It symbolizes life, health and
happiness. While most of us might see this
holiday as a time to don new clothes and
visit with friends and family, it is also a
time for us to start anew. It is during this
time that we can take up new habits, keep
new resolutions and make much needed
changes.
It has been said that change is a good thing.
Personally, I believe that, with knowledge,
strength and power, change can be a great
thing.

Notable Quotes
‘We get to make a living; we give to make a life.’
- Winston Churchill

‘You have not lived until you have done something for
someone who can never repay you.’
- Anonymous

Norouz in Iran
I remember Norouz when I was little in
Iran. The entire country was consumed by
an air of festivity for weeks on end. The
hustle and bustle of setting up the ‘Haft
Seen’, cleaning house, making traditional
sweets that would go on the table, buying
new clothes, and preparing the extravagant feast of ‘sabzi polo mahi’ – ﬁsh with
herb rice – and all the trimmings to be
consumed on New Year’s Day. We spent
weeks in preparation for the occasion followed by weeks of celebration.
If there was ever a magical time during
the year, it was Norouz. Schools were shut
down for two weeks and, despite the homework assigned to us for the spring break
– which we usually managed to leave off
until the last possible minute – we made
the best of our time off, enjoying the blossoming spring foliage, going on vacation,
sleeping in, playing with friends, visiting
family, and consuming more sweets than
seemed humanly possible. And no Norouz
would have been complete without the
abundant gifts and money we received,
not only from our parents, by at most every home we visited.
Yes, for most of us who have emigrated
from Iran, our memories of Norouz always overpower us with feelings of joy
and nostalgia. They take us back to a time
when life was simple, the world seemed
bright and hopeful and the future seemed
endlessly ﬁlled with light.
It seems that our childish innocence, idealism and hopefulness wear off as we get
older. Yet, Norouz in the US is still magical, because our families and our communities work to recreate that magic in a land
far away from our cultural roots. Still, Norouz has this inexplicable power to spark
within us a ray of hope, a need to connect
with those we love, and a desire to create a
world that more closely resembles the one
we envisioned when we were kids.
Every year, as we get closer to Norouz I
begin examining my life, thinking about
the past year and what I can do differently to make the new year better. This
year, I have realized the need to cherish
my childhood memories because there are

so many kids who do not get a chance to
experience that kind of innocent joy. So,
this year, I will devote time to give just a
little bit of that joy to those who have never had it. I know, you are thinking, ‘Here
we go again…’ But, hear me out, this is
not another article about what is wrong in
this world. This time let us focus more on
making it right.

The Gift of Hope
To live a childhood without magic is to not
have truly experienced being a child. Children who live in poverty live in a world
that is devoid of hope. There are so many
different charities that we can support, so
many causes to rally behind, but none of
them – especially during Norouz – is more
important than helping children in need.
As we get carried away with our memories, and as we give gifts to our families
and friends, let us give a little something
to children who have not been so lucky.
The ﬁrst step is to learn about the conditions in which many children live. A good
source of information is the United Nation’s Children’s Fund (UNICEF) – www.
unicef.org. UNICEF supports long-term
programs in 156 countries, working with
governments and other organizations to
meet the needs of local children.
If you prefer more direct involvement,
such as sponsorship of individual children, you may work with a range of other groups, among them: www.children.
org, www.childfoundation.org, and www.
worldvision.org. To help you navigate
charitable organizations and make wiser
decisions about your gift of hope, you may
want to visit www.CharityNavigator.org, a
non-proﬁt, independent website that provides information on over 5000 charitable
organizations worldwide. The smallest bit
of research will reveal it often takes less
than $1 a day to support a child in many
countries.
Helping pass on a piece of the Norouz
magic to a child who has never experienced such happiness, bringing a smile to
a child’s face…that is the essence of Norouz, that is the essence of hope.

RAMIN OSTOWARI
Realtor
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PHILOSOPHY

Hegel’s Philosophy of History
PART I: THE ORIENTAL WORLD
SECTION III: Persia
With the Persian Empire we ﬁrst enter on continuous History. The Persians are the
ﬁrst Historical People; Persia was the ﬁrst Empire that passed away.
But here in Persia ﬁrst arises the light which shines itself, and illuminates what is
around; for Zoroaster’s ‘Light’ belongs to the World of Consciousness − to Spirit to a
relation to something distinct from itself. We see in the Persian World a pure exalted
unity, as the essence which leaves the special existences that inhere in it, free; as the
Light, which only manifests what bodies are in themselves; − a Unity which governs
individuals only to excite them to become powerful for themselves − to develop and
assert their individuality. Light makes no distinctions: the Sun shines on the righteous
and the unrighteous, on high and low, and confers on all the same beneﬁt and prosperity.
Light is vitalizing only in so far as it is brought to bear on something distinct from
itself, operating upon and developing that. It holds a position and antithesis to Darkness, and this antithetical relation opens out to us to principle of activity and life. The
principle of development begins with the history of Persia. This therefore constitutes
strictly the beginning of World-History; for the grand interest of the Spirit in History,
is to attain unlimited immanence on subjectivity − by an absolute antithesis to attain
complete harmony.
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Thus the transition which we have to make, is only a sphere on the Idea, not in the
external historical connection. The principle of this transition is that the Universal
Essence, which we recognized, now becomes perceivable in consciousness, becomes
an object and acquires a positive import for man. But in becoming objective, this
Universal Essence acquires a positive nature: man becomes free, and thus occupies a
position face to face as it were with the Highest Being, the latter being made objective
for him. This form of Universality we see exhibited in Persia, involving a separation
of man from the Universal essence; while at the same time the individual recognizes
himself as identical with {a partaker in}, that essence.
In the Persian principle, Unity ﬁrst elevates itself to the distinction from the purely
natural; we have the negation of that unreﬂecting relation which allowed no exercise
of mind to intervene between the mandate and its adoption by the will. In the Persian
principle this unity is manifested by Light, which in this case is not simply light as
such, the most universal physical element, but at the same time also spiritual purity −
the Good. Speciality − the involvement with limited Nature − is consequently abolished. Light, in a physical and spiritual sense, imports, therefore, elevation − freedom
from the merely natural. Man sustains a relation to Light − to the Abstract Good − as
to something objective, which is acknowledged, reverenced, and evoked to activity
by his Will. That Abstract Good, to which all are equally able to approach, and in
which all equally may be hallowed (holy). The Unity recognized therefore, now ﬁrst
becomes a principle, not an external bond of soulless order. The fact that everyone has
a share in that principle, secures him to personal dignity.
The Philosophy of History, George W.F. Hegel.; Translated by J. Sibree

HISTORY & CULTURE

Women in The Gathas
and Later Avesta
By Dr. Ali Jafarey
It is with the advent of Zarathushtra that the position of woman in society emerged
and became clear. The Gathas and supplementary texts in the Gathic dialect are explicit on the subject. The famous stanza of the ‘choice of religion’ gives equal rights
to both: ‘Hear the best with your ears and ponder with a bright mind. Then each man
and woman, for his or her self, select either of the two (the better and bad mentalities).
Awaken to this Doctrine of ours before the Great Event (of Choice) ushers in’ (Gathas
Song 3 = Yasna 30, stanza 2).
To those who make the right choice
and join the Good Religion, he says:
‘Wise God, whoever, man or woman,
shall give me what You know to be
best in life -- rewards for righteousness, power through good mind − I
shall accompany him and her in glorifying such as You are, and shall, with
them all, cross over the sorting bridge’
(Gathas Song 11 = Yasna 46, stanza
10). Yet in another stanza he lauds:
‘The Wise God knows best any person
of mine for his or her veneration done
in according with righteousness. I shall, on my part, venerate such persons, passed
away or living, by their names, and shall lovingly encircle them’ (S 16 = Y, st 22). It
is this stanza which is later paraphrased in the famous Yenghe Hatam formula, also
in a late Gathic dialect: ‘The Wise God knows better every man and woman among
the living for his or her veneration done in accordance with righteousness. We, on our
part, venerate such men and women.’
Furthermore, the Gathas present an inspiring message for the wedding couple. Of his
three sons and three daughters, Zarathushtra selected his youngest daughter Pouruchista to give his advice and blessing. He wanted her to have a person ‘who is steadfast
in good mind, and united with righteousness and with the Wise One’ and advised her
to ‘consult him with your wisdom,’ and be progressively serene and muniﬁcent. She
assured her father that she would ‘emulate and choose’ him in such a way that her act
would be an honor for the father, the husband, the settlers, and the family. ‘As a righteous woman among the righteous people,’ she committed herself to wisely serve the
Good Religion more than ever. Pouruchista moved her father to leave an ever-fresh
word for all the wedding couples. ‘These words I speak to the charming brides and to
you, bridegrooms. Do bear them in mind. Comprehend them with your conscience.
Master the life which belongs to good mind. May you each win the other through righteousness.’ Zarathushtra tells them to remain united and to strengthen and promote the
universal fellowship of the Good Religion (S 17 = Y 53, sts 3-7).
The last blessing given by Zarathushtra near the end of his successful mission of 47
years put the ﬁnishing touches to his divine task: ‘May the desired Fellowship come
for the support of the men and women of Zarathushtra, for the support of good mind,
so that the conscience of every person earns the choice reward − the reward of righ-

teousness − a wish regarded by the Wise God’ (Y 54.1).
The Haptanghaiti of seven short ‘yasnas’ and next in importance to the Gathas further
clariﬁes the position held by woman in the Gathic society. Advocating learning, practicing, and preaching, it says: ‘The more a man or woman knows the truth, the better.
He or she should zealously practice it and preach it to others so that they practice it
accordingly’ (H 1 = Y 35, st 6). It venerates the ‘womenfolk ... who belong to You,
God, on account of their righteousness.’ (H 4 = Y 38, st 1). Indeed it venerates the
helpful law-abiding righteous, ‘born in whatever land, both men and women, whose
good consciences are growing, have grown, or shall grow ... good men and women
(who are) incremental, eternal, ever-gaining, ever-growing ... who live a life of good
mind’ (H 5 - Y 39, st 2-3).
Zarathushtra prayed: ‘May good rulers, not bad rulers, rule over us with actions of
good understanding and serenity’ (S 13 - Y 48, st 5), and his immediate successors
rightly added: ‘May a good ruler, man or woman, rule over us in both the (mental and
physical) existences’ (H 7 - Y 41, st 2).
It was this ordinary love and respect shown by Asho Zarathushtra to his men and
women that created the tradition of commemorating outstanding men and women on
the Memorial Day, the Farvardegâân or Muktââd, at the end of the year. The Farvardin
Yasht, a post-Gathic Avesta text, venerates the names of 261 persons, sixteen of whom
are married women and eleven are maidens. This gives us a much higher proportion
of women in the front lines of a religious order than in any other religion in its early
stage, or even today. Keeping in mind the universality of the Zarathushtrian message
in view, the Yasht then turns to human beings of every land and states in separate
paragraphs: ‘We venerate the righteous men ... we venerate the righteous women of
Aryan countries, ... Turanian countries − Sairimyan countries ... Saini countries ...
Dahi countries ... and of all countries, ... the righteous men and women, who (were)
foremost in accepting the divine doctrine and ﬁrst to listen to the divine teachings,
who won for the cause of righteousness, who have been successful in establishing
homes, districts, settlements, countries, who have been successful in learning the
thought-provoking message, who have been successful in improving their souls, and
who have been successful in obtaining all that is good’ (Yasht 13.143-151).
Conclusion
The Gathic doctrine places man and woman on fully equal status in all religious and
social affairs, more than what is observed and practiced in modern ‘advanced’ societies. But the post-Gathic period, particularly when the entire indigenous population of
the Plateau was completely assimilated with their age-old-hard-to-die customs, things
took a turn. Women were not regarded highly by certain factions of the very late
Avestan people.
Chronologically the Avesta speaks about her decline in favor of an egocentric man of
authority, but never to a revolting degree. Taboos could not rob her of her position.
There is not a single sentence in the Avesta that would belittle woman. Even the Vendidad does not make any derogatory remarks about her. She continued to be venerated
in all the daily prayers on par with man. And she continued her normal life as nmâânopathni, the mistress of house.
Whatever the past, time has come to turn to the divine Gathic doctrine to comprehend
her true and rightful status. It is direly needed in order to reestablish the ‘Fellowship
of men and women of Zarathushtra ... highly regarded by Ahura Mazda’ in a progressing world. It proudly and placidly places the Zarathushtrian women ahead of others
and that too without resorting to any ‘liberation’ task. The Gathas are the resort. Let
us all, men and women, turn to them.
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health beneﬁts over the course of 365 days.

Ten steps towards
a healthier year!

6. Drink 6-8 cups of water per day. Water is essential to almost all functions of our
body. Drinking water regularly will help digest food, get rid of toxins, and keep your
body balanced of nutrients. Next time you have a choice between soda and water, try
to choose water and see how good it makes you feel.

By Barsam Kasravi, MD, MPH, Clinical Instructor, Harvard Medical School

7. Take care of your teeth. Dental hygiene is very important to a person’s health.
Brushing your teeth and ﬂossing have been directly correlated to a person’s health
and life expectancy. Make sure you brush your teeth and ﬂoss daily as part of your
morning and night routine.

As Norouz approaches this spring, it’s always a good idea to form a list of things you
might change about your life to help make you a healthier person. These changes can
be small, but over the year they will make a big difference in your overall well-being.
This list below is simply a suggestion of some of the things you can do to get started
towards a healthier you!

8. Visit your doctor every year. Most people only visit their doctors when they are
sick or have a question. However, it is important to visit your doctor to discuss how to
prevent future diseases. They can offer you vaccines, changes in your medication, and
recommended screening tests such as colonoscopies, mammograms, or blood tests.
This visit could potentially save your life.

1. An apple a day. It is recommended that we eat 3-5 servings of fruits and vegetables
per day. The beneﬁts of fruits and vegetables include a reduction in the risk of cancer,
stroke, heart disease, diabetes, obesity, kidney stones, and high blood pressure. Take
an apple to work, get vegetables instead of fries at a restaurant, or treat yourself to a
fruit salad for dessert.

9. Don’t worry…be happy. The effects of stress have been show to contribute to
depression, anxiety, heart disease, stroke, high blood pressure, and other chronic illnesses. Take time to evaluate your stress level, and discuss this with your family and/
or doctor. You could relieve stress by exercising, meditating, or simply ﬁnding new
ways to laugh during the day.

2. Try to exercise as much as possible. The American Heart Association recommends
30 minutes of moderate physical activity daily. Physical activity has been proven to
reduce blood pressure by up to 10 mmHg, result in weight loss, and lower the risk of
heart disease and diabetes. Take the stairs next time you are going upstairs, walk to the
grocery store, or go swimming on a hot summer day.

10. Find time to focus on yourself. As life grows more complex with aging parents,
a growing family, and having children, many people understandably begin to focus
on others more than themselves. In doing so, they sometimes forget about themselves
and their well-being. Take time out of your week to evaluate your own health needs.
Remember, if you are not healthy ﬁrst, you cannot help the people around you that
you care about.

3. Get a good night’s rest. More than two-thirds of adults suffer from sleep problems.
This can have negative effects on your physical and mental health. Evaluate your
sleep and see a doctor if you feel your sleeping could be improved. There are many
tests and treatments for sleep problems that they can recommend to help you get the
sleep your body needs.
4. Eat ﬁsh and Omega-3 Fatty Acids. The American Heart Association recommends
two meals per week high in ﬁsh and Omega-3 Fatty Acids. Certain ﬁsh, such as mackerel, lake trout, herring, sardines, albacore tuna, and salmon are rich in certain types
of these fatty acids. Eating ﬁsh regularly has been shown to potentially reduce your
risk of heart disease and stroke.
5. Focus on reducing one bad health habit over the year. We all have bad habits we
want to eliminate. Some people smoke, others eat late at night, while others watch too
much television. Focus on one bad habit, and try to reduce it over the year. Giving up
one can of soda per week, or one fast food dinner per week, can add up to signiﬁcant

Happiness on to those
who bring happiness to others

“Gathas”
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An Interview with Deputy District Attorney

Tasha Soroosh
By Nima Patel
Tasha Soroosh was born in Casper, Wyoming to Iranian-American parents. She grew
up in Nevada, California and Delaware, and in 1998 received her undergraduate degree in Political Science and Psychology from Bryn Mawr College, Pennsylvania. She
graduated from the University of San Diego Law School in 2001 and has been practicing law professionally since 2003. She is currently a Deputy District Attorney with the
San Bernardino County District Attorney’s Ofﬁce, and lives in Rancho Cucamonga.
Nima Patel: What made you want to pursue a career in law?
Tasha Soroosh: ‘A law degree is one of the most versatile graduate degrees you can
possess. Even if you never practice as an attorney, it assists with daily life, with everything from buying a house to reviewing a contract to negotiating with others. I knew I
wanted to be an attorney, and I realized that even if I didn’t practice law it would be a
helpful degree. There are more people with law degrees (as opposed to other graduate
degrees) who do not work in the area of law. There are so many opportunities afforded
you as an attorney, with so many areas to specialize in, that it is worth the three years
it takes to get a degree. Also, medical school seemed incredibly hard!’
NP: What made you want to be a prosecutor and not a defense lawyer?
TS: ‘During law school, I clerked for both a DA’s ofﬁce and a public defenders’ ofﬁce. I found defense work frustrating in that the defendants were, for the most part,
very ungrateful. This country is amazing. Even if you are here in an undocumented
status, you are afforded our constitutional rights. You are innocent until proven guilty.
You are provided a free defense attorney if you cannot afford one. You have the right
to have witnesses subpoenaed on your behalf. All of these privileges are what make
this country so wonderful. Knowing that other countries are not so generous, I found
it difﬁcult to deal with ungrateful defendants. Additionally, as prosecutors, we get to
wear what is referred to as the “white hat”. Essentially, we are paid to do justice and
ﬁght for victims. Where else can you remove criminals from the street and attempt to
make victims whole, and get paid for it? It is a demanding but rewarding job.’
NP: You recently prosecuted and won a DUI case against Kimble Anderson, who
pleaded ‘legal necessity’ as she had just been attacked in her home and feared for her
life. I thought it was very interesting. Is this your most recent case?
TS: ‘It was my second to last trial. I had a domestic violence trial after it where the
female was the defendant. She was on trial for traumatic injury to her male spouse. It
was interesting because there are so few domestic violence cases with male victims.’
NP: How long do typical cases last for you?
TS: ‘The Kimble Anderson case was over the course of three weeks. Most trial departments only hear trials on three to four days a week. That is because they handle other
calendar matters the remainder of the time. Most of my trials have lasted between
two to eight days. Picking a jury is usually 25 percent of that time. In the last year I
have had eleven jury trials, ranging from DUIs to hit-and-runs, domestic violence and
under the inﬂuence of methamphetamine.’

Zubin Mehta:

A Musical Zoroastrian
By Bobby Bliss
He was the youngest man to conduct the Vienna Philharmonic and the Berlin Philharmonic, the youngest to become music director of a major American orchestra, the
ﬁrst and, so far, the only music director of the Israel Philharmonic. His debut in London, on the night of Sir Thomas Beecham's death, was the ﬁrst time any person from
the former dominion of India had appeared with a major
British orchestra.' (Zubin, The Zubin Mehta Story)
More than a millennium ago, after the Muslim conquest of Persia, Zubin Mehta’s ancestors found refuge in India. Zubin Mehta was born there in 1936, on the ﬁrst anniversary
of the formation of the Bombay Symphony by his father, Mehli Mehta. Growing up in
India, he developed a devotion to his father’s passion, music. He was able to use his
talents to take him around the globe conducting the greatest orchestras. 'In Israel, Zubin
has gone out of his way to involve himself and his orchestra with that nation's struggle
for survival. During the anti-Vietnam war movement in America, he organized volunteer
orchestras to play concerts for peace on California campuses.'
Mehta is a proud Parsee and humble conductor. Few can reach the level of musical
success he has achieved, but even fewer have used this position of inﬂuence to make a
difference. Zubin uses music as a tool to please ears, touch hearts, and heal spirits. Years
ago, the late Hans Swarowsky foreshadowed Mehta’s fame by claiming that one day
his pupil would be 'a great ﬁgure in the history of music'. Today, Zubin Mehta’s story
inspires us.
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NP:: I assume that your job occupies most of your time, but do you currently do anything else law-related?
TS: ‘I volunteer for the Mock Trial Program in San Bernardino every year. Each year
high schools sponsor a team to participate in the program, with the winner going on to
state and national competitions. I act as an attorney scorer, providing feedback to the
students. However, that’s it. Being an attorney, especially a trial attorney, is all-consuming. The district attorney’s ofﬁce is a trial ﬁrm. Over 80 percent of the trials in this
country are criminal trials. Ask a civil attorney how many trials they have done in their
career, and you will hear about ﬁve to ten. Ask a criminal attorney, and it will be in the
hundreds. Being a deputy district attorney means the work comes in waves. When you
are in trial, you are all-focused, working all day and every weekend. When you are
out of trial you play catch-up and have time to relax. Being a newer attorney, I have
focused my attention on my career. All newbies have dues to pay in their profession.’
NP: What do you do during off days?
TS: ‘When I am not in trial (which has been only about ﬁve weeks out of the last
year), I visit my sister in Los Angeles (she is in the PhD program in French Literature
at UCLA), or my parents in Las Vegas and Colorado. I also have a number of friends
in San Diego who I try to get out and see. And of course there’s shopping. But mainly
I catch up on errands and try to have dinner with friends.’
NP: Is there a goal that you have not reached career-wise?
TS: ‘Reﬁning my trial skills. I go to about two to three conferences a year through
my county and through the California District Attorney’s Association. These are all
in order to stay on top of the current law and to master different trial techniques, such
as cross-examination or impeachment of witnesses. There is always something new
to learn and some skill which needs to be mastered. Law is an ever-evolving body of
case rulings by various courts. Every day, the state of the law which may apply to your
case could change. Knowing the current law and understanding how it applies to you,
being able to explain that to a judge and jury, that is a constant challenge.’
NP: What is it about your profession that you love the most?
TS: ‘The challenge of the work and the independence. I make decisions including
whether or not to ﬁle charges against a defendant, how to put a case together and
what offer to make a defendant. Each case is different. Each affects many lives. The
knowledge that I have an impact is the most exciting. I also love that my ofﬁce has
such great camaraderie. All the attorneys share knowledge, advice and helpful hints.
No one is secretive with their work product, hoping they will make partner, as in some
civil ﬁrms. Everyone has an area they take an interest in, develop and research, and as
a result share that knowledge with others.’
NP: Is there anything else we should know about you?
TS: ‘I am privileged to be interviewed for this paper. Iranians, both those of my parent’s generation who emigrated, and our ﬁrst-born generation, are one of the most
educated minority groups. We have a positive impact on this society. My parents are
examples of that. I am who I am today because of the values my parents instilled in
me. My father is a retired neurosurgeon, and my mother worked as a housewife and
his ofﬁce manager. Every opportunity was afforded to my sister and me, and I am
continually grateful for the privileged life I have been allowed to lead. I also feel that
I am extremely lucky to have been born a female in the United States. I have the best
of both worlds. I am truly lucky.’

The Zoroastrian Tradition:

An Introduction to the Ancient Wisdom of Zarathushtra

by Dr. Farhang Mehr
This book is concerned
with the doctrinal beliefs
of the practising Zoroastrians examined within
the frames of the Gothic
principals. Variances in
the current practice are
considered. The doctrinal
changes are explained
in the light of socio-political forces operating
in each distinct historical
era. In this exercise no scholarly speculation is taken on face value.
The common mythology of the Indo-Iranian
people has been used to explain the process
of reintroduction into the younger Avesta
of the Indo-Iranian deities in the form of
Yazatas. Our starting point is that Zoroaster preached a new religion. He broke away
from the rituals associated with the worship of many deities and Daevas. He rejected the idea of the divine descent of the
religious and civil leaders and rulers, and
invited people to stand against injustice.
The author outlines the forgotten spiritu-

ality of Zarathustra and shows how
it has inﬂuenced the Abrahamic
Religions. The reader is initiated
into the Gathic principles of the
Avestan and Pahlavi sacred texts,
‘Asha’ the principle of God’s will,
the moral dualism of good and evil,
the creative Holy Spirit of Spenta
Mainyu, the immortality of the
soul, the principle of refreshment,
and the ﬁnal triumph of Goodness.
Dr. Mehr was born in Tehran, Iran.
He served as president of Pahlavi University of Shiraz under the late Shah, Deputy
Prime Minister, and Governor of Iran in
OPEC. He is a founder of the World Zoroastrian Organization and of the Ancient
Iranian Culture Society. He was also president of Zoroastrian Anjuman in Tehran
for twelve years. Dr Mehr is a Professor
Emeritus of International relations at Boston University. He resides with his family
in Newton, Massachusetts.
Published by Mazda Publishers, 2003:
xiii+164pp, Index.
ISBN:1-56859-110-1 (paper): $15.00
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